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i p REPUBLICA DE GUATEMALA
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INCONSTITUCIONALIDAD NUEVA

HONORABLES MAGISTRADOS DE LA CORTE DE CONSTiTUCIONALIDA[i DE
GUATEMALA.

NICOLAS SAPALU TOJ, de setenta y un afios de edad, soltero, principal cabeceré del
pueblo tZ'utujil de la poblacion de Santiago Atitlan, guatemalteco, con domicilio en el
departamento de Solcld; RODRIGO CHUB ICAL, de cincuenta y nueve afios de édad
casado, Linglistica y Pedagogo, guatemalteco, con domicilio en el departamento de Alta
Verapaz; FIDEL ANCELMO ASIG CHUB de cuarenta y tres afios de edad, soltero
licenciado en trabajo social, guatemalteco, con domicilic en Alta Verapaz; FRANC!SCO
COC MAAZ, de cincuenta. y ocho afos, casado, autoridad ancestral indiéena,
guatemalteco, con demicilio en Alta Verapaz, CARLOS ROBERTO POOU CAAL', de
sesenta y dos afos de edad, casado, autoridad ancestral indigena, guatemalteco%’é con
domicilio en Alta Verapaz, MIGUEL XONA SAM, de cincuenta y dos afios de éadad,
casado, autoridad ancestral comunitaria, guatemalteco, con domicilio en Alta Ver%apaz;
RAMIRO JOR JA, de cuarenta y nueve afios de edad, ¢asado, autoridad anc%stral
indigena, guatemalteco, con domicilic en Alta Verapaz; VITALINO JIMEN%:;EZ Y
JIMENEZ, de sesenta y nueve afios de edad, casado, autoridad ancestral indiéena,
guatemalteco, con domicilio en Jalapa; LUIS RAMIREZ DE ROSA, de cuarenta %seis

afios de edad, soltero, autoridad ancestral indigena, guatemalteco, con domicil:i'o en

Chiquimula; CARLOS MUNESH ESQUIBEL, de sesemU
Gt

siete afios, casado, autorldad
ancestral indigena, guatemalteco, con domi
GARCIA, de- cincuenta vy fres
guatemalieco, con domicilio e -_
Chiguimuta; DOMINGO VASQUEZ RA EZ, de treinta y cinco afios de edad, casado

autoridad ancestral indigena, guatemalteco, con domicilio en Chiquimula; FAUS:I'INO
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AMADOR RAYMUNDO, de cincuenta y cuatro afios de edad, soltero, autoridad
éanceji.stral indigena, guatemalteco, con domicilio en Chiquimula; MANUEL VAIL
MATEO de sesenta y ocho afos de edad, casado, autoridad ancestral indigena,
éguatémalteeo‘ con domicilic en Quetzaltenango; TOMAS SALOJ GUIT, de cincuenta
y dos afos de edad, c¢asado, alcalde indigena, guatemalteco, con domicilio en
éSoloE_é. AGUSTIN BOCEL Y BOCEL, de cincuenta vy dos aflos de edad, casado,
éagriciﬂltor, guatemalteco, con domicilic en Soloia; EFRAIN PANJOJ CHURUNEL, de
étrein’éa y siete aﬁlos de edad, soltero, agricultor, guatemalteco, con domicilio en
éSoIoI:é; VIRGILIO JIMENEZ NAJERA de cincuenta y ocho afios de edad, casado,
éagricfuitor, guatemalteco, con domicilic en Jalapa;, MARGARITA CAAL POP de
écinmienta y cuatro anos de edad, soltera, comadrona, guatemalteca, con domicilio en
éA!ta é’%Verapaz; EDGAR ANTONIO GONZALEZ HERNADEZ de cuarenta y un afos de
éedad; soltero, agro ecdlogo, guatemnalteco, con domicilio en Chimaltenango; JUAN
BOTZOC CHE de cuarenta y dos afics de edad, casado, guia espiritual, guatemalteco,
écon ci_l?omicilio en Alta Verapaz; JUAN ANIBAL XO SACBA de veintinueve afios de edad,
écasa%o, agricultor, guatemalteco, con domicilio en Alta Verapaz; ROLANDO LEMUS
GALICIA, de cuarenta y siete anos de edad, casado, perito contador, guatemalteca y de
éeste%domicilio; RONNIE DANIEL PALACIOS MERIDA, de cuarenta y dos afios de
edad casado, agrénomo, guatemalteca y con domicilic en el departamento de
éChinialtenango; JULIO RODOLFO GONZALEZ GUTIERREZ, de sesenta y tres afios de
edad, casado, Maestro de Educacié_n Primaria, guatemalteco, con domicilio en el
édepai’tamento de Guatemala; LOURDES HAQUELINA GOMEZ WILLIS, de treinta y un
aﬁos de edad, casada, Maestra de Educacion Primaria, guatemalteca, con domicilio en

el departamento de Alta Verapaz, y; CLAUDIA FLORIDALMA CHOCOOJ ICO, de
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veintiocho afios de edad, soltera, Secretaria Oficinista, guatemalteca, con domiciiio en
el departamento de Alta Verapaz. Ante ustedes respetuosamente comparecemos y

EXPONEMOS:
1. DE LA DIRECCION Y PROCURACION: Actuamos bajo la direccion y procuj?acién

1

de los Abogados Juan Geremias Castro Simon, Mellina Beatriz Salvador AjCUC y

Claudia Josefina Chopen Raxtun colegiados activos nimeros 13374, 12119, 89?5

correos electronicos wanyell12@hotmail.com, mei{masaIvador@yaﬁoo,es,
g

zenovia1971@amail.com numeros de telefono movil 53427341, 54126179,

42152672, respectivamente, quienes podran actuar en forma conjunta o sepérada,

indistintamente.

Q100 "wa_quatiaL.

TIMARE FORENS
i

&_

. DEL LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: Sefalamos como !ugaé para
recibir notificaciones la oficina profesional ubicada la once calle diez guidn cincf‘éu‘ié‘hta

y seis de la zona uno, oficina quinientos uno, Edificio Santo Domingo, ciudad. ’

. DE LA CALIDAD CON QUE ACTUAMOS: : a)Nicolas Sapalu Toj,'act;’xa en

calidad de cabecera del pueblo de Santiago Afitlan, del departamento de éolola’

extremo que acredita con fotocopia simple de la razén de acta en sus puntos

BERERRRR transcendentales de fecha uno de enero del aio dos mil dieciséis; b) Ancelmo

ABDGADOS ¥ NOTARIDS J
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: S ¥ Asig Chum, acttta en su calidad de guia principa! indigena comunitario del muhicipio

q&ﬁ
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S Lot ieciséi etarie de B - @ gfhcifgo Coc Maaz, actua

que acredita con fotocopia simple de la constancia de mscripCIQl‘l de

i
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reibresentacién legal de fecha veintinueve de enero del afio dos mil dieciséis,
e;%tendida por el alcalde y secretario municipal de la municipalidad de San
F’ieidro Carcha, del departamento de Alta Verapaz. d) Carlos Roberto Poou Caal,
aétaa como representante de comunidades indigenas y barrios que de
acguerdo a sus costumbres es designado para ejercer la representacion
mi.micipal de comunidades indigenas del municipio de San Juan Chamelco del

départamento de Alta Verapaz, acreditando dicha representaciéon a traveés de un

décumento de representaciéon comunitaria otorgado, de fecha treinta de mayc de

dos mil dieciséis. e) Miguel Xona Sam, actla en su calidad de autoridad
aécestral indigena, del Gran Consejo Nacional de Autoridades Ancestrales
M;é':lyas q’eghies de la region norte, calidad que acredita con fotocopia simple de
Ia autorizacion del libro de actas firmado por el secretario y presidenie de [a
aéamblea general de la comunidad la Ceiba del Norte del Departamento de
Alta Verapaz, de fecha veintisiete de diciembre del afio dos mil quince. f)
R;miro Jor Ja, actia en su calidad de autoridad ancestral indigena de la
cc;:munidad Rubel Yum, del municipio de Coban, del departamento del Alta
Vzérapaz, calidad que acredita con folocopia simple de autorizacion de libro de
a&%tas det Gran Consejo Nacional - de Autoridad Ancestral Maya, Region Norte
firimado por autoridades ancestrales, de fecha treinta de septiembre del ano
dos mil once. g) Vitalino Jiménez Jiménez, actua en su calidad autoridad
arf_ncestral de la Comunidad I[ndigena de San Carlos Alzatate, calidad que
aci;redita con fotocopia simple de la razén de inscripcion de nombramientos de
p%rsonas juridicas del- Ministerio.de Gobernacion del fecha veintinueve de abril
del afo dos mil dieciséis. h) Luis Ramirez de Rosa, actua en calidad de

aljtoridad ancestral indigena, de la comunidad indigena maya Chorti” vecinos de fa
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aldea las Flores, calidad que acredita con fotocopia simple de la certificaci%n dei
acta inscripcion de  consejos indigenas del municipioc de Jocotar;%, del
departamento de Chiquimula, de fecha doce de abril del afio dos mil dieéiséis,
extendida por el secretaric municipal de la municipalidad dela Vila de Saééatiago
Jocotan, del departamento de Chiquimula. i} Carlos Munesh Esquibel, actt'ia en
calidad de autoridad ancestral indigena, de la comunidad indigena maya (?:héurti'

. . . . . . B
et ata vecinos de la aldea Ingenio Guaraquiche, calidad que acredita con fotocopia simple

de la certificacion del acta inscripcion de consejos indigenas del municip‘io de

-

Jocotan, del departamento de Chiquimula, de fecha dieciocho de abril de,__: ano

va, D-0190396

dos mil dieciséis, extendida por el secretario municipal de |la municipalidad. de la

Villa de Santiago Jocotan, del departamento de Chiquimula. j) Antonio Pérez

Garcia actda en calidad de autoridad ancestral indigena, de la comLénidad
indigena maya Chérti’ vecinos de Escobillal, calidad que acredita con fotc%copia
simple de la certificacidbn del acta inscripcion y reconocimiento de comt_i;inidad
indigenas del municipio de Jocotan, del departamento de Chiquimula, de gfecha

i e dieciocho de abril del afio dos mil dieciséis, extendida por el secretario murfzicipal

de la municipalidad de la Villa de Santiago Jocotan, del departamento de
Chiguimula. k} Fermin Garcia Ramirez actla en calidad de autoridad angestral

indigena, de la comunidad indigena maya Chorti” vecinos de Suchiquer, cfalidad

que acredita con fotocopia simple de la certificagiént et acta inscripéién y

.y . - A 2 ;
reconocimiento de comunidad indigenas .« DRPTISE 2\de Jocota:g, del

departamento de Chiquimula, d
dieciséis, extendida por el secre

Santiago Jocotan, del departam ,; 1} Domingo Vai’squez

1

Ramirez, actua en calidad de autoridad ancestral indigena, de fa com(ﬁinidad
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inéigena maya Ch'ortt’ vecinos de Pelilio Negro, calidad que acredita con fotocopia
s;mple de Ja certificacion del acta inscripcién y reconocimiento de comunidad
in%igenas del municipio de Jocotan, del departamento de Chiquimula, de fecha
di(%ciocho de abril del afio dos mil dieciséis, extendida por el secretario municipal
de la municipalidad de la Villa de Santiago Jocotan, del departamento de
Cl%}iquimula; m) Faustino Amador Raymundo, actua en calidad de autoridad
afgcestral, dé la comunidad indigena maya Ch'orti’ vecinos de el Matazano, calidad
qu’e acredita con f_otocopia simple de la certificacion del acta inscripcion vy
re%:oribcim_i,,ento de comunidad indigenas del municipio de Jocotan, del
dé?partamento de Chiquimula, de fecha dieciocho de abril del afo dos mil
diééciséis, éxtendida por el secretario municipal de la municipalidad de la Villa de
Séntiago Jocotan, del departamento de Chiguimula; n} Manuel Vail Mateo, actia
enl calidad de kamolb’e de la regidon occidente del Gran Consejo de
aa.itoridades ancestrales maya y xinca, calidad que acredita con fotocopia simple
del acta de nombramiento otorgada por las autoridades ancestrales indignas a
ni%rei nacional de fecha uno de abril del aflo dos mil catorce; i) Tomas Saloj
GlTlIt Agustin  Bocel y Bocel y Efrain Panjoj Churunel, actian en calidad de
inéegrantes de Ja alcaldia indigena de Solold, calidad que acreditan con
cé%rtificacién del acta -‘namero cero uno guion dos mil dos dieciseis, emitida por el
se%cretario de la alcaldia indigena de Solola, con fecha uno de junio del afio
dds mil dieciséis;o) Virgilio Jimenez Najera actha en calidad de integrante de
cc?i:’:munidades indigena maya y los siguientes quienes también actian en la misma

c:a{!idad: Margarita Caal Pop, Edgar Antonic Gonzalez Hernandez, Juan Botzoc

Che Juan Anibal Xo Sacbha.

s, DE_LA RAZON DE NUESTRA GESTION: En la calidad con que actuamos,
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comparecemos a promover ACCION DE INCONSTITUCIONALIDAD TOTRL DE
.LEY DE CARACTER GENERAL en contra del Decreto 6-2014 del Congresog de la
Republica de Guatemala, publicado en el Diario Oficial el tres marzo de dos mil
catorce, que aprueba EL PROTOCOLO DE NAGOYA, sobre Acceso a los Recursos
Genéticos y Participacién Justa y Equitativa en los Beneficios que se deriven de su

Utilizacion al Convenio Sobre La Diversidad Bioldgica.

i
i

. DE_LOS PRECEPTOS VIOLADOS: Las normas citadas en el punto anteriér son
objetadas por contener vicios de inconstitucionalidad total porque violai’n los
siguientes preceptos: Articulos 2, 4, 44, 46, 66, 97, 149 y 154 de la Constiiucic’;n
Politica de la Republica de Guatemala; como parte del blogue de constitucionéi':llidad
los articulos 15 del Convenio 169 de ia Organizacién Internacional del Trabajo
—0OIT—, sobre “Pueblos indigenas y tribales en paises independientes; artlculo 31
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Ind:genas,
articuto 1 del Pacto Internacional de los Derechos Econdmicos Sociales y Cuitlé;rales;
articulo 1 del Convenio internacional sobre todas la formas de Discriminacion Féacia!.

. DE_LA INTERVENCION DEL _MINISTERIQ PUBLICO Y LOS TERCEROS

INTERESADOS: Al Ministerio Pdblico, a travées de la Fiscalia de Asuntos

darsele audiencia dentro de la presente accion de inc

para el efecto, se le puede notificar en la octa G
(.){) =5 ,"0;.

Rap. ﬁb

zona uno, de esta ciudad. Asimismo, s¢.e '»,—-*""-: i ia a las 5|gu entes

entidades: .‘

en la novena avenida nueve guién cuarenta y cuatro de la zona uno dg esta

ciudad.
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) CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS —CONAP-: quien puede ser
notaflcada en quinta avenida seis guion cero seis de la zona uno, Edificio IPM,
i nivel 5, 6 y 7 de esta ciudad.

Todo de conformidad con los siguientes:

i HECHOS:

E LA IDENTIFICACION PRECISA DE LA NORMA QUE SE ESTIMA

INCONSTITUCIONAL:

El EDecreto 6-2014 del Congreso de la Republica de Guatemala, publicada en el
Di%rio Oficial el tres de marzo del afio dos mil catorce, que aprueba EL
PF%OTOCOLO DE NAGOYA, sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion
Justa y Equitativa en los Beneficios que se deriven de su Utilizacién al Convenio
sobre La Dwers;dad Bioldgica, es un decreto que incorpora a nuestro ordenamlento
jUI‘IdICO la aplicacion del Protocolo de Nagoya, y siendo una de las razones por las
cqales el mismo se impugna de inconstitucional total, es por la forma en que el
mlsmo fue aprobado por el Congreso de ta Republica, para los pueblos indigenas
tiefne especial relevancia porque de éste decreto, estan derivando politicas y
reélamentos que atentan tontra ef patrimonio biocultural de los pueblos indigenas, a
pefsar de que su aprobacién contiene vicios que lo hacen inconstitucional.

SIEJMA_RIO DE LA INCONSTITUCIONALIDAD:

Inﬁerponemos inconstitucionalidad parcial de ley de caracter general por omision de
Ias normas relacionadas porgue vulneran los articulos 2 constitucional que regula el
def‘frecho a la vida y el principio de sequridad, ya que no se tiene ninguna cernteza la
viéencia de normas aprobadas de forma ilegal; articulo 4 constitucional que regula ¢l
derecho a la igualdad, porque estamos excluides como pueblos indigenas en la

aprobacmn de ja normativa antes expuesta siendo que podriamos ser beneficiarios o
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afectados por la misma; 66 porque no fue respetada nuestra forma propi:g de

organizacion y nuestra forma de vida; 97 constitucional porque existe una amepaza

de romper con el equilibrio ecolégico y nuestro patrimonio biocultural 44 y 45
constitucionales que establecen la preeminencia del derecho internacional Jy la
incorporacién de derechos humanos que no estan regulados en nuestra legislgcion
como parte integral, que en este caso por interpretacion de esta Honorable Cort;:e de
Constitucionalidad se consideran blogque de constitucionalidad entre eIIasg los
articutos 15 inciso 1 del Convemo 169 de la QOrganizacion Internacwnal del Trébajo
—OIT—, sobre “Pueblos indigenas vy tribales en paises independientes; arhculg;a 31
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos lndigté:nas;

articulo 1 del Pacto Internacional de los Derechos Econémicos Sociales y Cultur'ales;

articulo 1 del Convenio Internacional sobre todas [a formas de Discriminacion Rg cial,

porque fuimos excluidos de la consulta en la aprobacion de la norma; 149 ée la

" ;
’o la Constitucion hazmdo

El vicio formal o interma corpons se presenta “tuE
vulnerada por desatender el procedimiento de formacion de la norma; el cual f!esta
determinado en el propio texto constitucional {tal el caso del procedlm:ento
legislativo, regulado de los articulos 174 a 180), en reiterada jurisprudencia de la
Corte de Constitucionalidad ha sido analizado este vicio que la hace nula. ;

ANTECEDENTES: La aprobacion del Decreto 6-2014 del Congreso de la Repujblica

de Guatemala, fue conocida el dia cuatro de febrero de dos mil catorce, v en el
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PUNTO QUINTO de! diario de sesiones, se hizo constar que entré a conocer el
"I?Jéictamen y Proyecto de decreto que dispone aprobar El Protocolo de Nagoya sobre
A?é:ceso a los Recursos Genéticoé y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios
que se Deriven de su Utilizacion al Convenio sobre la Diversidad Biol6gica,
aé;loptada el 29 de octubre de 2010 y suscrito por Guatemala en la ciudad de Nueva
York el 11 de mayo de 2011 (4 621) declarandeclo de urgencia nacional de

i
c?nformidad con el Articulo 113 de la Ley del Organismo Legistativo.,

[._)_E LA MOCION PRIVILEGIADA: En la pagina 63 del diario de sesiones de fecha
cE.aatro febrero de dos mil catorce, se hizo constar que el presidente CRESFO
vV LLEGAS, “Que en virtud de [a aprobacion de la anterior mocioén privilegiada que

aprobd la delaratoria de urgencia naciona, se somete a discusion en unico debate el

pitéoyecto de decreto leido por Secretaria.

g,f’?or gué no se hizo constar la votacion de la mocién privilegiada? ¢cual fue el
résuttado de la votacion para la mocién priviligiada de urgencia nacional? ¢hubo
ni‘ayoria calificada? ¢fue-emitido alguna resolucion para su aprobaciéon que no se
hIZO constar en el diario de sesiones? ¢por qué se omite la transcripcion de

résultados de la votacion?

DEL VICIO EN LA APROBACION DEL DICTAMEN Y PROYECTO DE DECRETO:
a) Se puede establecer en el Diario de sesiones del martes cuatro de febrero del
. afo dos mil catorce, en la pagina sesenta y fres, el Dictamen del proyecto en

I unico debate, se llamé a votacion cuyo resultado fue:

a. A favor: 100 votos.
b. En contra: 25 votos.
! c. DPiputados ausentes; 33
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Cierran diciende que en dicha sesién se establecid que hatilendo
mayoria quedaba aprobado el proyecto de mérito. En este ca§o en
atencidén a lo preceptuado en el Articulo 113 de la Ley del Orgaiéﬁismo
Legistativa, en su segundo parrafo, establece que para la aprobacifén de
la declaratoria de urgencia nacional, sera necesario el voto afirmat}ivo de
no menos de las dos terceras partes del total de diputados que inti'%egran

el Congreso, y esto no ocurié en la aprobacion del proyecto de ley. |

En la pagina 64 del diario de sesiones relacionado se continué con la aprobacién

de dicho decreto, por articulos, el resultado de la votacién fue de: g
A favor: 96 votos. |
En contra: 29 votos.
Diputados ausentes: 33 z

Hicieron constar por lo tanto, habiendo mayoria quedd

diputados que integran el Congreso, y §
del Articulo 1.
En la aprobacién del articulo dos se presenté una la enmienda por sust;}ucmn
total del articulo 2 del proyecto de este decreto, quedo redactado de la ’forma
siguiente: “ARTICULO 2. El presente decrefo fue declarado de urgenc:a

nacional con el voto favorable de mas de las dos terceras partes del niimero

total de diputados que integran el Congreso de la Republica, aprobado ;en un
solo debate y entrara en vigencia el dia siguiente de su publicacion en eﬁ?diario

oficial.” (la cursiva es propia}
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Al apfobarse la enmienda al articulo 2 tal como queda plasmado en la pagina

. sesenta y cinco del diario de sesiones de esa fecha, el resultado de la votacion

fue de:
A favor: 97 vaotos.
En contra: 30 votos.
Diputados ausentes: 31

ijcieron constar que habiendo mayoria queda aprobada la enmienda al  articulo 2.

Vblviendo a la normativa legislativa en su Articulo 113, en su segundo pérrafo,

eétablece que para la aprobacién de |a declaratoria de urgencia nacional, sera
i

necesario el voto afirmativa de no menos de las dos terceras partes del total de

di}:utados que integran el Congreso, y esto tampoco ocurrio en la aprobacion de la

enmienda al Articulo 2

|

¥

En ese orden en la pagina 66 del diario de sesiones se aprobo el articulo 2 con
la con la enmienda incorporada y ia votacion quedo otra vez de la manera
siguiente:

A favor: 86 volos

£n contra:- - - 41 votos

Diputados ausentes: 31

O'f_tra vez con la enmienda incorporada se aprueba el articulo 2 violentando

nélevamente el articulo 113 de la Ley del Organismo Legislativo.

-
e) Se llamd a votacion para la aprobacion del preambulo, tal como consta en la

4

pagina 87 del diario de sesiones relacionado y el resultade fue el sigu.iente:
- A favor: 100 votos

- Encontra; 20 votos
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- Diputados ausentes: 38
Se hizo constar que fue aprobado por mayoria, quedé aprobado el preani%bulo

vulnerando el articulo 113 de la Ley Organica del Organismo Legislativo y 176
L
constitucional. _ [

f) Por ultimo en la pagina 68 del diario de sesiones, relacionado, al abrirfse a

votaciéon en su redaccion final el Decreto 6-2014, que ahora se impuguja ia

ARQGADOS ¥ NOTARD
U MALHA

votacioén quedo de la manera siguiente: ;

- Afavor 102 votos
- Encontra; 18 votos
- Diputados ausentes: 38

Y se indicd: Por lo tanto, habiendo mayoria queda aprobado en su reda Ecion
final. A este decreto le corresponde el numero 6-2014. ;De qué mayoria habla
el Congreso en cada aprobacidén? jEstan concientes de la legalidad de sus

actos? Es claro que existen inobservancia, incumplimiento y vulneracion

!
ismo

ABCKEADOS ¥ NOTARIOS

SUAIEMBLD 0“( :
@ @ese
]

impugna en ningun momento se att ique

[l UN QuETZey

: gt\ﬁé ¥ (‘m&paﬁ FORENSE

| que
i

vulnera el articulo 113 de la Ley Ofgani

i

votos a favor, nunca se obtuvo una votacion de 105 diputados a favor, por o
: i
_ i
tanto este decreto desde su génesis nacid a la vida juridica con vicios formates o
interna corporis en su aprobacién que lo hacen nulo.

Pero es grave Honorables Magistrados que un Decreto que fue aprobado por

|
!
€
)
mas de las dos terceras partes, pero de la revisién del diario de sesiongs se

?
i

13
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establece todo lo contrario, a nuestro juicio hay responsabilidades penales que
1 deben deducirse puesio que se esta faltando a la verdad, se estan vulnerando
procedimientos legales y el principio de legalidad, puede verificarse que en |a
publicacion realizada el 3 de marzo de 2014 en el Diario de Centro América se
realiza dicha afirmacion’.
5 En la publicacién det Decreto 6-2014 en diario de Centro America del lunes tres

de marzo de dos mil catorce No. 6 Tomo CCXCIX se publicé que este decreto

fue declarado de urgencia nacional con el voto favorable de las dos terceras
partes del numero total de diputados que integran el Congreso de Ia Republica,
consolidandose totalmente una falsedad material que debe ser cerftificada en lo

§ conducente a donde corresponda.

DE LA AFECTACION PARA PUEBLOS INDIGENAS Y LA AMENAZA A

NUESTRA BIODIVERSIDAD: Ciertamente el Protocolo de Nagoya viene a

de

re

it
t

sarrollar compromisos adquiridos del Convenio sobre la Biodiversidad Biologica,

Eaiizada en el marco de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio

Ar%biente y el Desarro!lo en 1992 y entré en vigencia en 1993, este convenio fue

aprobado y ratificado por el Estado de Guatemala a través del Decreto 5-95 del

Congreso de la Republica y el objetlvo era la conservacion de la divesidad bioldgica,

fa:

uhhzacmn sostenible de sus componentes y la participacion justa y equitativa en

%
IOSE beneficios que se deriven de |a utilizacién de fos recursos genéticos.

El

q
i

;Estado de Guatemala, suscribié el Protocolo de Nagoya en mayo de 2011, en Ia

ciLjdad de Nueva York, Estados Unidos y consta en el dictamen de de la Comisidn
i

Relaciones Exteriores del Congreso de la Republica en su pagina 61, que para la

Pver Anexo i1, fotocopia simple de la publicacion en el Diario de Centro Ameérica de fecha lunes
3de ma{zo de 2014, especificamente el articulo 2 del Decreto 6-2014,

14
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suscripcion de este protocolo se recabd las opiniones del Consejo Naciorjal de
Areas Protegidas —CONAP- el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales —
MARN- el Ministerio de Agricultura Ganaderia y Alimentacion —-MAGA- Ministerio de

Salud Publica y Asistencia Social, entre otros, pero ne consta se haya consultado a

los pueblos indigenas interesados en este protocolo, siendo que la naturaleza del
mismo es abrir espacio a la democracia participativa, esto esta incluso regu!a_jdo en

el Protocolo de Nagoya en su articulo 6 inciso 2, que establece “Confomiie las

E:::

leyes nacionales, cada parte adoptard medidas, segtin proceda, con miras a
asegurar que se obtenga el consentimiento fundamentado previcoia la
aprobacidn y participacion de las comunidades indigenas y locales para el
acceso a los recursos geneficos...” pero ésta consulta también esta reggulada
en el articulo 6 del Convenio 169 de OIT (resaltado propiol.

Es importante resaltar que los pueblos. indigenas tenemos un alto grado de

responsabilidad por razones cosmogénicas y de formas de vida con nbestro
§

patrimonio biocultural, a guisa de ejemplo las jornadas de protesta en

] .
¥ ¢ S
contra de la aprobacion del Decreto 19-2014 conocid ;f"“ ¥ Mgnsantp”, se

TH]

GUR1 ]

ABOGADOS ¥ NOTARIOS o;\}}?
(}\

de los pueblos, somos

, al tener conocimiento de

la aprobacién del Decreto 6-2014 del Congreso de la Republica con todos los;vicios

de forma que expusimos, nos preguntamos 1o siguiente:

a) ¢Cuadl fue interés del Estado de aprobar con vicios una norma en pre; sunto

¢ El sagrado Maiz es mencionado desde nuestra cosmovisién como una fuente de vida, pefo
ademas de la creacion misma del ser. Ver el Popol Vuj.

15
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{ beneficio de Pueblos indigenas?

b) :Hay mas de 14 iniciativas de ley relacionada a derechos de pueblos indigenas
y este protocolo avanzé en mocion privilegiada, quien esta detras de esto?

c s Por qué la urgencia de aprobar un protocolo que supuestamente nos dara

acceso equitativo a los beneficios, sin nuestra participacion?

ja R
it

iJNos han preguntado si queremos los presuntos beneficios y s queremos

exponer nuestros recursos genéticos a la experimentacion?

DE_ LA FORMULACION DE_UNA_ POLITICA NACIONAL DE RECURSOS

4

GENETICOS DERIVADO DEL PROTOCOLO DE NAGOYA®
|
l':rsta politica se plantea como objetivo dar inicio a la incorporacion de los recursos
|

|
k
q‘enéticos y patrimonio biocuitural, en el marco juridico y politico en la gestion

|
publica del Estado de Guatemala. Incluye definiciones sobre los “conocimientos

ancestrales” segun la consideracion de algunos sectores organizados de Pueblos
indigenas, ¢Cuales sectores organizados seflores Magistrados, se refieren a la
organizacion Sotzil que es una Ong? ¢ Son nuestros representantes estos sectores?
unién les délegc’: ta representacion de las comunidades?

Fﬂero nos flama la aténcién que dentro de esta propuesta de politica ya se incluyen
Qtros sectores relacionad_os a.l_é géstién de los recursos genéticos y del patrimonio

biocultural entre ellds los denominados “gestores institucionales” y que los pueblos

=

digenas podemos ofertar nuestros recursos genéticos, ademas incluye a los

suarios productivos, “Generadores y/o desarrolladores de germoplasma, que

pfroducen nuevas variantes. ™

Esta paolitica segun su contenido podemos afirmar que se pretende promover a partir

b

3 VerlAnexo |V, Politica Nacional de Recursos Genéticos

4 ver
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de la aprobacion del Protocolo de Nagoya y encomienda al Consejo Nacional de
Areas Protegidas -CONAP- como Punto Focal y Autoridad Nacional Competentl del
referido protocolo de conformidad con el Acuerdo Gubernativo 171-2014°
Pero nos llamé mas la atencion el primer parrafo de la pagina 17 de {a relaciohada
politica que se refiere a la identificacion de recursos genéticos:

“El Profocolo de Nagoya define como utilizacion de los recursos genéticos Ja

realizacién de actividades de investigacion y desarrolfo sobre la composicién

genética y/ o composicion bioquimica de fos recursos geneticos incluyendo mediante

-0081033

: wB

w:%f-j“ ”“.:"“ - fa aplicacion de biotecnologia.™ (La cursiva, subrayado y resaltado es propio}

La biotecnologia, es un area multidisciplinaria, que emplea la biologia, quimijca vy

procesos, con gran uso en agricultura, farmacia, ciencia de los alimentos, ciencias
1
forestales y medicina, entre ellas hay una que denominan la biotecnologia ve‘rdeT,

ésta es aplicada a la agricultura yv da lugar a la creacidn de un organismo

genéticamente modificado cuyo material genético ha sido alterg ; S 'gicas

de ingenieria genética, que en resumen se denominan rafsge otros
[ e g

0
i
b
}

4 o
Lt e s A ]

ABDGADOS Y HOTARIDS

i

e no
aparece publicado en el Diario de Centro América ni/gh de 1a
Presidencia, se desconoce si reaimente existe.
® Biotecnologia: La biotecnologia es un 4rea multidisics 5
¥ procesos, con gran uso en agricultura, farmacia, ciendia &, ’
medlcma http:/fwww.centrobiotecnologia.cl/index.php/que-es- ‘iafblofcn

Blotecnologla verde: Es la biotecnologia aplicada a process; 2gricolas. Un ejemplo de &llo es
el disefio de plantas transgénicas capaces de crecer en condiciones ambientales desfavorables
o0 plantas resistentes a plagas y enfermedades. Se espera que la biotecnologia verde produzca
soluciones mas arnigables con el medio ambiente que los métodos tradicionales de la agnciilltura
industrial. Un ejemplo de esto es la ingenieria genética en plantas para expresar plagwcada , CONt
lo que se elimina la necesidad de la aplicacidn externa de los mismos, como es el caso delimaiz
Bt. Si los productos de Ja biotecnologia verde como éste son mas respetuosos con el med:o
ambiente © no, es un itema de debate. http.///www.centrobictecnologia.clindex. phpfque les-1a-

biotecnologia

plea |a biologia, quimica
0s, ciencias forestales y

8 Transgénico: Los alimentos ftransgénicos son aguellos que derivan de organismos

genéticamente modificados. Hoy en dia son 4 los principales cultivos GM, maiz, algodén, spya y
canola, ya sea para resistencia a insectos o tolerancia a herbicidas o en algunos casos pgseen

17
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bemos por estudios cientificos previos, que los transgénicos tienen las siguiéntes
plicaciones:

1. Posible contaminacion genética de especies nativas sobre todo las de
polinizacion abierta como el maiz’ eso contribuye a la pérdida de semillas
nativas.

2. El desuso de materiales genéticos nativos, que contribuyen a la erosion
genética, (perdida de diversidad genética en una especie), por ejemplo ahora
tenemos alrededor de 13 razas de maiz.

3. La implementacidn a gran escala de cultivos transgénicos requiere de
paquetes tecnolégicos que incluyen fertilizantes sintéticos, herbicidas,
nematicidas y plaguicidas, que aunados a la semilla transgénica causarian
irreversibles dafos a la salud, y contaminacion a los suelos a los rios y al
medio ambiente, |

El fin presuntamente de esta identificacién e investigacion que deriva la politica

es--mejdra'r' la produccion de alimentos y mejorar la calidad de [os mismos, pero

es en detrimento-de nuestra soberania alimentaria, puesto que se pone en grave

riesgo nuestro patrimonio biocultural, que hemos conservado, mantenido y

desarrollado desde tiempos inmemoriales.

Por ofro lado se empiezan a definir conceptos comunmente utilizados en

ambas

caracteristicas. Sin embargo, hay 22 cultivos GM diferentes que se comercializan en el

mundo. Un ejemplo serian galletas que son fabricadas con harina de soya GM.
hitp:/Avww.centrobiotecnologia. cliindex. php/que-es-la-bictecnologia

’ Un

comun

ejemplo de contaminacién es en México "Una investigacion efectuada por varias
idades indigenas y campesinas y organizaciones de la sociedad civil de México, dada a

conodéer ¢l pasado 9 de octubre, confirma que la contaminacién transgénica del maiz estd en

varios
httpsy

mexico

18

Estados, y que muy probablemente haya contaminacion en todo el territorio mexicano...”
www.grain.org/es/article/entries/992-contaminacion-transgenica-del-maiz-campesino-en-
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proyectos y programas gubernamentales asistencialistas, asi como por pafte de
organismos multilaterales que acuerpan los intereses del capital transnagional,
los cuales hacen referencia al ambito de lo natural, tales como "recursés y/o
bienes naturales”, "biotecnologia®, "biodiversidad”, "biogenética” y otros. |[Estos

sin embargo provienen de una concepcion occidental cosificadora acerca) de lo

ABOGADOS T MOTARI
GrHiEMELH

natural, la cual no coincide con la cosmovision de los pueblos indigenas, quienes
tienen una relacion distinta con la naturaleza y se conciben inmersos ylicomo
parte de ella. Parte de la cosmovisidn indigena es el hecho de que tanto el ser
humano como la totalidad de [os seres vivos y no vivos forman parteide la
totalidad de la naturaleza. Por ende, la misma no puede ser objet?vada,
cosificada o transaccionada.'” : ;

POSICION CLARA_Y RAZONADA DE LOS MOTIVOS JURIDICOS EN!LOS

CUALES DESCANSA LA INCONSTITUCIONALIDAD

1. DE LA INCONSTITUCIONALIDAD: La accidn de inconstitucio

reglamentos y disposiciones de caracter general, diremos que or ;
|13
<

ABOGAD0S Yuy?:uﬁ
Ncnt o

o
@@ v advertido que en estos concurre, de manera total o parcial, vicijo de
inconstitucionalidad, acaecido, bien en el procedimiento de formacion jde la

normativa impugnada, o bien en el contenido de la regulaciéon que se pretende

10 Escobar, A. 2011 describe esta fundamental diferencia cultural de relacionamiento jcon la
naturaleza y propone consecuentemente el empleo de concepios autdctonos que expresen la
descolonizacidén de 1o natural y su desapropiacién mediante las particularidades y diferencias
culturales. (Escobar, A. 2011 "Ecologia Politica de la globalidad y la diferencia”, en: Alimonda,
Héctor, 2011 Naturaleza Colonizada: ecologia politica y mineria en amércia latina, CLACSO, Ed.
Cicecus, Buenos Aires.)

19 g
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en esta Ultima y se proceda a la expulsion de la normativa inexequible del
ordenamiento juridico nacional, en resguardo de la supremacia constitucional."
Es ésta la via procesal constitucional en la que podemos estar facultadas las
autoridades indigenas y demas personas que firmamos esta demanda para que
se declare la expulsion de una normativa que adolece de vicios en su
aprobacién, aunque su finalidad pudiera ser la de contribuir con el resguardo de
derechos colectivos, pero vemos una clara intencionalidad de despojo y
amenaza grave a nuestras formas de vida, por la forma en que se esta
implementando.

DE LA REPARACION QUE PRETENDEMOS EN LA INCONSTITUCIONAL:
Desde la sentencia dictada por la Corte de Constitucional el uno de diciembre de
mil novecientos ochenta y siete, en el expediente 258-87, se establecié que el
examen de la constitucionalidad puede comprender tanto la ilegitimidad de las
normas por vicios materiales como la de los actos legisiativos por vicios
fofmaies. Este cﬁterio jurisprudencial es sobre la base del principio de
suprema:cia cons’fitﬁcional y él "de la sumisién de los poderes publicos a la
constitucionaiidad, reconocidos en el Magno Texto y que fundamentan el Estado
Constitucional de Derecho. De manera que no quedan sometidas al control de
constitucionalidad solamente las normas de rango legal en su contenido material,
sino también los procedimientos legislativos ("inferna corporis"), porque deben
ajustarse a Ias formas que la Constitucion determina. En consecuencia, desde

entonces ha estado claro que también se sujetan al control formal de

;

constitucionalidad las leyes, reglamentos y demas disposiciones de caracter

i
1 Manuel de Jesls Mexicanos Jiménez. Inconstitucionalidad de Leyes, Reglamentos y

dispos

htip:/,

iciones de caracter general en ef ordenamiento juridico guatemalteco. Pag. 517
www juridicas. unam.mx/publicalibrevirevidconstia/cont/2006. 1/pripr24. pdf

20
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general.
En concordancia con lo resuelto por este Honorable Tribunal en expedientes
acumulados 2089-2014, 2303-2014, 2352-2014, 2412-2014, 2521-2014, 2547-
2014, 2667-2014, 2689-2014, 2788-2014, 2859-2014, 3145-2014, 3171-%014,
3211-2014, 3257-2014 y 3678-2014 sentencia de fecha diez de marzo de dc;i’ls mil
dieciséis, como precedente mas reciente, en que también se analizd el
procedimiento legisiativo de la aprobacién de una normativa, especificamente
Ley de Control de las Telecomunicaciones Moviles en Centros de Privacidn de
libertad y Fortalecimiento de la Infraestructura para Transmision de Datos,
Decreto 12-2014 del Congreso de la Republica de Guatemala, que| fue
expulsada de la normativa ordinaria.
En sentencia dictada el diecisiete de septiembre de dos mil catorce ej;n el

expediente de inconstitucionalidad general 5818-2013, esta Corte tarﬁbién

establecié que en caso de vicios por inobservancia de (34 ige el

A
¥
procedimiento de formacion de la ley, sus efectos s una
sentencia estimatoria de la accion de incdn¥tiiuciorainag, g8faiatk: dylidad del
: P a K W . ’ R
el <5
ento

cuerpe nermativo afecto y su pérdidé:%d ’ f_!:_- i
R Vi

juridico guatemalteco
En ese sentido y siendo que en la sentencia referida se relacionan btros
precedentes que hacen ya jurisprudencia es que como medida de reparacién
pretendemos que se expulse el Decreto 6-2014 del Congreso de la Republica de
la normativa vigente en Guatemala, en consecuencia se deje sin efecto todas las
politicas y reglamentos que deriven de ia aplicacion del Protocolo de Nagoya.

DE LA CONFRONTACION DE LAS NORMAS:

1. DE_LA VIOLACION DE LOS ARTICULOS 154 DE LA CONSTITUCION

21
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POLITICA DE LA REPUBLICA: Funcién publica: sujecion a la ley. Los

funcionarios son depositarios de la autoridad, responsables legalmente por su
conducta oficial, sujetos a la ley y jamas superiores a ella. Los funcionarios y
empleados pUblicos estan al servicio del Estado, en confrontacién con el
procedimiento o la forma en que fue aprobado por parte del Congreso de la
Republica el Decreto 6-2014 objeto de la presente impugnacion, claramente se
puede analizar que al no haberse respetado el precepto contenido en el articulo
113 de la Ley Organica del Congreso de la Republica, por tratarse de una
mocion privilegiada de urgencia nacional, en primera instancia que no esta
documentada ni quedd plenamente discutida y aprobada por las dos terceras
partes de diputados, pero si, se documenta que se entré a votaciéon en relacidén
al Decreto que ratifica y aprueba el Protocolo de Nagoya, pero en todas las
votaciones que si se registraron tratandose de un tema de urgencia nacional, no
se cuenta con los votos suficientes por lo tanto, adolece de las formalidades
constitucionales y se transgrede el articulo 176 constitucional que claramente
establece que se exceptlan aquellos casos que el Congreso declare de urgencia
nacional con el voto favorable de las dos terceras partes del numero total de
diputados que lo integren.

En ese sentido queda vulnerade “El principio de legalidad contenido en los
articuios 5°, 162, 154 y 155 de la Constitucién implica que la actividad de cada
uno de los organos del Estado debe mantenerse denfro del conjunto de
atribuciones expresas que le son asignadas por fa Constitucion y leyes..."” ya
gue no se observa buena fe de parte del cuerpo legislativo sino mas bien la

intension de romper con el orden constitucional y beneficiar posiblemente a

22

12 Ga%:eta No. 39 expediente 867-95 sentencia de fecha 22 de febrero de 1996
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terceros interesados en patentar nuestros saberes y conocimientos ancestrales

asi empezar a definir y cosificar la naturaleza que tiene una conceptualizacion

mucho mas integral y amplia desde nuestros saberes y no se r@educe

exclusivamente al concepto patrimonio biocuttural.

El contenido del articulo 2 del Decreto 6-2014 que se analiza, respecto
aprobacion del Decreto respectivo con el voto favorable de mas de Ia
terceras partes del total de diputados que integran el Congreso de la Rep

no concuerda con lo reflejado en la actividad parlamentaria desarrollada p

i

de la
s dos
Ublica

;elra el

efecto, pues tanto ese articulo como el proyecto en su totalidad lzeron

aprobados con mayoria simple, y precisaban de mayoria calificada

- para

exceptuar el procedimiento ordinario de un proyecto de ley, la cual sglo se

produjo para aprobar la mocion privilegiada y ademas de urgencia nacional,

resulta este vicio no puede ser consentido por parte de esta

que de la confrontacion del procedimiento ¢
&

relacionadas especialmente el articulo 154’
Y

transgredidas. A

™,

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 2 DE LA €ONS

LA REPUBLICA: Articulo 2° constitucional establece: Deberes del Esta(io. Es

deber del Estado garantizarie a los habitantes de la Republica la vida, la lit;ertad,

la justicia, la seguridad, la paz y el desarrolio integral de la persona. La Ca

I

_Erte de

Constitucionalidad ha definido al respecto “En cuanto a la seguridad }uridicé, que

establece el articulo relacionado se refiere, concretamente, a fa confianz

a que

tiene el ciudadano, dentro de un Estade de Derecho, hacia el ordenarihiento

juridico, en tal virtud las autoridades en el ejercicio de sus facultades Iégales,

deben actuar obgervando dicho principio, respetando las leyes viger

:'tes y
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principalmente la ley fundamental...” (Gaceta No. 91, expediente 3350-2008,
auto: 29-01-2009), “El principio de seguridad juridica se refiere al marco legal
dentro del cual se toman las decisiones individuales, por esto es importante que
dicho marco sea confiable, estable y predecible...” (Gaceta No. 88, expediente
3846-2007, sentencia: 05-06-2008).

El derecho a la vida, la paz y desarrollo social es importante analizarios a la luz
de! principio 25 de Ia Declaracién de Rio sobre Medio Ambiente y el Desarrollo
establece “fa paz, ef desarrollo y la proteccion del medic ambiente son
interdependientes e inseparables” este principio corresponde a la integralidad
con que los pueblos vemos a la madre tierra, somos parte del cosmos y de un
todo, ¢cudl es la certeza juridica de nuestra forma de vida y nuestro entomo, si
se aprueban normas sin gue se haya observado la iegalidad de la aprobacion de
las mismas? ;Qué legitimidad puede tener un Congreso de ia Republica que
genera normas, violando normas constitlucicnales?

Los pueblos _indigenas no podemos tener paz, ni aspiramos a un desarroilo en
que este amenazadas nuestras semillas y la naturaleza que integra los seres
vivos, de acuerdo con nuestra cosmovision el equilibrio es un principio, v el
articulo 97 constitucional establece el deber del Estado de mantener este
equilibrio pero se ve seriamente amenazada por la implementacidén de politicas
que tienden al uso importacion y experimentacion de transgénicos, mas grave
aun que estas politicas publicas se realizan sin consulta, y sin nuestra
participélcién entonces no existe garantia ni certeza juridica de que se este
protegiendo o garantizando la biodiversidad, y nuestros conocimientos podrian
ser manipulados y sin la participacion de los propietarios que somos los pueblos

indigenas, entonces ¢ Como podremos tener una participacion justa y equitativa



3
by 1M un querza

Q
TIMBRE FORENSE
SRR

ABJGADOS Y NOTAR @Q
EhATameg "JOG (}\\
.

&) _a

25

INCONSTITUCIONALIDAD NUEVA

de los beneficios tal como lo propone el Protocolo de Nagoya? Confronj?tado
entonces este procedimiento legislativo que ratifica y aprueba ef Protocolo y que
de ella se derivan ya politicas que amenazan nuestra vida, desarrolio inte.;grai,
por lo que debe ser expulsado porque transgrede normas constitucionazies ¥

derechos humanos.

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 4 DE LA CONSTITUCION POLithA DE
LA REPUBLICA: El articulo 4 constitucional, establece la Libertad e iguaidad.
En Guatemala todos los seres humanos son libres e iguales en dignid%d y
derechos. E.i hombre y la mujer, cualquiera que sea su estado civil, tiaéanen

iguales oportunidades y responsabilidades..., en ese sentido es importante; citar

que Guatemala, ha ratificado la Convencién sobre la Eliminacion das las
@.5)' VUG » y
formas de Discriminacién contra ia mujer, obligando al estaglo” as

(A

leyes vigentes para tal fin.

R
relacionado, sin embargo, como hemos venido &5

do la exclusién cbe los
pueblos originarios, porque no ha habido consulta, libre, previa e inform;ada,
vulnera nuestra participacién al tenor de lo regulado en el articulo 6 del Con é;enio
169 de la OIT. ‘
Nos preocupa mas, porque el Congreso tiene asesores y entidades expertaé que
conocen su actuar legislativo, no es casual que para el primer period§ de
sesiones se hayan cometido estas violaciones, tiempo después tambiéra fue
aprobada la Ley Monsanto, todo esto corresponde a intereses de terceros ii:,en el

uso de transgénicos en nuestro pais, el vicio en el procedimiento de aprob?cién

legislativa no es un yerro cometido por los parlamentarios de buena fe, esé una
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transgresién a la normativa constitucional que se realiza de mala fe, y se
apresuraron en aprobar esta norma y girar instrucciones a CONAP para que se
encargue promover una palitica, accion que realiza con mucha diligencia, pero
sin nuestra participacion, ciertamente se nombran algunas organizaciones no
gubernamentales en la politica propuesta, pero nos preguntamos honorables
magistrados ¢ Una organizacién no gubemamental como Sotzil o Junil Tinamit es
representativa de los intereses de todos los pueblos indigenas? ¢Estan acaso
autorizados o tienen algun mandato otorgado por las comunidades que nosotros
representamos?, la propuesta debio ser respaldada y aprobada por autoridades

indigenas en consulta, de acuerde al convenio 169 de la OIT y que el mismo ., :
protocolo de NAGOYA, en su articulado lo mandata.

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 66 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE

LA REPUBLICA; Articulo 66 constitucional “Proteccion a grupos étnicos.

Guatemala esta formada por diversos grupos etnicos entre 1os que figuran los

grupos indigenas de ascendencia maya. El Estado reconoce, respeta y -

promueve sus formas de vida, c'bstt,i}nbres,_ tradiciones, formas de organiz_acic’m
social, el uso del traje indigena en-. hombres y mujeres, idiomas vy dialectos.”
Segun las reglas de la exégesis de la Constitucion Politica de la Republica, debe
realizarse como un todo arménico y orgéri.ico, en el cual el significado de cada
parte debe determinarse en armonia con el de las partes restantes: ninguna
disposicion debe ser considerada aisladamente y siempre debe preferirse la
interpretacion que armonice y no 1a que coloque en pugna a las distintas partes
de |a ey suprema. La Constitucion tambien debe ser interpretada con un criterio
amplio, liberal y practico y nunca estrecho, limitado y técnico, en forma que en la

aplicacion practica de sus disposiciones se cumplan cabalmente los fines que ia
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informan. En ese orden de ideas es importante resaltar que ésta Hon

Corte de Constitucionalidad, ya consideré como sujetos de derecho

rable

a [as

comunidades indigenas con nuestras propias instituciones al tenor de los

articuiso 66 constitucional y 8 del Convenio 169 de la OIT, siendo asi
interpretarse que titulares, a las comunidades y pueblos indigenas
biodiversidad, en una lbgica comunitaria y que los derechos de 4§
unicamente pueden ser transferibles, por consentimiento de las comuni
indigenas y de las autoridades legitimas.

Como no hemos sido consultados sobre la incorporacidn del protocg

Nagoya ni hemos tenido participacion en implementacion de politicas s

debe
de la
utoria

dades

lo de

: esta

vulnerando nuestra forma de organizacién, porque se falta el respeto a la

isma,

pero ademas el problema planteado pone en grave riesgo nuestras formas de

transgénicos al permitir el uso de la biotecnologia en la biodiversidad, por ¢llo es

que consideramos que el vicio en el procedimiento de aprobacién del Decieto 6-

2014 citado contraviene nuestra forma de organizacién contenida en el ajticulo

66 constitucional y el articulo 8 del Convenio 169 de la OIT.

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 97 DE LA CONSTITUCION POLITIGA DE

LA REPUBLICA: El Estado, las municipalidades y los habitantes del te

nacional estan obligados a propiciar el desarrollo social, econémico y tecna

ritorio

jogico




28

INCONSTITUCIONALIDAD NUEVA

que prévenga ja contaminacion del ambiente y mantenga el equilibrio ecologico.
Se dictaran todas las normas necesarias para garantizar que la utifizacion y el
aprovechamiento de la fauna, de la flora, de la tierra y del agua, se realicen
racionalmente, evitando su depredacién. Este articulo se confronta con la
aprobacion viciada del Decreto 8-2014 citado, porque de ella deriva una politica
nacional de recursos genéticos que hemos mencionado pone en grave riesQo el
equilibrio ecoldgico, ciertamente la politica podria ser objeto de ofra accion
constitucional Honorables Magistrados, sin embargo, nosotros advertimos mala
fe de pérte de las autoridades estatales quienes estan muy diligentes en

aparentemente impulsar politicas publicas con la tendencia de proteger la

biodiversidad, pero en el caso de la politica nacional de recursos genéticos tal .

como lo advertimos, incluyen el uso de la biotecnologia para modificar
organismos vivos y eso en términos comunes se llaman uso y experimentacion
de transgénicos y pone en grave riesgo nuestro entorno, el equilibrio ecolbgico
gue miles de afos hemos mantenido y protegido en base a nuestros saberes
ancestrales 'y nhuestra cosmovision. Esta confrontacion es importante, porque de
ella se puede establecer que no fue un error el cometido por el Congreso de la
Republica que pueda ser enmendado, se trata de un acto violatorio a la
constitucion,

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 44 y 46 DE LA CONSTITUCION POLITICA

DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA; El articulo 44 de nuestra Carta Magna

preceptia que. “Los derechos y garantias que otorga la Constitucion no
excluyen otros que, aunque no figuren expresamente en effa, son inherentes a
la persona humana...” (el resaltado es nuestro). Desde una perspectiva

filoséfico-politica, los Derechos Humanos existen independientemente del
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reconacimiento que de ellos haga cierto ordenamiento juridico; esta npcion
encuentra su sustento en la disposicion citada, que consagra el sistema de
numerus apertus en la materia,
Al respecto, la ex-magistrada constitucionalista Carmen Maria Gutiérrez [Solé
de Colmenares ha expuesto que: “...fa Constitucion esta inspirada en pringipios
que tienden a profeger cada vez més al ser humano,... abre el campo al
desarroflo de los Derechos Humanos, pone en evidencia su caracter evoljfvo y

no estatico, asi como el alto grado de universalizacién def Derecho intemadcional

de los Derechos Humanos..”,

e

L0 uh QUETIAL
T‘M BRE FORENSE

A

La ley suprema guatemalteca, en su articulo 46, dispone que: “Se establdce e/

Lﬂ_ﬁé‘e“:{i\‘—ﬁ :::.:"..»’ . - . ’ - n
- principio general de que en materia de Derechos Humanos, los tratados y

convenciones aceptados y ratificados por Guatemala, tienen preeminencia

sobre el derecho interno” (el resaltado es nuestro). Este precepto y el arliculo

Q l.U ETEAL

" T B FOREN_;E

44 fundamentan la inclusion del Convenio 169 de la OIT w0; Abe! blogue de

constitucionalidad y de otras normas como la Declaragié d@fﬁ‘ac & ndas

%

O

. . o
cual conlleva a que el instrumento in & para

=

1]
determinar la coherencia de determlnadas‘%lgpoﬁg‘%@ es legales con la norma

o \@} . a Fey,. deG\\

(}@ &5&?3_53352"3%5% superior, sobre la base del principio de supremacia constitucional, gue cologa en

la cuspide de nuestro ordenamiento juridico a la Constitucion Politica de la

RepUblica de Guatemala, como la fex legum; en el entendido que sélp los

13 Gutiérrez Solé de Colmenares, Carmen Maria. "Anuario de Derecho Constitugional
Latinoamericano: Los Derechos Humanos en el derecho interno y en los tr jados
internacicnales. Su proteccion por la jurisdiccidn constitucional guatemalteca”. I\%xico:
Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la Universidad Nagional
Autonoma _de México —UNAM--, 2005; httpiwww juridicas.unam.mx/publica/librev/rev/
dconstla/cont/20052/pr/prd . pdf; pag. 5983 (consuitado el 01 de octubre de 2011).
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tratados y convenciones sobre Derechos Humanos se encuentran al mismo
nivel. La aplicacion de los articulos anteriores han derivado el criterio
jurisprudencial sustentado que las normas intemacionales de derechos humanos
forma parte del bloque de constitucionalidad implica que el resto de
disposiciones que integran el orden juridico de un Estado debe tener
concerdancia con el Convenio 169 sobre Pueblos indigenas y tribales en paises
independientes, asi como con la fex legum; es decir, para que una ley sea
constitucional debe ser coherente no sélo con la Carta Magna, sino con el
instrumento internacionat en cuestion.

El articulo 6 y 15 del Convenic 169 de la Organizacidén Internacional del
Trabajo —OQIT—, sobre “Puebios indigenas y tribales en paises
independientes: al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los
gobiernos deberan: é) consultar a los pueblos interesados, mediante
procedimientds”"éipr‘bpiados vy en paricular a través de sus instifuciones
representativas, cada vez que se prevean medidas legisitativas o administrativas
suscetibles de afectarles directamente.”

“1. Los derechos de los pueblos interesados a los recursos naturales existentes
en sus tierras deberan protegerse especialmente. Estos derechos comprenden el
derecho de esos pueblos a participar en la utiizacién, administracién y
conservacion de dichos recursos.”

E! articulo 6 del Convenio 169 de OIT es claro en establecer la consulta a los
pueblos indigenas ante cualguier medida legislativa o administrativa susceptible
de afectarnos, y en este caso hubo una norma que ratificd y aprobd un protocolo
de rango internacional, en perjuicio de nuestros intereses; estamos concientes

que son compromisos de Estado ante Naciones Unidas, pero eso no les exime
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de la obligacion de realizar la consulta, libre, previa e informada.

El articulo 15 del mismo cuerpo legal establece el derecho que tene nos a
nuestros recursos naturales y del derecho que tenemos como pueios a
participar en la utilizacion, administraciéon y conservacion de dichos recursps, en
este momento nosotros utilizamos tales recursos, administramos nuestros kienes

bajo nuestros propios saberes, costumbres, y practicas ancestrales] para

conservar el medio ambienie de manera equilibrada, por lo tanto el Decrato 6-

2014 del Congreso de la Republica relacionado fue aprobado en una gorma

N
7 1.00 Dw querda > L. . s .
?M“ﬁéj’“ﬁf{wk viciada, y de ella estan emergiendo politicas nacionales sobre l0s regursos
EFene R s R -
e
: genéticos que ponen en riesgo la seguridad alimentaria y el medio ambiente, por
]

lo que la misma deba ser expuisada de nuestro ordenamiento juridico.

=condmicos Sotiales
IO,V
40

y Culturales: Todos los pueblos tienen el deregif erminacian. En

virtud de este derecho establecen | : T “} ofifica y proveen,

econdmica internacional basada "e_n el principio de beneficio reciproco, asijcomo
el derecho intemacional. En ningin caso podra privarse a un pueblo de sus
propios medios de subsistencia. En ese sentido en ejercicio de nuestra libre
determinacion, es que consideramos que nuestros territorios deben estarjlibres
de transgénicos, y el mandato que nos fue otorgado como autoridades
ancestrales, es mantener ese equilibrio entre naturaieza, cosmes y ser humano,
no podemos ser superiores a ella, y alterar la biodiversidad en perjuicio; de [a

vida misma, como puede pasar con el uso de transgénicos, nos involucrg en &l
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ejercicio de nuestros derechos econdmicos, sociales y culturales; por ello es que
consideramos que la forma de aprobacion del Decreto 6-2014 relacionado es
una norma que vulnera derechos constitucionales y derechos humanos
reconocidos en la constitucion y otras normas.

DE LA VIOLACION AL ARTICULO 149 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LA

REPUBLICA DE GUATEMALA; La Carta Magna en su articulo 149 dispone que:

Guatemala normard sus relaciones con otros Estados, de conformidad con los
principios, reglas y prdcticas internacionales con el propésito de contribuir al
miantenimiento de la paz y la liberfad, al respeto y defensa de los Derechos
Humanos,,.” (el resaltadﬁ es nuestro). Esta disposicion amerita que sea analizada
dé acuerdo con la opinidén consultiva emitida por la Corte de Constitucionalidad, con
fecha 4 de noviembre de 1998, dentro del Expediente 482-98; en la cual expuso
que: “...[La Republica de Guatemala] al interior, reconoce, por mandato del articulo
149 de la Constitucion, su deber de normar sus refaciones con ofros Estados de
cwnfonnfdé&-' ton fos principios, reglas y précticas internacionales. Reconoce
e 'p!fcftamente la validez del derecho internacional convencional en los preceptos

centenidas en los articulos 46 y 204 del méximo cédigo juridico del pais. Esta Corte

estima que las disposiciones convencionales de derecho internacional deben
interpretarse conforme los principios pacta sunt servanda y de buena fe...”" (el
resaltado es nuestro).

Tales nociones encuentra su fundamento en el articulo 26 de la Convencidn de

R

Viena sobre el Derecho de los Tratados —de la que Guatemala es parte—, que

consagra el principio pacta sunt servanda, relativo a que ‘“todo fratado en vigor

Yhttpi/iwww. cc.gob.gt/siged2009/mdiWeb/frmConsultaWebVerAnexo.aspx?St_Documentold=81
7636 html; pag. 2 (consultado el 22/04/2011}.
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obliga a las parfes y debe ser cumplido por ellas de buena fe”. Por ello el articulp 27

numeral 1, de ta Convencién preceptud que: “Un Estado parie en un tratado no
podré invocar las disposiciones de su derecho interno como justificacion del

incumplimiento del tratado”, 1o cual tiene por finalidad asegurar la observancia

ABOGADOS Y NDTAR)
ENATEMHALEY

irrestricta de los compromisos internacionales, mas aun cuando se refieren a
Derechos Humanos, cuya preeminencia es reconocida por el articulo 46 de la
Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y el articulo 3 de la Lgy de
Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad que sefala lo siguientg; “La
Consfitucion prevalece sobre cualquier ley o fratado. No obstante, en materna de
Derechos Humanos, los tratados y convenciones aceptados y ratificados por
Guatemala prevalecen sobre el derecho intermno”.
En ese sentido, como lo estipula el articulo 14 de la Convencidn de Vie r el

“consentimiento en obligarse” por un Tratado puede ser manifestado mediarnte Ia

ABDGADOS Y NOTARIOS
LUSTEMRLR

o
9”" constar mediante su depésito ante el érgano i

B, et
realizado para el caso del Convenio 169 de la Ol e ademas fue aprobado por el

Congreso de la Republica.
Al respecto el jurista Guillermo Cabanellas De Torres explica que consentimiento:
“ _Es la manifestacién de la voluntad conforme entre la aferra y la aceptacion, y uno
de los requisitos esenciales exigidos por los cédigos para los contratos™®. Porj ello,

al existir concertacién de voluntades se da el consentimiento, que hace nager la

sCabanellas De Torres, Guillermo. “Diccionario Enciclopédico de Derecho Usual”, torpo HI.
Argentina: Heliasta, 2001, 272, edicion.
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obligacion de honrar los compromisos adquiridos ante 1a comunidad internacional.

Lb anterior explica como el incumplimiento de lo pactado en el Convenio 169 de la
CIT implica la violacién de la disposicion constitucional contenida en el articulo 149;
plesto que por la materia de que trata es suficiente la manifestacion de voluntad
para esperar que los acuerdos sean respetados, prescindiendo de otro cuerpo
normativo para hacerlos exigibles. Ademas, nuestro pais como parte de la
comunidad internacional tiene la obligacidn de garantizar el goce de los Derechos
Hlimanos y estar a la vanguardia en el reconocimiento de los mismos, por virtud de
Id dispuesto en el articulo 44 de nuestra tey fundamental, como lo hace el resto de
Estados, afin de brindar la méxima proteccion,

Entre los compromisos de Estado que obliga adaptar la normativa interna para estar
gustada a los estandares internacionales esta el Articulo 31 de la Declaracién de
!é!s Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas: Los pueblos
indigenas tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrolfo su patrimonio
ctiltural, sus co,r-ﬁocimienfos tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias,
te cnologiéé y culturas, cdmp‘rendidbé los recursos humanos genéticos, las semillas,
medicina, el conocimiento de las propiedades de la fauna y |a flora, las tradiciones
ofales las literaturas, los disefios, los deportes, juegos tradicionales y las artes
visuales e interpretativas. Tambien tienen derecho a mantener, controlar y proteger y
desarrollar su propiedad intelectual de dicho partimonio cultural, sus conocimientos
tradicionales y sus expresiones culturales. Conjuntamente con los pueblos indigenas
igs Estados adoptaran medidas eficaces para reconocer y proteger el ejercicio de
eistos derechos.

R’?elacionamos que Guatemala tiene compromisos a partir de la ratificacion del

Convenio de Diversidad Bioldgica, y que de ella derivan el protocolo de nagoya y el
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protocolo de cartagena, pero estos compromisos deben de cumplirse de bue

no de mala fe, no pueden ser en detrimento de nuestros derechos como pi

na fe,

eblos

indigenas no se construye el Estado de Derecho iegitimando actos ileggles el

Estado de derecho, es sobre la base del dialogo y la participacion de tod

secfores, en consecuencia el Decreto 6-2014 por contener vicios del procedir[iento

de aprobacion no puede legitimarse ni puede ser rectificado porque eso

contra la constitucion y nuestros derechos humanos,

CONCLUSIONES:

DS 10$

tenta

a) El Protocolo de Nagoya fue ratificado por Estado de Guatemala, medignte el

Decreto 8-2014 del Congreso de la Republica de Guatemala, publicado

diario oficial el tres marzo de dos mil catorce, mediante un proceso legi

en el

slativo

viciado, que vulnera la constitucion Politica de la Republica de Guatemaja, asi

....:5'“{;&' Ty

RN dLé@)@‘aQéE:isiones

conocimientos ancestrales, al no habemos consultado en forma, libre, previa e

informada la misma.

c) La vigencia del Protocolo de Nagoya en Guatemala, abre la posibilidad para el

uso de la biotecnologia, de cultivar, importar y experimentar ¢

Iitivos

transgénicos, que atenta contra la salud de las personas, el medio ambiepte, la

biodiversidad y la soberania alimentaria.

SUSPENSION PROVISIONAL. DE LAS NORMAS IMPUGNADAS: De conformidgd con

lo que establece el articulo 138 de la Ley de Amparo Exhibicidn Personal

33
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Constitucionalidad, y por los argumentos expuestos ésta Honorable Corte de

Constitucionalidad, dentro del plazo de ocho dias a la interposicion de la presente

- accidn debera decretar la suspension provisional del Decreto 6-2014 del Congreso de

|
de df

la Rj}pﬂblica de Guatemala, publicado en el Diario de Centro América el tres de marzo

s mil catorce, que aprueba EL PROTOCOLO DE NAGOYA, sobre Acceso a los

Recursos Genéticos Y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se deriven

de su| Utilizacion al Convenio Sobre La Diversidad Biologica, por ser notoria y porque es

" susceptible de causar gravamenes, porgue como ya expusimos hay una politica que se

pretende impulsar, pero ademas hay reglamentos y otras normativas que permitirian el

Uso

1

mportacion de transgénicos, que ponen en grave riesgo la biodiversidad, nuestro

patrisnonio biocultural, nuestra, salud, el medio ambiente sano, y sobre fodo nuestra

- vida,

Rio s

invocamos a aplicacion del principio precautorio contenido en la Convencion de
obre el Medio Ambiente y el Desarrollo.
IV. FUNDAMENTO DE DERECHO:

El articulo 267 de la Constitucidn Politica de la Republica de Guatemala

preceptua que. ‘“Las acciones en contra de leyes, reglamentos o disposiciones de
j

carddter general que contengan vicio parcial o total de inconstitucionalidad, se

" plant
el af
funci

leyes

baran directamente ante el Tribunal o Corfe de Constitucionalidad”. En ese sentido, )
ticulo 272 establece que: “La Corte de Constitucionalidad tiene las siguientes
bnes: a) Conocer en unica instancia de las impugnaciones interpuestas contra

o disposiciones de caracter general, objetadas parcial o folalmente de

: fncor?stitucionaﬁdad;. Lo

- Al respecto, el articulo 133 de la lLey de Amparo, Exhibicion Personal y de

Constitucionalidad (Decreto 1-86 de la Asamblea Nacional Constituyente)} dispone (o

siguli

36

ante: “La inconstitucionalidad de las leyes, regiamentos o disposiciones de caracter
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general que contengan vicio parcial o total de inconstitucionalidad se planteardn
directamente ante la Corte de Consltitucionalidad’. A continuacion, en su articulof 134,
establece que: “Tiene legitimacidn para plantear la inconstitucionalidad de leyes,
reglamentos o disposiciones de caracter general: ...d} Cualquier persona con el auxilic
de tres abogados colegiados activos”, En seguida, en el articulo 135, determina que: “La

mw peticion de inconstitucionalidad se hara por escrito, conteniendo en lo aplicable los
Luh

requisitos exigidos en toda primera solicitud conforme las leyes procesales comines,
expresando en forma razonada y clara los motivos juridicos en que descanga la
impugnacion”. Y el articulo 136 de la Ley en mencidn, preceptia que: “Si en e/ memorial
de interposicidn se hubieren omitido requisitos, la Corfe de Constitucionalidad ordénara
al interponente suplirfos dentro de tercero dia”.

Asimismo la Ley de Amparo, Exhibicidn Personal y de Constitucionalidad establefe en

su articulo 140 que: “Cuando la sentencia de la Corte de Consti

iclad declare la
<

A,
o ,
gsg'e___neraf, ostas

e

. . . . L
quedaran sin vigencia; ... En ambos casos dejarar derey

.
L)

OT L
\g&sde el dia sigliente
D VPR

a. Que, con el presente escrito y documentos adjuntos, se inicie la formacidn del
expediente respectivo.
b. Que se tenga por acreditada la calidad y representacién legal con que actuamos,
con base en los documentos que acompanamos.
c. Unificamos representacion en el sefior TOMAS SALOJ GUIT, en su calidad de

Alcalde Indigena de Solola.
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. Qule se tome del lugar que sefialamos para recibir notificaciones ast como de la

difeccién y procuracion de los profesionales auxifiantes, quienes podran actuar en

for

[

Cc
el
Yo
Be
Bi

ma conjunta o separada, indistintamente

e se tenga por planteada la presente ACCION DE INCONSTITUCIONALIDAD

ngreso de la Republica de Guatemala, publicado en el Diario de Centro America
tres de marzo de dos mif catorce, que aprueba EL PROTOCOLO DE NAGOYA,
pre Acceso a los Recursos Genéticos Y Participacion Justa y Equitativa en los
neficios que se deriven de su Utilizacion al Convenio Sobre La Diversidad

nlogica,

Quae decrete la suspension provisional del Decreto 6-2014 del Congreso de la

Republica de Guatemala, publicado en el Diario de Centro Ameérica el tres de marzo

de

p|<

dos mil catorce, que aprueba EL PROTOCOLO DE NAGOYA, sobre Acceso a los

Recursos Genéticos: Y Participacidn Justa y Equitativa en los Beneficios que se

deriven de su Utilizacion al Convenio Sobre La Diversidad Bioldgica, denfro del

iz0 de ocho dias siguientes a'la presentacion de la presente accién.

. Qe se corra audiencia por el plazo de quince dias ai Ministerio Puabiico, asimismo

S€

Ce

de audiencia a las insfituciones relacionadas vy las que la Corte de

snstitucionalidad estime pertinentes.

. Que, transcurrido el plazo anterior, de oficio se sefale dia y hora para {a vista, la

Ccu
. O
di
IN

de

al desde este momento solicito que sea PUBLICA.

hortunamente, una vez vencidos los términos y concluidas las fases procesales, al
tar sentencia se declare CON LUGAR la presente ACCION DE
CONSTITUCIONALIDAD TOTAL DE LEY DE CARACTER GENERAL en contra

Decreto 6-2014 del Congreso de la Republica de Guatemala, publicada en ei




INCONSTITUCIONALIDAD NUEVA

Diario de Centro América el tres marzo del afo dos mil catorce, que aprueba EL
PROTOCOLO DE NAGOYA, sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Particiiacién
Justa y Equitativa en los Beneficios que se deriven de su Utilizacién al Convenio

Sobre La Diversidad Biolégica contaviniendo los articulos 2, 4, 44, 46, 66, 97,1149 y

& 154 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala; como parte del Bloque
*R@‘E@ﬂ@?s de consfitucionalidad los articulos 6 y 15 del Convenio 169 de la Organizacion
Q 4 = Internacional del Trabajo —OIT—, sobre “Pueblos indigenas y tribales en paises

§ | independientes; articulo 31 de la Declaracién de las Naciones Unidas lsobre
TIMBRE FORENSE Derechos de los Pueblos Indigenas; articulo 1 del Pacto Internacional de los
R

Derechos Econdmicos Sociales y Culturales; articulo 1 del Convenio Internacional

AEDGADOS Y N /' 9%

CURTEHA .
g sobre todas la formas de Discriminacidén Racial y en consecuencia se dicte sentencia

exhortativa requiriendo al Congreso de la Republica reformar dentro de unfplazo

ongdiente

T B

ER AT

ABDGADOS ¥ NOTARIOS
GuRTEMAL

271 de la Constitucion Politica de Ja Republica de Guatemala; 1, 2, 3, 45 ,_(_3, 7 114,
115,137,138,139,140,141,142,143,144,145,146,147,148,149,&5?{1511152,
163, 184, 183 y 185 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitd&ibna!idad;
1,2,3,4,5,6,9 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 20, 22, 23, 45, 46, 47, 48, 43 y 50 de |a Ley
del Organismo Judicial; y, 21, numerales 1 y 2, de la Convencién Americana jsobre
Derechos Humanos; 32, numerales 2 y 3, de la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas;.

Acompafiamos doce (12) copias del presente escrito y documentos adjuntos.
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INCONSTITUCIONALIDAD NUEVA

En lajciudad de Guatemala, 2 de junio de 20186.
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EL INFRASCRITO SECRETARIO DEL CONSEJO COMUNITARIO DE
DESARROLLO -COCODE- DEL BARRIO SAN JUAN, MUNICIPIO DE SANTA
MARIA CAHABON, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ, CERTIFICA:
HABER TENIDO A LA VISTA EL LIBRO DE ACTAS NOQ. 1 EN EL QUE A FOLIO
NUMERO 118 AL 123 APARECE EL ACTA NUMERO 008-2016, LA QUE
COPIADA LITERALMENTE DICE:

Acta No. 008-2,016

En el municipio de Santa Maria Cahabon, del departamento de Alta Verapaz
siendo las ocho horas del dia sébado dos de abrit del afio dos mil dieciséis,
reunidos en el salén comunal del Barrio San Juan, miembros del Consejo
Comunitario de Desarrollo del Barrio en mencién: Edgar Eleuterio Quiroa Quib,
Presidente; Juan Fernando Acté, Vocal |, Mario Rax Coc, Vocal I Miembros del
colectivo de comunidades QVeqchi'es provenientes de distintas sub-regiones de
esta jurisdiccion municipal y quien suscribe el acta, Otto Leonel Antonio Caal
Maquin, Secretario del COCODE del Barrio San Juan, para dejar constancia de lo
siguiente:
PRIMERO: E! integrante del colectivo de comunidades Q'eqchi'es el sefor
Guillermo Caal Chun presenta la agenda a los presentes. a) Bienvenida,
presidente del COCODE del Barrio San Juan; b) Invocacion Guias Espirituales; ¢)
Recapitulacion de los ejes teméticos del Colectivo de la comunidad Q’egehi’; d)
Eleccién del Consejo Consultivo; e} Compromisos de la asamblea. Después de
socializada la agenda los presentes la aprueban.
SEGUNDO: Se apertura la sesion a través de las pailabras de bienvenida a cargo
del Sefor Guillerma Caal Chun, séguidamente se hace una invocacion al creador
y formador guiado por ajq’ij'es presentes.
TERCERO: El miembro del colectivo de comunidades Q'eqchi'es Fidel Ancelmo
Asig Chub realiza la recapitulacion de los ejes teméticos del Colectivo de fa
Comunidad Q’eqechi’ e indica que la organizacion surge para intervenir en el
Ambito economico, social, educativo, politico y cultural partiendo de la filosofia
Maya Q'eqchi’, para darle respuesta a las necesidades vividas vy sentidas. El
enfoque es respaldado e ilustrado por los presentes compremetiéndose a dar sus
aportes de acuerdo a las energias que poseen.
CUARTO: E! miembro del Colectivo de Comunidades Q'eqchi’'es el sefor Juan
Carlos Choc indica que procederén a la eleccion del Consejo Consultivo del
Colectivo de Comunidades Maya-Q’eqchi’ informando que estara conformada por
cuatro Chinames y nueve b'eniles ademas enfatizd la inclusion de mujeres y

jovenes, utilizando un proceso democratico y participativo. La z ) despues
de haber sometido a votacidon las propuestas define gue e ﬁo @@\{sultivo
queda conformado de la siguiente manera: » 1%\_3&\.-”%--
Los cuatro chinames: T L R I
Guillermo Caal Chun quien se identifica cofe nymago’NEeCoui@e” Uiico de
Identificacion ciento sesenta y ocho miillones| ;Cigh Jeréniageseig it ciento
treinta y cuatro con codigo de departamento digciy ‘ciidigo de municipio doce

Lo
o i
~ iy

‘S\ -

1681 46134 1612; Juan Carlos Choc quien s




Consuitivo del Pueblo Maya- Q'eqehi’ Qawa’ se Ch'ol Wing chi Kajb'om “"Molamil
Ch'al Sagb'e Chi Kajpom” dicho consejo surge para intervenir en el ambito
Economico, Social, Educativo, Politico y cultural partiendo desde |a filosofia maya
Q'eqchi’ para darle respuesta a las necesidades vividas y sentidas. Y porque solo
de esta manera se podra proteger a la madre tierra y tos recursos naturales del
dafio que causan las personas que tienen pensamiento occidental si en las
escuelas del pueblo ensefaron a los nifios y jovenes a respetar fa naturaleza tal
como ensefan las personas mayores y los abuelos en nuestra comunidad el
mundo estara mejor.
Cuarto: Se procede a las elecciones del guia principal comunitario y se mencionan
diferentes nombres de vecinos, pero finalmente de unanime La Asamblea elige al
Sefior Ancelmo Asig Chub quien se identifica con Codigo Unico de identificacion
doscientos sesenta y tres millones noventa y cince mil seiscientos seis con codigo
de departamento dieciséis y municipio doce (2630956061612), agradece el apoyo
y la confianza que le dan, y se compromete a servir humildemente a la comunidad
y ocupar ese cargo por un periodo de dos afios, pudiendo ser reelecto por una
sola vez para un periodo igual. También se compromete a defender sus derechos
colectivos e individuales y buscar bienestar y desarrollo de conformidad con la
cosmovision del pueblo maya -g'eqchi’ y asi mismo como jo establecen las leyes
nacionales e internacionales.
Quinto: El alcalde comunitario de haber escuchado a los vecinos pregunta
nuevamente a la asamblea si su voluntad es quedar inscrito como comunidad
indigena en el libro correspondiente de la municipatidad de Santa Maria Cahabon
a o que de manera unanime. Los vecinos levantan sus manos derechas en sefial
de aprobacion y al mismo tiempo designa al Guia principal comunitario para que
ademas de sus otras funciones realice fo mas pronto posible las gestiones y
solicitudes ante la municipalidad a efecto de quedar formalmente Registrados
como Comunidad Indigena denominado Consejo Consultivo del Pueblo Mavya-
Qrechi’ Qawa’ Se’ Chrol Wing Chi K'ajb’om. “Molamil Ch'ol Sagb'e Chi K'ajp'om™ y
que se reconozca su personalidad Juridica para los consiguientes legales, ----—-—---
Sexto; No habiendo més que hacer constancia se da por finalizada la presente en
el mismo lugar y fecha unas dos horas y media después de inicio firmando los que
ella intervenimos. Damos fe. Léase entre lineas Consejo Consultivo del Pueblo
Maya -Q'eqchi’ Qawa' se’ Ch'ol Wing Chi Kajb'om “Molamil Ch'ol Sagb’e Chi
Kajp'om’. Omitase; Se’, folio 124, y comunitario folio 125.

Y PARA LOS USOS LEGALES QUE CORRESPONDE SE EXTIENDE, FIRMA'Y
SELLA LA PRESENTE CERTIFICACION EN EL MUNICIPIO D NTAMARIA
CAHABON DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ A LOS LIRES:
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EL INFRASCRITO SECRETARIO DEL CONSEJO COMUNITARIO DE
DESARROLLO ~COCODE- DEL BARRIO SAN JUAN, MUNICIPIO DE SANTA
MARIA CAHABON, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ, CERTIFICA:
HABER TENIDO A LA VISTA EL LIBRO DE ACTAS NO. 1 EN EL QUE A FCLIO
NUMERO 124 AL 129 APARECE EL ACTA NUMERO 009-2016, LA QUE
COPIADA LITERALMENTE DICE:

Acta No. 09-2016.

En el municipio de Santa Maria Cahabon del departamento de Alta Verapaz,
siendo las nueva horas con treinta minutos det dia sébado veintitrés de abril del
afio dos mil dieciséis, reunidos en el saldn comunal del barrio San Juan, miembros
del Consejo Comunitario de Desarrollo del barrio en mencion, Edgar Elsuterio
Quiroa Quib, presidente; Juan Fernando Acté vocal I; Mario Rax Coc vocal Il
miembros del “Consejo Consultivo del Pueblo Maya -Q'eqchi’ Qawa’ Se' Ch'ol
Wing Chi Kajb’'om” “Molamil Ch'ol Sagb'e chi Kajb'om” y quien suscribe el acta
Otio Leonel Antonio Caal Maquin secretaric det barrio én mencion para elegir al
Guia principal Comunitario y asi mismo tomar una decisidn voluntaria y
consensuada sobre la inscripcién y registro de nuestro “Consejo Comunitario
Consultivo del Pueblo Maya -Q'eqchi’ Qawa’ se Ch’ol Wing Chi K'ajb’om.” “Molamil
Ch'ol Sagb’e Chi K'ajp’om” en el libro de comunidades indigenas o bien en el libro
de personas juridicas de la municipalidad de Santa Maria Cahabon por lo que se
procede a tratar, el asunto dejando constancia de 1o siguiente:
Primero: El Alcalde auxiliar comunitario sefior Edgar Eleuterio Quiroa da la
bienvenida a los presentes y solicita al anciano de mayor edad de la comunidad
que dirija una plegaria al Creador y Formador del universo y después de las
oraciones, el alcalde explica el motivo de la reunién que es para elegir al guia
principal comunitario que representara a la comunidad en diferentes actividades
ante las autoridades del municipio, del departamento y del pais, mismo tomar la
decisién sobre la inscripcion de nuestra comunidad en el correspondiente de ia
municipalidad para que seamos reconocidos como Consejo Consultivo del Pueblo
Maya-Q'eqchi’ Qawa’ se ch'ol Wing chi Kajb'om “Molamil Ch'ol Sagb’e Chi
Kajp'om”
SEGUNDOQ: Ei sefior Andrés Coy Sub, manifiesta que como descendiente de la
milenaria civilizacion Maya, en sus corazones y pensamiento esta el deber de
respeto a la madre tierra por lo que siempre han buscado la manera ge-pre teger
los recursos naturales que existen en sus terriforios; y poner ese g fiyo_desde
hace varios afios han visto la necesidad de estar recongcido comglda. ¢ mu" |
indigena para contar con un mejor apoyo de parte de geeatittigad FroRALg
por diferentes situaciones que se han dado no | HhapaR&e
consideramos que es muy necesaria estar inscritgze ¢
indigenas de la comunidad para e! pleno reco ey,
consagrados en la Constitucién Politica de la°Re uatemala y en
tratados y convenios,
Tercero: El sefor Guillermo Caal Chun indica que las personas mayores de la
comunidad han hecho un buen trabajo en la orientacién y formacion de los
jovenes, por los gque estan de acuerdo con la eleccion del Guia Principal
Comunitario y asi mismo considera que es bueno estar registrado como Consejo




doscientos treinta y nueve, con codigo de departamento dieciocho y codigo de
municipio cerc tres 1952 04239 1803; Andrés Coy Sub quien se identifica con
numero de Cadigo Unico de Identificacion ciento sesenta y siete millones
doscientos ochenta seis mil doscientos noventa y tres con cddigo de departamento
dieciséis y de municipio doce 1672 86293 1612; Angelina Coc Tiul quien se
identifica con numero de Cédigo Unico de ldentificacion doscientos cuarenta y
cuatro millones cuatrocientas noventa y cinco mil ochocientos ochenta dos con
codigo de departamento dieciséis y de municipio doce 2444 95882 1612 --—wuwemmme-
LLos nueve b’eeniles:
Juan Choc Cucul quien se identifica con el Codigo Unico de identificacion
doscientos setenta ocho miliones trescientos ftreinta y cuatro mil seiscientos
noventa y cinco con codigo de departamento dieciséis y de municipio doce 2783
34695 1612, Carlos Maquin quien se identifica con el Codigo Unico de
identificacién doscientos sesenta millones, veintiocho mil, novecientos cuarenta
con codigo de departamento dieciséis y de municipio-doce 2600 28940 1612,
Juana Ayl Pop de Coy quien se identifica con el Cédigo Unico de ldentificacion
ciento ochenta vy tres millones, seiscientos cincuenta mil cincuenta con codigo de
departamento dieciséis y de municipio doce 1836 50050 1612; Rosa Choc Sub de
Choc quien se identifica con el Cédigo Unico de Identificacion doscientos setenta y
siete millones, setecientos ochenta y dos mil seiscienios con codigo de
departamento dieciséis y de municipio doce 2777 82600 1612; Fidel Ancetmo Asig
Chub quien se identifica con el Codigo Unico de Identificacion doscientos sesenta
y tres millones, noventa y ¢inco mil doscientos seis con cédige de departamento
dieciséis y de muhicipio doce 2630 95606 1612; Rosa Caal Maquin quien se
identifica con el codigo Unico de identificacion ciento noventa y un millones,
ochocientos cincuenta y seis mil; seiscientos setenta y f{res con ¢cbdigo de
departamento: dieciséis y de municipio doce 1918 56673 1612; Antonio Tiul Caal
quien se identifica con el codigo unico de identificacion ciento noventa y ocho
millones cuatrocientos ochenta y siete mil, doscientos siete con codigo de
departamento dieciséis y de municipio; doce 1084 87207 1612; Mario Enrigue Ax
Chub quien se identifica con el Cédigo Unico de identificacion ciento noventa y
cinco millones novecientos treinta y seis mil, cuatrocientos noventa y i{res con
codigo de departamento dieciseéis y de municipio: doce 1959 36493 1612; y
Roberto Francisco Tiul Caal quien se identifica con el cédigo upiee—de
identificacion trescientos cincuenta miliones ciento ochenta y seis mil X
setenta y uno con codigo de departamento dieciséis y iGipt
86871 1612. Los documentos que identifican a |
mencionadas fueron extendidos por el Registro Naciof;
de la Republica de Guatemala. ,
QUINTO: La asamblea al percatarse que la sefiora Roks Chossd

sefior Juan Choc Cucul decide sustituirla de los nue p’'penitég por lo que el
sefior Marcelino Choco Xol fue electo para ocupar el lugar de'la sefiora Rosa Choc
Sub. Marcelino Choco Xol se identifica con numero de codigo unico de
identificacién trescientos cuarenta y cuatro millones setecientos noventa y cinco
mil novecientos veintiséis con cadigo de departamento dieciséis y municipio doce
3447 95926 1612.
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1‘ I, REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN

79512505¢

Municipalidad de San Pedro Carcha

Departamento de Alta Verapaz
Republica de Guatemala

Gobierno Municipal 2,012 - 2,016

PEDRO CARCHA DEL DEPARTAMENTC DE ALTA VERAPAZ:

HACE COMNSTAR:

Que para el efecto se tiene a la vista el Acta Nimero Cero
Uno guion dos mil dieciséis, de fecha veintiocho de Enero del
ano dos mil dieciséis, celebrado éen ¢l Caserio Esmeralda de ]
ésta jurisdiccidén municipal, por lo gue se inscribe en este ]
Registro bajo el Namero Cero Cero dieciocho, Folio 16 y Libro
Numere 1, de Inscripcién dé”ﬁepresentantes Legales a favor
del sefior FRANCISCO COC MAAZ - como PRESIDEﬁTE Y REPRESENTANTE
LEGAL de la Comunidad Indigena @ egchi’ caserio Esmeralda,
del Municipio de San Pedro Carcha Alta Verapaz, inscrita en
el Registro de Personas Juridicas de esta Municipalidad bajo
el Acta Nimero Cerc Cero Uno guion dos mil dieciséis, Folio
veinte del Libro Numero 1, del Registro de Personas
juridicas. Duracidén del cargo por tiempo INDEFINIDO.

El registrc del presente documento no 'prejuzga sobre el
contenido ni validez del mismo ni del original gque reproduce
v no convalida hechos o actos nules o ilicitos.

Y para los usos legales que el interesado convenga, extiendo,
firmo y sello la presente CONSTANCIA DE INSCRIPCION DE
REPRESENTANTES LEGALES; dado en el municipio de 3San Pedro
Carcha del departamento de Alta Verapaz, a los velntinueve
dias del mes de Enero del afio dos mil dieciséis.
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El pueblo Maya Q'eqchi” del municipio de San Juan Chamelco del
Departamento de Alta Verapaz, hace saber: Que ios multiples intentos de alterar,
violentar, contra los granos basicos poseidos histéricamente de nuestros
ancestros; por parte del Consejo Nacional de Areas Protegidas “CONAP” y otras
dependencias del estado que en conjunto y en forma andmala vienen a perjudicar
la vida de la poblacion mas vulnerable con el Acuerdo Gubernativo 207-2,014;
especificamente en lo que respecta al Reglamento sobre Bioseguridad de los
organismos vivos modificados; que haciendo un andlisis minucioso de su
contenido, no trae ningln beneficio para los Guatemaltecos ya que estaria
creando peligro a la salud del consumidor. Ademas propiciaria pobreza, hambre y
muerte; los componentes quimicos que se pretenden adherir a la naturaleza criolla
de los granos en referencia. No cabe en razén légica dafando a un pafs entero;
solo por cumplir compromisos adquiridos internacionalmente por favorecer interés
de algunos sectores minoritarios, relacionados a los protocolos de Cartagena y
Nagoya.

En consecuencia pedimos energéticamente:

1. La expulsién del ordenamiento, juridico de Guatemala los Protocolos
de Cartagena y Nagoya.

2. La derogacién inmediata del Acuerdo Gubernativo 207-2,014

3. Exigimos que cualquier toma de decisiones concernientes a emitir
teyes, Decretos o acuerdos deben ser consultado previamente a la
poblacién Guatemalteca.

4. Que se respete la vida, la cultura, la integridad del ser humano y todos
los elementos de subsistencia; de su entorno, la intelectualidad como
ente de primer orden en la naturaleza, asi como dijera el filésofo: que
el hombre vale por lo que es, y no por lo que tiene.

Representantes de Comunidades y los barrios firmantes.
Barrio san Luis

Barrio Resurreccion

Barrio San Juan

Barrio Santa Ana

Barrio Chichin

Barrio Nuevo Horizonte

Aldea San Marcos

Caserio Raxonil

Colonia Mpal. Se’sibche’
Barrio Santa Ana Oriental
Barrio Santo Domingo

Barrio La Esperanza

Barrio Santa Catalina

Barrio Chimuk

Caseric Chexena

Aldea Santa Catalina Chajaneb
Barrio Chitubtu

Barrio Concepcion

VY VYV VVVVVYVYVYVVVYVVVYY

Por un Pueblo en Democracia, el Pueblo manda.

San Juan Chamelco, A.V., 30 de mayo de 2,016
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PARNIESTE B ILE D5

Registro de lus Persones Juridicas

A3 EEET B AT e

REGISTRO DE LAS PERSONAS JURIDICAS
B RAZON,DE INSCRIPCION DE NOMBRAMIENTOS

S

Con base al acta notarial autorizada en la ciudad de Guatemala, en fecha 26 de Abril 2016, por el {la)

Notario{a) MARIA ELENA SOLARES LUNA, se inscribe en este Registro bajo la partida nitmero 438, folio 438,

def libro 30 de Nombramientos, el nombramiento de VITA_L!NO JIMENEZ Y JIMENEZ, como PRESIDENTE
DE JUNTA DIRECTIVA de la entidad "COMUNIDAD INDIGENA DE SAN CARLOS ALZATATE", inscrita efi el

Registro Civil de la Municipalidad de Guatemala, Departamento de Guatemala, bajo la partida 92, folio(s) 2

80

del libro 42 de Personas Juridicas. Plazo del Cargo: Vence el 06/02/2018. Guatemala, 29 de Abrit 20116.
2

Expediente Nimero 5127041640606. Arancel segln Acuerdo Gubernativo Nimero 404-2011, Articulc
Q75.00.

El Registro del presente documento no prejuzga sobre el contenido ni validez del mi&mo. ni del original que
reproduce y no convalida hechos o actos nulos o ilicitos.

L

=,
iedu. Glendy Isabel Giron @[ata’;%‘ 4
Registradora icas s,
Registro de las Personas J“T[ ica
gMinisterio de Gobernacion

UL

Registro de las Personus Juridicas
52 avenida 10-53, zona 1, Ciudad de Guatemala, PBX: 2413 - 8888 ext. 5614 y 5615
www.mingoh.gob.gt/rpj




S:EFIOR REGISTRADOR: DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS
VITALINO JIMENEZ Y JIMENEZ, de sesenta y nueve afos de edad, con Documento
Personal de Identificacion, Codigo Unico Numero 2655-43452-2105 comparezco bajo el
auxilio de la profesional del derecho que me auxilia y ofrezco como lugar para recibir
citaciones a oficina profesional ubicada en AVENIDA REFORMA UNO GUION NOVENT] ),
SEXTO NIVEL OFICINA SEISCIENTOS UNO, ZONA NUEVE DE ESTA CIUDAD, ante ustéd
comparezco y para el efecto,

EXPONGO
®§ 1. Que con fecha veintiséis de abril del afio dos mil dieciséis se facciono acta de mi
' nombramiento PRESIDENTE DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA ASOCIACION DE
LA COMUNIDAD INDIGENA DEL MUNICIPIO DE SAN CARLOS ALZATAT
DEPARTAMENTOQ DE JALAPA | el cual se encuentra inscrito en el Registro Civil o
la Ciudad de Guatemala, en asiento de acta nimero noventa y dos (92), foi

G-0867002 :
TS 1

-

trescientos noventa (390), del iibro cuarenta y dos (42) de Personas Juridicas y 1a

. -

modificaciones de sus estatutos, quedaron inscritas en el mismo registro en asiento
dei acta nlimero noventa y cinco (95) folio trescientos noventa y tres (393) del lleEo
;)!

1. Que sea admitido para su tramite el presentq memoriales

2. Que a mi costa y con las fom'ualldades de.ley se mscnba mi nombramiento como

PRESIDENTE DE JUNTA DIRECTIVA DE-LA ASOCIACION DE LA COMUNIDAD

INDIGENA DE SAN CARLOS ALZATATE:: como oonsta en el acta notarial que

adjunto. 5 '
Guatemala, 27 de abril del afo 2016

A RUEGO DE M| PRESENTADO QUIEN S| SABE FIRMAR PERO DE MOMENTO NO
PUEDEN HACERLO, EN SU AUXILIO Y POR ESTA UNICA VEZ.




ACTA DE NOMBRAMIENTO COMO PRESIDENTE DE LA JUNTA maecnj;\
, | | N

DE LA “COMUNIDAD INDIGENA DE SAN CARLOS ALZATATE” DEL SENOR
VITALINO JIMENEZ Y JIMEMEZ.

En la ciudad de Guatemala, el veintiséis de abril-del afic dos mil dieciséis, siendo larzs
|
diez horas con veinticinco minutos, Yo;. Maria ‘Elena Solares Luna, Notarfa
constituida en mi oficina profesional ubicada en Avenida Reforma uno guién noven '

f

Torre Masval, zona nueve, sexto nivel, oficina seiscientos uno, soy requerida por t
sefior VITALINO JIMENEZ Y JMENEZ, de sesenta ¥ nueve anos de edad, casad’;;),
guatemaiteco, - agricultor, con- domicitio en el ‘Municipio dg San Carlos AlzataEe
departamento de Jalapa,” y-de transito”por esta .ciudad, quien se identifica cgn

Documento de Identificacion Personal —-DPI- cadigo Gnico dos mil seiscientos

cincuenta y cinco espacio cuarenta y tres mil cuatrocientos cincuenta y do esp acio
Ayt Ui
o

dos mil ciento cinco (2655 43452 2105), extendido por el Registro N e?o A He Ie_i@,;

asiento del Acta numero noventa y dos (92), folio trescientos noventa (380), del libto
cuarenta y dos (42) de Personas Juridicas; y las modificaciones de sus estatutos,
quedaron inscritas en el mismo registro en asiento del Acta nimero noventa y cingo
(95), folio trescientos néventa y tres (383), del iibro cuarenta y dos (42) de Personas
Juridicas; y partida nimero nimero noventa y siete (97), folio trece (13), del libjo
cuarenta y tres (43) de Pers.onas Juridicas, procediendo de la manera siguiente:

PRIMERO: Tengo a la vista Certificacion extendida por el Secretario de |a




Comunidad Indigena del Municipio de San Carlos Alzatate, departamento de Jalapa,
con fecha veinticuatro de abril del afio dos mil dieciséis, en la cual se certifica que se
tiene a la vista el libro de actas varias niumero cincuenta y uno (51) en el que a folios
del ochenta y ocho (88), al ciento tres (103) se encuentra inscrita el acta nimero
guince guion dos mil dieciséis (20-2016) en la que se establece que en Asamblea
General Ordinaria realizada en el municipio de San Carlos Alzatate departamento de
Jalapa de fecha siete de febrero del afio dos mif dieciséis, censtituidos en la sede de
la sala comunal, se procede a realizar eleccién de Junta Directiva de ia Comunidad
indigena, en punto cuarto; se procede a hacer la eleceion para Junta Directiva para
el periodo dos mil dieciséis dos mil dieciocho, nombrando comoc PRESIDENTE DE
JUNTA DIRECTIVA al sefior VITALINO JIMENEZ Y JIMENEZ, con.las atribuciones
que le otorgan los Estatutos de dicha comunidad ‘en su articulo veinticinco, su
reglamento y la ley, por un periodo de dos aiios. SEGUNDO: No habiendo mas que
hacer constar se da por finalizada la presente en el mismo lugar y fecha de su inicio,
veinte minutos mas.tarde, la cual queda contenida en esta Unica hoja de papel bend; -

adhirieido- los timbres- que establece la ley, ia’ que previa. lectura -por el

compareciente, acepta, ratifica y firma. DOY FE.




EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE
SANTIAGO JOCOTAN DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA.

CERTIFICA:

Que para el efecto ha tenido a la vista ef libro No. A, para inscribir actas de registro de
consefos indigenas de este municipio, dentro del cual obra ef acta namero 01-2016 de fecha
doce de abril del afio dos mil dieciséis, la que copiada literalmente se lee:

o it B

Eit fa vills de Santiago Jocotdn, del Departamento de Chiguimuia, el dia doce de abril de dos mil
dieciséis, siendo las ocho horas en punto, Yo: josé Fernando Carrera Franco, Alcaide Municipal, del
Municipio de locotdn de departamento de Chiguimula, tengo a la vista la copia certificada dea!
punto del punto TERCERQ del acta Ndmero cero cuarenta y siete guidn dos mil catorce de fecha
dieciseéis de julio del afio dos mil catorce, del Libro del Honorable Concejo Municipal, del Municipio
de Jocotdn, Departamento de Chiguimula, mediante la cual se organizé LA COMUNIDAD

INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE LA ALDEA LAS FLORES, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL,

Patacio Nacional por el Presidente de !a Republica, asi como e ejercicio de la autonomia gue la

ronstitucion Politica de la Republica le otorga al municipio, con fundamento en lo estabiecido en
las articulos 3 y 9 del codigo municipal incisos J) v m) del articulo 35 de cddigo municipal. Por tal
razon procedic a inscribir LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CHORTI' VECINOS DE LA ALDEA LAS
FLORES, DEL MURICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA quien se
identificard con el nombre de: COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINDS DE LA ALDEA
LAS FLORES, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CRIGUIMULA. PRIMERO:

Qe habiendo Hlenado los requisitos de ley conforme fa documentacién acompafada gueda

e Chiguimils, Guatermala, © A,

Erail: munivillasantiagejocotan@gmail.com
Tel: 7946-5141




tamento de Chiquimula, Guatemalas, €. A.

constituida LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINDOS le LA ALDEA LAS FLORES, DEL

MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTG DE CHIQUIMULA de is Aldea Las Flores, del
municipio de Jocotan, Departamento de Chiquimula. Y por lo antes expuesto se RESUELVE: A}
inscribirse, Reconocer oficialmente fa organizacion y Personalidad Juridica de LA COMUNIDAD
INDIGENA MAYA CH'ORTI' VECINOS DE LA ALDEA LAS FLORES, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL
DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA, de la aldea de Las Flores. B) Se otorga ja Personeria Juridica
como Representante Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE LA ALDEA
LAS FLORES, DEL MUNICIPIO DE }JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de fa Aldea
Las Flores al Sefior: LUIS RAMIREZ DE ROSA. Para el efecto se e extiende la Personerial Suridica
correspondiente, ddndose los avisos respectivos. Debiéndose compulsarse copia certificada a los
nteresados para sus demas trdmites. No habiendo més que hacer constar, se da por terminada la
presente, en ef mismo lugar y fecha, una hora despues de su inicio firmando para ef efecto, quisnes en ella
intervinigron,  (Firmas): llegibles de los sefiores: Luis Ramirez de Rosa, Representante Legal;

iosé Fernando Carrera Franco, Alcalde Municipal v Hosman Homero Barrient

Secretario Municipal, quien certifica.

Y para remitir a donde corresponde, extiendo, selio y firmo en dds

dieciocho dias del mes de abril del afio dos mil dieciséis,

Hosman Homero Barrientos Davila
Secrefario Municipal

o /]
S/,
| Mumcwauoan DE JOCOTAN] VoBo. Y j/,ﬁ
o T2t Municipal R
‘ Secretario ! Carrera Franco

oy 2016-2020] re
‘#‘ ADMON. Alcalde Municipal

L‘UNICIPAUDAD DE JOCOTAN .

¢ ALCALDE MUNW"U ;
}fg 7 ADMON, 2016 L pbr
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EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE
SANTIAGO JOCOTAN DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA,

CERTIFICA:

Que para el efecto ha tenido a la vista el libro No. 1-A, para inscribir actas de registro de
consejos indigenas de este municipio, dentro del cual obra el acta nizmero 06-2016 de focha
doce de abril del afio dos mil dieciséis, la que copiada literalments se lee:

Acta No, 06-2016

En la villa de Santiago jocotan, del Departamento de Chiquimula, el dia doce de abril de dos mii
dieciséis, siendo las catorce horas en punto, Yo: José Fernando Carrera Franco, Alcalde Municipal,
del Municipio de Jocotdn de departamento de Chiquimula, tengo a la vista la copia certificada del
punto NOVENO del acta Nimero dieciséis guidon dos mil guince de fecha veinticinco de febrero del
afic das mil guince, de! Libro del Honorable Concejo Municipal, del Municipio de locotan,

Departamento de Chiquimuia, mediante la cual se organizé LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA

CH'ORTY VECINOS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHE, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, D
\TE 'Lm\
S Ve .

DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de a Aldea ingenio de Guaraquiche, de esta jur] _‘ B

Republica y validado en el Palacio Nacional por ef Presidente de ia Republica, asi como el ejercicio

de la autonomia que la constitucion Politica de la Repubiica le otorga al municipio, con
fundamento en fo establecido en los articulos 3 y 9 del cédigo municipal incisos j} y m} del articulo
35 de codigo municipal. Por tal razén procedié a inscribir LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA
CH'ORTY VECINOS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHE, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL
PEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA quien se identificard con el nombre de: COMUNIDAD

INDIGENA MAYA CH'ORTI’ VECINOS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHE, DEL MUNICIPIO DE

JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA. PRIMERO: Que habiendo llenado los requisitos




Depdriamento de Chiquimula, Guatemala, C. A.

de ley conforme la documentacién acompafiada queda constituida LA COMUNIDAD INDIGENA

MAYA CH ORTI’ VECINOS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHE, DEL MUNICIPIO DE MOCOTAN,
DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de Iz Aldea ingenio de Guaraquiche, del municipio de
Jocota’n,' Departamento de Chiguimula. Y por lo antes expuesto se RESUELVE: A} Inscribirse,
Reconocer oficialmente fa organizacién y Personalidad Juridica de 1A COMUNIDAD INDIGENA
MAYA CH'ORTI" VECINCS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHE, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN,
DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de iz Aldea Ingenio de Guaraguiche. B} Se otorga la
Personeria Juridica como Representante Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH ORTY
VECINOS DE LA ALDEA INGENIO GUARAQUICHME, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL
DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de iz Aldea Ingenio de Guaraquiche, al Sefior: CARLOS
MUNESH ESQUIVEL. Para el efecto se le extiende la Personeria Juridica correspondiente, dandose
los avisos respectivos. Debiéndose compuisarse copia certificada a los interesados para sus demas

tramites. No habiendo mas que hacer constar, se da por terminada la presente, en el mismo fugar y fecha,

certifica.

Y para remitir a donde corresponde, extiendo, sello y firmo en dos hojas de papel bond, a lgs

dieciocho dias del mes de abril del afto dos mil dieciséis.

\ /4%3)”"*
// e
Hosman Homero Barrientos Davila

Secretario Municipal
VoBo.

: {_ Secretario Mumapdl[

[m,mcmuono DE JOCOTA:
|
47 ADNON. 2016- 2020

. Emall muni v111abantlagOJocotan@gmal




INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE ESCOBILLAL, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL

DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de la Aldea El Escobillal, del municipie de locotan,
Departamento de Chiguimula. Y por lo antes expuesto se RESUELVE: A) Inscribirse, Reconocer
oficialmente la organizacién y Personalidad Juridica de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA
CH'ORTY VECINOS DE ESCOBILLAL, DEL MUNICIPIO DE SOCOTAN, DEL DEPARTAMENTC DE
CHIQUIMULA de la Aldea | Escobillal. B) Se otorga la Personeria Juridica como Representante
Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTI" VECINOS DE EISCOBILLAL, DEL MUNICIPIO
DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA  de ia Aldea El Escobillal, al Sefior;
ANTONIO PEREZ GARCIA. Para el efecto se le extiende la Personeria Juridica correspondiente,
dandose los avisos respectivos. Debiéndose compulsarse copia certificada a los interesatos para
sus demas tramites. No hablendo més que hacer constar, se da por terminada la presente, en el mismo
iugar y fecha, una hora después de su inicie firmande para el efecto, quienes en ella intervinieron. (Firmas);

liegibles de los seiiores: Antonio Pérez Garcia, Representante Legal;  José Fernando Ca

guien certifica.

Y para remitir a donde corresponde, extiendo, sello y firmo en dos’, Mgj

dieciocho dias del mes de abril del aiio dos mil dieciséis,

G
N S

{; [:
Hosman Homero Barrientos Davila
Secretario Municipal

VoBo.

ocielatio P\U“‘“pa
r\' ‘MOI\ 2016-2020

Fn LJNJ'\,IPAUDf’\D DE [0CoTAN

(2 ALALDIML Xicipay
_____ < ADMON, 2916, 2020

amento de Chiquimula, Guatemala, C. A.

Emnail: muniviliasantiagojocotan@gmail.com
Tel 7946 .:141




CH'ORTY VECINOS DE SUCHIQUER, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE

CHIQUIMULA de Ja Aldea Suchiquer, del municipio de Jocotan, Departamento de Chiquimula. Y
por lo antes expuestc; se RESUELVE: A} Inscribirse, Reconocer oficialmente la organizacion y
Personalidad Juridica de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE SUCHIQUER ,
DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de la Aldea Suchiguer. B)
Se otorga la Personeria luridica como Representante Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA
CH’OﬁTI’ VECINOS DE SUCHIQUER, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTQO DE
CHIQUiMULA‘ de ta Aldea Suchiguer, .al Sefior: EERMIN GARCIA RAMIREZ, Para el efecto se le
extiende la Personerfa Jurfdica correspondiente, ddndose los avisos respectivos. Debiéndose
compulsarse copia certificada a los interesados para sus demds tr(@‘nites. No habiendo mas gue

hacer constar, se da por terminada la presents, en el mismo lugar y fecha, una hora después de su inicio

firmando para el efecto, quienes en efia intervinieron. {Firmas): llegibles de los sefiores: Fermin Ga ‘\’
ot

Ramirez, Representante Legal;  José Fernando Carrera Franco, Alcalde Municipal y

Homero Barrientos Davila, Secretario Municipal, quien certifica.

discioche dias del mes de abri] de! afio dos mil dieciséis.

P

Hosman Homero Barrientos Davila
Secretario Municipal

VoBo,

MUNIC\PFAL\DAD DE JOCOTAN

crelario Municipal
» 016-2020

_— e
José-Fernando Carrera Franco
Alcalde Municipal

mienn e i pammTpas H‘

TR L ;di{’\f\

i' &t ADMON. 2
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Depzartamento de Chlqmmula Gulatemala C A

CH’ORTVP VECINOS DE SUCHIQUER, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE

CHIQUIMULA de 1a Aldea Suchiguer, del municipio de Jogotdn, Departamento de Chiguimula. Y
por lo antes expuestc; se RESUELVE: A) inscribirse, Reconocer oficialmente la organizacidon vy
Personalidad Juridica de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTI" VECINOS DE SUCHIQUER ,
DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de la Aldea Suchiguer. B)
Se otorga la Personeria Juridica como Representante Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA
CH'ORT!' VECINOS DE SUCHIQUER, DEL MUNICIPIO DE IOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE
CHIQU!MULA. de la Aldea Suchiguer, al Sefior: FERMIN GARCIA RAMIREZ. Para el efecto se le
extiende la Personeria Juridica correspondiente, déndose los avisos respectivos. Debiéndose
compulsarse copia certificada a los interesados para sus demds tr{%nites. No habiendo mas que

hacer constar, se da por terminada la presente, en el mismo lugar y fecha, una hora después de su inicio

Y para remitir a donde corresponde, exttendo selio y firmo en dos hOj PR @
®2. ge G

dieciocho dias del mes de abril del afio dos mil dieciséis. -

\ P

Hosman Homero Barrientos Davila
Secretario Municipal

VobBo.

JUNICIPALIDAD DE JOCOTAN
‘%& i Secrelario Municipal
7 pADMON, 2016-2020

u
f
f

J(i;éfFérnando Carrera Franco
Alcalde Municipal

o STy

1\11 PR

(A i HL 1D M
u& " ADMON. 2016- 2020




driamento de Chiquimula, Guatemala, C. A.

EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE
SANTIAGO JOCOTAN DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA.

CERTIFICA:

Que para el efecto ha tenido a ia vista el fibro No. 1-A, para inscribir actas de registro de
consejos indigenas de este municipio, dentro dsi cual obra el acta niimero 04-2016 de fecha
doce de abril del afio dos mil dieciséis, ia que copiada literalmente se lee:

Acta No. 04-2016

En la villa de Santiago focotén, del Departamento de Chiquimula, el dfa doce de abril de dos mil
dieciséis, siendo las once horas en punto, Yo: Jasé Fernando Carrera Franco, Alcalde Municipal, del
Municipio de Jocotén de departamento de Chiguimula, tengo a la vista [a copia certificada del
punto QUINTO del acta Nimero dieciséis guidn dos mil quince de fecha veinticinco de febrero del

aite dos mil quince, del Libro del Honorable Concejo Municipal, del Municipio de

CHIQUIMULA de la Aldea Pefillo Negro, de esta jurisdiccion muni SR
articulo 20 del codigo Municipal, en relacién del derecho al recc}m}c;i:9 i
juridica de la comunidad Indigena, Articido 33 del mismo cuerpo legal, en relacidn al ejercicio de
gobierno del municipio, aprobado por el Congreso de la Repiblica y validado en el Palacic
Macional por el Presidente de la Republica, as/ como el ejercicic de fa autonomia que Ia
constitucion Politica de 1a Republica le otorga al municipio, con fundamento en lo establecido en
tos articulos 3 v 9 del cédigo municipal incisos §) y m) del articulo 35 de codigo municipal. Por tal
razon procedié a inscribir LA COMURIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTI’ VECINOS DE PELILLO
NEGRO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTC DE CHIQUIMULA guien se
identificard con el nombre de: COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTI* VECINOS DE PELILLO

NEGRO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA. PRIMERO: Que

habiendo ilenado los requisitos de ley conforme la documentacion acompaﬁadé queda constituida

Email: munivillasantiagojocotan@gmail.com



LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CHORTY VECINOS DE PELILLO NEGRO, DEL MUNICIPIO DE

JGCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de a2 Aldea Pelillo Megro, del municipio de
decotdn, Departamento de Chiquimula, v por o antes expuesto se RESUELVE: A} Inscribirse,
Reconocer oficialmente 1a organizacién y Personafidad Juridica de LA COMUNIDAD INDIGENA
MAYA CH'ORTY VECINOS DE PELILLO NEGRO, DEL MUNICIPIO DE HCOTAN, DEL
DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de 1a Aldea Pelillo Negro. B} Se otorga ta Personetia Juridica
como Representante Legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINQS DE PELILLO
HEGRO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de fa Aldea Pelilic
Negro, al Sefior: DOMINGO VASQUE? RAMIREZ. Para el efecto se le extiende fa Personeria
luridica correspondiente, déndose los avisos respectivos. Debiéndose compulsarse copia
certificadta a los interesados para sus demds trdmites. No habiendo mas que hacer constar, se da por

wiminada la presents, en el mismo lugar y fecha, una hora después de su inicio firmando para e

quienes en ella Intervinieron. (Firmas): llegibles de los sefiores: Domingo Vasquez

Representante Legal;  José Fernando Carrera Franco, Alcalde Munic
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Barrientos Davila, Secretario Municipal, quien certifica,

Hosman Homero Barrientos Davila

Secratario Municipal | e —
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Emall: munivillasantiagojocotan@gmail.com
' Tel: 7946-5141 .




L2020

EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE
SANTIAGO JOCOTAN DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA,

CERTIFICA:

Giue para el efecto ha tenido a la vista of libro No. 1-A, para inscribir actas de registro de
consejos indigenas de este municipio, dentro del cual obra ¢l acta nimero 05-2016 de fecha
doce de abril del afio dos mil dieciséis, la que copiada literalmente se leg;

Acta No, 05-2016

En la villa de Santiago Jocotan, del Departamento de Chiquimula, el dia doce de abril de dos mil
dieciséis, siendo Ias trece horas en punto, Yo: José Fernando Carrera Franco, Alcalde Municipal, del
Municipfa de Jocotdn de departamento de Chiguimula, tengo a la vista la copia certificada de!
© punto SEPTIMO del acta NUmero dieciséis guidn dos rﬁil quince de fecha veinticinco de febrero del
afto dos mil quince, del Libro del Honorable Concejo Municipal, del Municipio de Jocotan,

Departamento de Chiguimula, mediante la cual se organizé LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA

gobierno del municipio, aprobado por el 'Congreso de la Republica y valic‘iado. en el Palacio
Macional por el Presidente de ta Republica, asi como el ejercicic de la autonomia gue la
constitucién Politica de fa Reptblica le otorga al municipio, con fundamento en lo establecido en
i0s articulos 3 y 9 del codigo municipal incisos ) y m) del articulo 35 de codigo municipal. Por tal
razdn procedid a inscribir LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA CHORTP VECINOIS DE Et
MATAZANO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA quien se
identificara con ei' nombre de: COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE EL
MATAZANO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA. PRIMERO:

Que habiendo lenado los requisitos de ley conforme la documentacién acompafiada queda

Deperiamento de Chiguin




¥

ep

constituida 1A COMUNIDAD INDIGENA MAYA CH'ORTY VECINOS DE El. MATAZANOC, DEL

MHNIEQ!Q DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUHLLA de la Aide.a El Matazano, del
maunicipio de. jocotdn, Departamento de Chiguimula. Y por lo antes expuesto se RESUELVE: A)
inscribirse, Reconocer oficialmente [a organizacién y Personalidad juridica de LA COBIUNIDAD
INDIGENA MAYA CH’GRTI' VECINOS DE. EL MATAZANOD, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL
DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA de ia Aldea El Matazano. B) Se otorga la Parsoneria luridica
como Representante legal de LA COMUNIDAD INDIGENA MAYA. CH'ORTY VECINOS DE £t
MATAZANO, DEL MUNICIPIO DE JOCOTAN, DEL DEPARTAMENTO DE CHIQUIMULA - de ia Aldea E
Matazano, al Sefior: FAUSTINDG AMADOR RAYMUNDO. Para e! efecto se le extiende 1a Personeria
Juridica correspondiente, déndose los avisos respectivos. Debiéndose compulsarse capia

certificada a los interesados para sus demés tramites. NO habiendo més (que hacer consiar, se da por

quienes en elia intervinieron. {Firmas). llegibles de los seflores: Fausti

Representante Legal;  José Fernando Carrera Francn, Alcalde

Barrientos Davila, Secretario Municipal, quien certifica.

Y para remitir a donde corresbonde, extiendo, seifo y firma en dos hojas de papel hond, a los

diecioche dias del mes de abril del afio dos mil dieciséis.

Hosman Homero Barrientos Davila
Secretario Municipal
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Hunicipalidad tndigena
de felold Gusiemala §€.0.

EL INFRASCRITO SECRETARIO DE LA CORPORACION 2016 Y 2017 DE LA MUNICIPALIDAD
INDIGENA, DEL MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SOLOLA, CERTIFICA: TENER A LA VISTA EL
LIBRO DE ACTAS NUMERO 06 DE ESTA MUNICIPALIDAD, AUTQRIZADO EL 12 DE MARZO DE 2015
POR LA MUNICIPALIDAD DE SOLOLA, EN EL QUE AFOLIOS 519 AL 526, APARECE EL ACTA QUE
COPIADA LITERALMENTE DICE:

Acta No. 01-2016 En la ciudad de Solol3, siendo las ocho horas y veinticinco minutos del

dia viernes uno de Enero del afio dos mil dieciséis, Constituidos en las instalaciones del
Gimnasio de la CDAG de esta Cabecera Departamental, las Autoridades Indigenas
entrantes y salientes; Corporacion 2014 y 2015, encabezado por el Lic. Alberto Chumil
Julajuj, en Calidad de Alcalde Indigena saliente; los quince miembros e integrantes de la
corporacién indigena periodo 2016 y 2017, encabezado por el sefior Tomas Saloj Guit en
calidad de Alcalde indigena entrante; Alcaldes Comunitarios periodo 2015 y Alcaldes
Comunitarios para el periodo 2016, en representacidn legitima y representativa de los
ochenta y tres caserios y barrios del municipio de Solold, invitados especiales, medios de
comunicacion, integrantes de la cofradia y poblacién en general. Se suscribe la presente
con el objetivo para dejar constancia de lo siguiente. PRIMERO: Ingreso de la corporacién
saliente y Alcaldes Comunitarios de la misma manera el ingreso de la Corporacion
entrante periodo 2016 y 2017 y Alcaldes Comunitarios periodo 2016, minutos después se
inicia la Actividad de Transicién de Autoridades Indigenas, Solold uno de Enero dos mil
dieciséis con la conduccidn de los moderadores ing. Miguel Angel Cojtin Acetan y Sandra
Xoquic. SEGUNDQ: Palabras de bienvenida y motivo de la Asamblea dada por el Lic. Edgar
René Cojtin Acetiin quien fungié en el cargo de Concejal iV, seguidamente el sefior Jorge
Palax, quien fungi6 en el cargo de vicealcalde Indigena elevé una oracion al Ajaw, pidiendo
su iluminacién para que esta asamblea de Transicién de la Autoridad Ancestral e Indigena

se realiza de la mejor manera posible y que las nuevas Autoridades Indigenas 20 8¢ 2
B4y \-h

velan por las diversas necesidades de los nueve cantones y cinco aldeas par ¢ ?Eg ]
del pueblo de So!ola asi mismo se desea bendiciones del Ajaw a la corporadi

poblauon Soloiateca TERCERO: Intervencion del Alcalde Ing{geng &al

los once miembros de su corporacidén por haber trabajade en comjunto sin escatimar
horario, se trabajd los siete dias de la semana, los veinticuatro horas del dia y noche y los
veinticuatro meses con el objetivo dar mayor atencion a la poblacion, atendiendo diversos
tipos de casos sin importar banderas politicas, creencias entre otros con el objetivo de
velar por el bien comin del pueblo de Solold, de la misma manera el sefior Alcalde
Indigena saliente dio a conocer una exposicion de los logros durante el periodo 2014 y
2015, los casos que fueron resueltos durante los dos afios en coordinacion con los 71
Alcaldes Comunitarios, asi mismo agradece a los diferentes 6rganos del Estado por la
coordinacion de trabajo, Municipalidad Oficial, encabezado por el sefior Alcalde Municipal
Ing. Andrés Lisandro tboy Chiroy por las coordinaciones constantes del trabajo de igual
manera, agradece a la embajada de Suecia e [BIS Dinamarca por el apoyo incondicional de
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Municipatidad Indigena
de Solotd Gustemala €.,

haber sufragado los gastos en fa Municipalidad Indigena, entre otras embajadas que
apoyaron la casa del Pueblo de Solold. CUARTO: Entrega de varas y toma de posesién
dela nueva Corporacién Indigena periodo 2016 y 2017 en la cual esta de la siguiente:
manera: 2014 y 2015 Lic. Alberto Chumil Julajuj, Jorge Palax Panjoj, Simion Churunel Cuc,
Luis Enrique Coc Cojtin, Lucio Ajcalén Sotoy, Esteban Mura Chumil, Nazario Taniel Xep,
Nazario Meletz Julajuj, Edgar René Cojtin Acetdn, Santos Xoquic Guit, Alberto Quisquina
Cosigud; Corporaciéon 2016 y 2017 sefior Tomas Saloj Guit, Alcalde Indigena; Tomas Sen
Tectin, Vicealcalde; William Enrique Tuy Castro, Sindico; Efrain Panjoj Churunel,
Secretario; Agustin Bocel Bocel, Tesorero; Jacinto Par Ramos, Concejal; Cipriano Samines
Baquin, Concejal H; Jorge Julajuj Mendoza, Concejal Hi; Félix Cuxulic Panjoj, Concejal IV;
Ramén Noj Chiyal, Concejal V; Félix Vicente Solares, Concejal VI; Eugenio Pilé Tun,
Concejal VH, Andrés Bocel Chiroy, Concejal VIN; Julidn Nicolds Batz Lépez, Concejal IX;
Arturo Tomas Cutz Toc, Concejal X; Por lo tanto el sefior Alcalde Indigena saliente Lic.
Alberto Chumil Julajuj hace entrega al sefior Alcalde Indigena periodo 2016 y 2017 Tomas
Saloj Guit los documentos legales de la Municipalidad Indigena, sello, Haves de edificio,
ltaves de los dos vehiculos, tarjeta de circulacion , Escrituras Publicas del predio ubicado
en el caserio cooperativa Cantdn el Tablén y demds documentos legales de la
Municipalidad Indigena y asi mismo el sefior tesorero saliente hace entrega algunos
documentos importantes al tesorero entrante, asi también el secretario saliente hace
entrega de! libro de Acta al secretario entrante. QUINTO: Minutos después se realizo el
traspaso, cambio de Alcaldes Comunitarios 2015-2016 de acuerdo al orden de los
cantones y Aldeas se inicid con el Cantén Tabldn, finalizando con la Aldea San Juan
Argueta asi fue que entregaron sus cargos los Alcaldes Comunitarios Salientes de los
ochenta y tres caserio y barrios que conforma el municipio de Solola. SEXTO: Pix
nueva Corporacion Municipal Indigena y animacion a cargo del Alcalde M
Andrés Lisandro |boy Chiroy, exhortando a la nueva corporacion y Alcalde Co

mismo agradece a la Corporacién saliente de las reuniones realizadas para estar enterados
de cémo realizar los trabajos y el seguimiento de los trabajos a realizar , pidiendo la
iluminacion de! ser supremo a que esta Corporacién 2016 y 2017 que se trabaje en
conjunto y que no haya divisionalismo en beneficio de las comunidades y no afectar
ninguna de las comunidades que prevalezca la paz y la tranquilidad en nuestro Municipio.
OCTAVO:; Entrega de memoria de labores 2014 y 2015 a cargo del sefior Alcalde Indigena
safiente  Lic. Alberto Chumil Julajuj, entrega de diploma de reconocimiento a la
Corporacién saliente y Alcaldes Comunitarios a cargo del sefior Alcalde Municipal Ing.
Andrés Lisandro Iboy Chiroy. NOVENO: Palabra de agradecimiento a cargo del Moderador
Miguel Ange! Cojtin Acettin, agradeciendo la presencia de cada uno de los presentes que
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Municipalidad Indigena
de Soleld Guatemala C.A.

hoy uno de enero de dos mil dieciséis {01-01-2016) fue presenciado la transicién de la
nueva Corporacion de la Municipalidad indigena y Alcaldes Comunitarios. DECIMO: Se
finaliza la presente en el mismo lugar v fecha a tres horas después de su inicio, previa
lectura de lo escrito, enterado de su contenido ratifican, aceptan, firman dan fe de todo lo
anterior expuesto los que en ella intervenimos en él.  Aparecen 77 firmas ilegibles, 6
huellas y 57 sellos,

Y PARA REMITIR A DONDE CORRESPONDE, SE EXTIENDE, SELLA Y FIRMA LA PRESENTE COPIA

DEBIDAMENTE CONFRONTADA CON SU ORIGINAL EN TRES HOIAS DE PAPEL BOND TAMANO
OFICIO, CON MEMEBRETE, A UN DiA DEL MES DE JUNIO DEL ANO DOS MIL DIESISEIS.

Certifico:

Sécretrlo . 79
Tomag/ Saloj Guit
Alcalde Indigena

68, Avenido y 109, Calle Zona 1 Sofold Cuctemala, CA.  www.muniindigenasolola.ong Tel. 77624475
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(SE REALIZA LA VOTACION)
Se hace ¢l uitimo llamado a votacion.

(CONTINUA LA VOTACION)
Seniores representantes, en este momento se cierra |a votacion.

Ll resultado de 1a votacion es el siguiente:

VOTOS
A favor: f17
En contra; ' 12
Diputados ausentes: 29

Por lo tanto, habiendo mayoria queda aprobado en su redaccion final.

Se hace constar que fue aprobado cen el voto favorable de mas de las dos terceras partes del namero total de

diputados que integran el Congreso de la Repliblica.

A este decreto le corresponde €l nfumere 5-2014.

(APLAUSOS Y VIVAS DE LA BARRA)

Guatemala, C.A.

DICTAMEN

i HONORABLE PLENQ:

V'de Nagova sobre

c: Deriven de su

Guatemala, marees 4 de febrero de 2014
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Con fecha 10 de septiembre del afio dos mil trece, el honorable pleno del Congreso de la Republica conocio y

1 remitio a la Comisién de Relaciones Exteriores, para su estudio y dictamen, la iniciativa de ley identificada con el

nlmero de registro 4 621 de la Direccién Legislativa, presentada por el Organismo Ejecutivo a través del presidente

de la Replblica, Dicha iniciativa dispone la aprobacién del “Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recurses
Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los beneficios que se denven de su utilizacién al Convenio sobre la
Diversidad Biologica, adoptado el 29 de octubre de 2010 y suscrito por Guatemala en la ciudad de Nueva York el |1
de mayo de 20117,

1 Antecedentes:

El Convenio de Diversidad Biologica fuc aprobado y ratificado a través del Decreto No, 5-95, el cual

| menciona en su articulo uno que los objetivos del convenio “son la conservacion de la diversidad biolégica, la
utilizacion sostenible de sus componentes:y-la participacion justa ¥ equitativa en los beneficios que se deriven de ia
utilizacion de los -recursoé_ genéticos; mediante, entre ofras cosas, un accesp adecuzdo 3 esos ECHEDS Y ouna
{ transferencia apropiada de las tecnologias pertinentes, tenicndo en cuenmta wdos los derechos sobve cops recursos v a

esas tecnologias, asi como mediante una financiacion apropiada’.

Guatemala, al momento de ratificar el Convenio de Diversidad Biolégica, muestra su deseo de implementar

1 los mecanismos necesarios para el acceso, desarrollo y reparticion de beneficios de los recursos genéticos, por o que

1 el presente protocolo a aprobar es. necesario para la aplicacion del Convenio de Diversidad Biologica™

pueda existir,

La aplicacion y comercializacion se compartiran de manera justa y equititiva con la parte que aporta dichos
recursos, o cou la parte que haya adquirido los recursos genélicos, segtin las normas del Convenio de Diversidad
Biolégica, ' ’

El acceso a los recursos genéticos siempre estara sujeto 2 la legislacién y requisitos reglamentarios
nacionales, y para su utilizacion estara sujeto al consentimicnto' fundamentado, al pais de origen de los recursos o el

de quien lo haya adquirido.

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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Cada partc debe de adoptar medidas legtslativas, administrativas o de politicas apropiadas, eficaces y
proporcionales para aumentar la concienciacion acerca de los recursos genéticos; y asegurarse al acceso del
iconocimiento y los beneficios de la utilizacién de G508 TECUIS0s, que esldn en posesion de comunidades indigenas y

ilocales, los cuales pueden ser monctarios ¢ no monelarios,

Con lo anterior, cada parte dentro de su Jurisdiccion deberd de abordar situaciones de incurnplimiento de las
imedidas adoptadas, y ademés adoptaran medidas para vigilar y aumcatar la transparencia de la utilizacién de los

irecursos genéticos,

Al momento de la elaboracién y aplicacion de legislacion sobre medidas para el acceso a los recursos
égenéticos, s¢ deberd de observar las siguicntes condiciones: a) promover y alentar la investigacién que contribuya a
1].»1 conservacion y utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica; b) atencién a las amenazas o daiios a la salud
éﬁumana, animal o vegetal; y, ¢) importancia de recursos genéticos en la seguridad alimentaria. Las partes dcben de
fa!entar a los usuarios y proveedores a canalizar los beneficios que se deriven de la utilizacién de los recursos

genéticos. -

_ Los recursos que se encuentren dentro de dos territorios nacionales procurardn cooperar con la participacion
de las comunidades indigenas y locales pertinentes, asi como para los recursos que se compartan por mas de una

comunidad indigena o local.

Asimismo cada parte procurard promover y alentar el acceso a la tecnologia por las partes que son paises en
desarrollo, con el fin de permitir ¢l desarrollo y fortalecimiento de una base tecnolégica y cientifica solida v viable

ﬁara lograr los objetivos del Convenio de Diversidad Biolégica y del presente protocolo.

d Cada parte designard a una 0 mas autoridades nacionales competentes sobre acces
il
4

beneficios, quienes estardn encargados de conceder el acceso, ¥y estaran

rocedimientos requisitos correspondientes para obtener el consentimid
P; Yy reg p p :

condiciones mutuamente acordadas.
B
k]

A

. . R ) £ 'yyf“ o
Las partes cooperaran para crear capacidades, desarrollar capacidades &qgalece ¥ recursos hurnanos y las

! gp. de
<epacidades institucionales para aplicar el protocolo de manera efectiva, -por lo que ademas se debe facilitar la

i |

brmicipacion de las comunidades indigenas y de los interesados directos pertinentes, incluidas las orgahizaciones no

[F ]

debermamentales y el sector privado.

Cada parte debe de proporcionar al Centro de Intercambio’de Informacion sobre Acceso y Participacion en los

mimzfic 1as wda fa informacion requerida en virtud del protocolo, en fa cual debera de incluir las medidas legislativas,

FsRrEtivas ¥ de politica sobre acceso Y participacion de beneficios, Ia autoridad competente Y permisos; y si la

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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shubiere sobre las antoridades competentes de las comunidades indigenas o tocales, clausulas contractuales de modelo,

métodos desarrollados para vigilar los recursos genéticos y codigos de conducta y practicas optimas.

Los métodos de resolucion de controversias deberin de conllevar en las clausulas modelo: la jurisdiccion, ley
aplicable, y las alternativas de procesos para la solucién de conflictos. Por lo anterior, cada parte alentari el

desarrollo, actualizacién y la utilizacion de clausulas contraciuales modelos sectoriales ¢ intersectoriales.

El protocolo entrard en vigencia al nonagésimo dia contado a partir de la fecha en que haya sido depositado el
fuincuagésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion por los estados u organizaciones

Fegionales de integracidn ccondmica que sean partes cn ¢l Convenio de Diversidad Bioldgica.
Tramite en el Organismo Bjecutivo:

: El Organismo Ejecutivo suscribio el Protocolo de Nagoya en mayo del afio 2011, en la ciudad de Nueva
%York, Estados Unidos. El Ministeric de Relaciones Exteriores, a través de la Direccion General de Asuntos Juridicos,
;jTratados. Internacionales y Traducciones, recabd las opiniones del Consejo Nacional de Areas Protegidas (11 de
?}t'ebrcro de 2011); del Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales a través de la Unidad del Corredor Bioldgico
é\dcsoamericano del Viceministerio de Recursos Naturales (3 de marzo de 2011); del Ministerio de Agricultura,

Ganaderia y Alimentacion, a través de la Direccion de Fitozoogenética y Recursos Nativos del Viceministerio de

;Sanidad, Agropecuaria y Regulaciones (7 de marzo de 2011); del Ministerio de Salud Publica y Asistencia social (15
f%le febrero de 2011); y det Comité Nacional de Etica en Salud (27 de abril de 201 13; con lo cual se remitid a la
Becretaria General de la Presidencia de Iz Repiblica, en donde la Direccion General de Asesoria Juridica y Cuerpo

Consultivo del Presidente de la Reptblica dictaminan que ¢s conveniente la ratificacion del protocelo y se puede

Consideraciones generales;

s
Guatemala es parte de uno de los centros més ricos en biodiversiddgt®de| Qf
(J )

riqueza bioldgica como cultural, su ubicacién en ¢l istmo de la region ifs
B @

irradiacién de nuevas especies, y por lo anterior Guatemala ha sido acehthdo

promover intereses y prioridades comunes refacionadas con la conservacion y el uso sostenible de la diversidmg
brologica. Los paises megadiversos estdn coriformados por aquellos paises que se Jocalizan mayorianiamenic < log
tropicos y que poseen riqueza en variedades de especies animales y vegetales, habitats y ecosistemas™.

La autoridad competente para ta aplicacion del presente protocolo seria el Consejo Naciosz! 8= &sman

Protegidas, ya que cs la entidad encargada de plantficar, conducir, difundir la estrategia nacional de comscrastiia de

Guatemala, marics 4 de febrero de 2014
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diversidad bidlégica, coordinar la administracion de los recursos de flora y fauna, y planificar y coordinar la

aplicacion de las disposiciones de la diversidad biolégica contenidos en instramentos internacionales.

Consideraciones juridicas:

La Constitucién Politica de la Repablica de Guatemala en el articulo cincucata y nueve menciona que “es
obligacion primordiat del Estado proteger, fomentar y divulgar la cultura nacional, emitir las leyes y disposiciones que
tiendan a su enriquecimiento, restauracion, preservacidn y recuperacion; promover y reglamentar su investigacion
cientifica, asi coma la creacidn de aplicacion de tecnologia apropiada”. Por lo que con la aplicacion de este convenio

se estaria desarroltando de una mejor manera esta obligacion del Estado,
De tal cuenta, esta comision concluye:

Que el Protocolo de Nagoya sobre acceso a los recursos genéticos y participacidn justa y equitativa en los
beneficios que se deriven de su utilizacion al Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, despliega 1a manera en que ha
de fomentarse la implementacion del acceso, desarrollo ¥ reparticion de beneficios de los recursos genéticos, y por lo

antes expuesto se emite DICTAMEN FAVORABLE para que el pleno del! Congreso de la Repiblica decida

utilizacidon at Convenio sobre la Diversidad Biologica, adoptado el 29 de octubre de 2010 y su

la ciudad de Nueva York €l 11 de mayo de 2011, para que ¢l estado de Guatemala

DAPO EN LA SALA DE LA COMISION DE RELACIONES E
REPUBLICA DE GUATEMALA, EN LA CIUDAD DE GUATEMALA, E
NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL TRECE.

Mario Taracena Diaz-Sol

Presidente
Emmanuel Scidner Aguado Nineth Mo'ntenegro Cottom
Vicepresidente - Secretaria
Manuel Alfredo Villacorta Miron . ol iverio Garcia.quas'
Orlando Blanco Lapola _ Carlos Barreda Taracena
César Emitio Fajardo Morales : | Mauro Guzmén Mérida
Julio César Lopez Villatoro Carlos Enrique Meiiz Pzz
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Amilcar de Jesus Pop Ac

Emilenne Mazariegos

Gudy Rivera Estrada

EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: En viriud de la aprobacidn de la anterior mocion privilegiada

i que aprobd fa declaratoria de urgencia nacional, se somete a discusion en Unico debate el proyecto de decreto leido

i por Secretaria,

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: No habiendo discusién, se entrara a votar.

EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: Se realiza Hamado a votacion.

(LLAMADO A YOTACION)

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: Se abre a votacién la aprobacion del proyecto de decreto €n su

{ Uinico debate.

(SE REALIZA LA VOTACION)

Se hace el altime llamadoe a votacion.

Sefiores representantes, en este momento se cierra la votacion.

El resultado de la votacién es el siguiente:

- A favor:
i - En contra:

1. Diputados ausentes:

Por lo tanto, habiendo mayoria queda aprobado el proyecto de mérito.

Se leera por articulos.

(CONTINUA LA VOTACION)

onstitu:
2

e, %
LN
VOTOS 3
7
100 '
25 !
33
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El

bl

oficial.

: ARTICULO 1. S¢ aprueba ¢l Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos ¥
Participacitn Justa y Equitativa en las Beneficios que se Deriven de su Utilizacion al Convenio sobre la Diversidad

| Biologica.
EL R, PRESIDENTE CRESPOQ VILLEGAS: A discusién el articulo | leido por Secretaria,
EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: No habiendo discusidn, se entrara a votar.

EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: Se realiza Hlamado a votacion.

(LLAMADO A VOTACION)

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: Se abre a vatacién ia aprobacién del articulo | .

(SE REALIZA LA ifOTACl()N)
Se hace el Gltimo lkamado a votacién.

(CONTINUA LA VOTACION)
Seitores representantes, en este momento se cierra b votacion.

El resultado de Ia votacion es el signiente:

VOTOS
A favor: 96
En contra: 29
Diputados ausentes; ‘ ' 33

Por le tanto, habiende mayoria queda aprobado cl articulo 1.

ARTICULO 2. El presenie decreto entrard en vigencia al dia siguicnte de su publicacién en el diario

A esta Secretaria se ha preséntade lo siguiente;

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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ENMIENDA POR SUSTITUCION TOTAL

Los abajo firmantes proponemos la siguientc enmienda por sustitucidn total del articulo 2 del proyccto de

decreto identificado con niimero 4 621 de Direccidn Legislativa, para que quede redactado de fa forma siguiente:

“ARTICULO 2. El presente decreto fue declarado de urgencia nacional con el voto favorable de
mis de las dos terceras partes del niimero total de diputados que integran el Congreso de la Reptblica,

aprobado en un solo debace y entraré en vigencia ¢l dia siguicnte de su publicacién en el diario oficial”.
DIPUTADOS PONENTES: Jorge Mario Barrios Falla, Aristides Crespo Viilegas.
EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: A discuﬁién el articulo 2 y la enmienda leida por Sceretaria.
EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: No habiendo discusidn, se entrard a votar.
EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: Se realiza llamado a votacién.
(LLAMADO A VOTACION)

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: Se abre a votacién la aprobacion de 1a enmienda al articulo 2.

(SE REALIZA LA VOTACION)
Se hace ¢l Gltimo }lamado a votacion.

(CONTINUA LA VOTACION)
Seftores representantes, cn este momento se cierra la votacion.,

Et resultade de l2 votacion es el siguiente:

YOTOS
- A favor: 97 )
- En contra: 30
- Diputados ausentes: ' _ 31

-

Por lo 1anto, habiendo mayoria queda aprobada la enmienda al articulo 2.

5S¢ entrard a votar el articulo 2 con la enmienda incorporada.

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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EL R. PRESIDENTE CRESPQ VILLEGAS: Se realiza llamado a votacion.

(LLAMADO A VOTACION)

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: Se abre a votacién la aprobacion del articulo 2 con la

enmienda incorporada.

(SE REALIZA LA VOTACION)

Se hace ¢l dltimo llamado a votacion.

(CONTINUA LA VOTACION)

Sefiores representantes, e¢n este momento sc cierra la votacion.

El resultado de la vetacién cs el siguiente:

VOTOS
- A favor: 86
- En coatra; 41
- biputados ausentes: 31

CONSIDERANDO: f

1 Que de conformidad con Ia Constitucion Politica de la Repiblica, Guatemala normara sus relaciones omz aires

{ estados, de conformidad con los principios, reglas y practicas internacionaies con el propésito de comifmn w
+ mantenimiento de la paz y la libertad, ai respeto y defensa de los derechos humanos, al fonalecimbemse J ds

| procesos democrdticos e instituciones internacionales que garanticen el beneficio mutuo Y equitatsve canre fes esinals,

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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i- A favor: 100

CONSIDERANDO:

1 Que de conformidad con la Constitucién Politica de la Republica, el Estado mantendra relaciones de amistad,
+ solidaridad y cooperacidn con aquetlos estados, cuyo desarrolle econdmico, social y cultural, sea analogo al de
¢ Guatemala, con el propésite de encontrar soluciones apropiadas a sus problemas comunes y de formular

i conjuntamente, politicas tendientes al progreso de las naciones respectivas.

POR TANTO,

En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 171 literal a) y 1) de ta Constitucion Politica de la Repiblica de

Guatemala,

DECRETA:

EL R. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: A discusién el preambulo leido por Secretaria.

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: No habiendo discusion, se entrara a votar.

EL R. PRESIDENTE CRESPOQ VILLEGAS: Se realiza llamado a votacion.

(LLAMADO A VOTACION)

(SE REALIZA LA VOTACION)
Se hace el altimo llamado a votacion., |
(CONTINUA LA VOTACION)
Sefiores representantes, en este momento se ciefra la votacion.
El resultade de 1a votacitn cs el siguicnte:

VOTOS
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En contra: 20

Diputados ausentes: 38

Por lo tanto, habiendo mayoria queda aprobado ¢l preambula,

Se leera la redaccidn final.
(LEE REDACCION FINAL)

EL R. PRESIDENTE CRESPO VILI_,EGAS: A discusion cn su redaccion final.

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: No habiendo discusién, se entrar4 a votar.

ELR. PRESIDENTE CRESPO VILLEGAS: Se realiza llamado a votacion.
(LLAM;\ DO A \':OTACI(')N)

EL R. SECRETARIO CASTILLO ROCA: Se abre a votacién la aprobactén en su redaccion final,

(SE REALIZA LA VOTACION)
Se hace el dltimo llamado a votacion.

(CONTINUA LA VOTACION)

Sefiores representantes, ¢n este momento se cierra 1a votacion,

El resultado de la votacion es ef signiente:

vOoTO
A favor: ) 102
En contra: 18 .
Diputados ausentes: 33

Por lo tanto. habiendo mayoria queda aprobado en su redaccién final.

A este decreto le corresponde ¢l namern 6-2014.

Guatemala, martes 4 de febrero de 2014
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Presentacian,

La presente politica tuvo su origen en ef cambio de
estrategias globates sobre el tratamiento de los
recursos bioldgicos (Diversidad Bioldgica) a través
del Convenio sobre la Diversidad Bioldégica —CDB-,
que reconoce la soberania de los Estados en fa
gestidn de sus recursos bioldgicos, entre ellos los
recursos genéticos, promoviendo ademas, que sobre
estos Gltimos, se desarrolien mecanismos de aceeso
a otros Estados gue aseguren el reparto justo vy
equitativa de ios beneficios derivados de sus usos y
de los conocimientos tradicionales que estos
pudiesen |levar asoctados,

Después de 20 afios de haber sido ratificado por el
Estado de Guatemala el CDB se han puesto en
marcha mecanismos que permitan la conservacidn y
usc sostenible de los recursos genéticos vy los
conocimientos que estos lHlevan asociados, y
consecuentemente se promueve el desarroflo de
instrumentos juridicos, politicos y administrativos
gue logren estos objetivos

La presente paolitica constituye el resultado de una
serie de esfuerzos institucionales para generar
instrumentos para el ordenamiento vy definicion de
responsabitidades institucionales en la materia. De la
misma manera gue incorpora en la institucionalidad
elementos propios para la gestidén participativa de
fos recurses genéticos y conacimientos tradicionales
reconociendo al patrimonio biocultural de los
pueblos indigenas y comunidades locales como un
segmento sustantivo de los mismos en el territorio
nacional,

La formulacidn de esta propuesta de politica es el
resultado de dos tipos de acciones, la primera
técnica, que incluyd el andlisis de los elementos
conceptuales de indole  biolégicos, culturates,
sociales y econdmicos  asi come juridicos e
institucionales, lo cual generd la presente propuesta
gue ha sido sometida a consultas y talleres de

bioldgica y su uso sostenible”, que se encuenira
integrado por representantes de las instituciones
con relevancia en la gestidn de la temdtica, como o
son el Ministerio de Meadio Ambiente y Recursos
Naturales, el Ministerio de Agricultura Ganaderia vy
Alimentacidn, el Ministerio de Cultura y Deportes, el
Ministerio de Economia y el Ministerio de Educacidn
Pablica, asi como representantes de la Academia en
Guatemala a traves de representantes del Instituio
de Estudios Interétnicos- IDEI- £l Centro de Estudios
Conservacionistas —CECON-, fa Facultad de
Agronomia, todos de la Universidad de San Carios de
Guatemala, asi comc representantes da
organizaciones sociales entre ellas Sotzil v Junel
Tinamit.

Asimismo cabe resaltar Ja importancia de Ia
participacion de la Mesa de Trabajo dei Articulo 8j
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, que
integra a todos los representantes institue

mecanismos de pr / ;
. '
De la misma man¢f3 q a E

grupos especificos ”ﬁg '

; fic e g
indigenas en dlstlntos\bec?ﬁor

Es de hacer notar, que durante el proceso de -
construccion y socializacion se desarrolld un analisis
sobre los elementos objeto de esta politica, que en
su inicio se plantearon como los recursos genéticos
vy los conocimientos tradicionales asociados. Sin
embargo se identificaron un sin numero de
incongruencias conceptuales, comptejidad vy
dificultades de gestidn, y particularmente el hacer
efectivo el respeto de los derechos de los pueblos
indigenas, asi como ia generacién de mecanismos
que integren los elementos naturales y cuiturales

construccion y socializacion (15 en total).

Es necesaric hacer notar que el proceso fue guiado
por el comité directivo del Proyecto ABS Guatemala,
“Acceso vy distribucidon de beneficios para la
proteccidn de los conocimiento tradicionales v
promocion de la conservacidén de la diversidad

para su conservacion. Ello permitié el estudio de
alternativas de gestion de esos elementos de manera
integrada, de lo cual surge el planteamiento de la
expresion patrimonio biocultural cuya definicion
original abarca no soio el elemento fisico que
constituye el recurso genético sino el elemento
cultural que lleva implicite, el reconocimiento del



valor de la relacién histdrica que existe entre ambos
elementos, asi como del contexto territorial donde
estos se desarrotlan, integrando por otra parte los
elementos propios de gobernanza de los pueblos,
gue han dado lugar de su conservacion hasta
nuestros dias.

Consideraciones Generales

Definician de os ohjetos de |a politica

En esencia los objetivo de |a presente politica es dar
inicio a la incorporacién de los recursos genéticos y
patrimonio biocultural, en el marco juridico y politico
en la gestidn publica del Estadoe de Guatemala,
aungque en su origen estos elementos se plantean
£omae recursos genéticos y conocimientos tradicienal
en ia discusion global, dados a conocer inicialmente
por el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica-CDB-;
términos definidos por separado, olvidando que
historicamente existe integralidad en ambos
conceptos, que esta puesto de manifiesto en su
origen, Uuso, manejo, conservacion y potencialidades
de uso de la diversidad genética, en especial de las
especies de usc cotidiano de los pueblos indigenas y
comunidades locales en todo el territoric nacional,

Los recursgs genéticos han sido definidos: como todo
material de origen vegetol, animal, microbiano o de
otro tipe que contenga unidades funcionales de la
herencia con valor real o potencial. Esta definicion se
desarroila en el -CD8- Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica.  Por su parte la Qrganizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura ~UNESCO-  ubica a los conocimientos
tradicionales en el contexto del Patrimonio cultural
Inmaterial  ef cual se define como: los wusos,
representdciones, expresfones, conocimientos y
técnicas -junto con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacios cufturales que les son
inherentes- que las comunidades, los grupos vy en
algunos casos los individuos reconczcan come parte
integran monio cuiturg atrimoni

generacion, es recreado constantemente por las
comunidades y grupos en funcién de su entorno, su

Y Une aproximacion de la definicion es el resultado del trabajo del
Simposio Nacional para iz Definicidn de les conocimiantos tradicionales.
¥ del dialogo para s definicidn de elementos sustantivos de lfos

interaccion con fa noturaleza vy su  historig,
infundiéndoles un sentimiento de identidad v
continuidad v contribuyendo asi a promover el
respeto de la diversidad cuftural v la creatividad
humana,

Debe considerarse gue ambas expresiones y
definiciones tienen efecto vinculante sobre los
marcos politicos, legales y acciones relacionadas que
se generen en el pais, por cuanto fueron reconocidos
y aceptados mediante la firma vy ratificacion de los
raspectivos convenios. A su vez también debe
indicarse que el Estado de Guatemala debe
considerar de manera seria a los sujetos, actores y
sectores de estos instrumentos legales, dentro de
ellos los pueblos indigenas y comunidades locales
quienes son los principales portadores y usuarios de
los conocimientos tradicionales v de sus recursos
genéticos asociados.

En ese sentido, {a consideracién y percepcidn de
algunos sectores organizados de Pueblos indigenas
en Guatemala es que los conocimientos tradicionales
deben ser denominados como conocimientos
ancestrales, pues la denominacion
evidencia la separacién v discrigs
otro tipo de canocimiento, el of
entre otras cosas, ademas les %e i
Conocfmfentos_desarr s r

validados de manera colectiva e intergeneracional, v
poseen una estrecha refacién con las farmas y medios
de vida y con la Madre tierra”,

A su vez indican gue "Fl conocimiento ancestral
incluye a su vez el conocimiento tradicional

CORGEHIHENTE—IndigeRa-—y=et~ponochriento=gstual
vinculade a los usos de la diversidad biolégica incluida
la ogrobiodiversidad™ -

Mecanismos de Proteccién de los Conocimientos Tradicionales de los
pueblos indigenas y comunidades locales. Promovidas por 1a Mesa de
Trabajo del §] y &! Proyecto AB3-Guatemala.






La relacidn histdrica de los pueblos indigenas v
comunidades locales con el territorio y su diversidad
bioldgica, incluye los procesos de domesticacion de
muchas especies generando diversidad de formas de
estas especies (diversidad genética), con propgsitos
de manejo y usos diferenciados; formados a través de
sus sistemas propios de conocimientes, evidenciados
al dia de hoy en los mecanismos de gestion del
entorno natural de sus territorios, lo cual hace
necesario incorporar en los instrumentos juridicos y
de politica en esta materia, a los recursos genéticos v
conocimientos  tradicionales como una unidad
inseparable, la que para los efectos de la presente
politica se denominaré como “Patrimonio Biocultural
de los pueblos indigenas v comunidades locales”.

En ese sentidc se entiende como Patrimonio
Biocultural de los pueblos indigenas y comunidades
locales: La diversidad genética de las especies
utilizadas en el entormno de los territorios de los
diferentes pueblos indigenas y comunidades locates,
que integran su cultura, identidad, formas de viday
mecanismos propios de gobernanza, sus formas de
concebir el mundo y sus relaciones, asi como los
conocimientos desarrcllados a partir de su forma
particular de relacionarse con el entorno. En ese
sentido la expresidn “Patrimonio Biocultural de los
pueblos indigenas y comunidades locales” debe
considerarse indivisible dada la implicacion de origen
y pertenencia.

En otro sentido, debe reconocerse la existencia de
una variacion genética de muchas especies gue han
sido introducidos al territorio nacional con fines
productivos, particularmente las posteriores a la
invasion espafiola, cuyos propdsitos son netamente
productivo-comerciales  destinados 2 mercados
internos y externos; debe anotarse que esas
actividades productivas no son parte del patrimonio
biocultural de los pueblos indigenas.

colecciones de recursos genéticos introducidas al
pafs para el mejorarmiento genético de esas especie.
En situacién similar se encuentran otras especies de
las cuales se han hecho y se hacen introducciones
frecuentes al pais con fines de comercializar

- germoplasma para actividades productivas puntuates

como las coles {Brocoli, Coliflor, Repollo, Nabo)
arvejas, entre otras, de las cuales existe una actividad
comercial importante.

Estos elementos deben ser considerados dentro de
los recursos genéticos pues de su introduccidn
depende una actividad econdmica importante gue se
desarrolla en el &mbito de especies alimentarias y de
materias primas tanto para la industria nacionat como
del extetior. No hay gue olvidar la existencia de
muchas especies introducidas durante la invasidn
espafiola que se han incorporado a los sisternas
productives tradicionales y han generado de afguna
manera variaciones importantes de esas especies, en
l2 misma categoria podrian caer muchas especies de
uso medicinal que han sido introducidos de manera
reciente.

En resumen dichos ele

argeenos ¢

pefemento fisico como los
recursos genéticos, devieng de que estos son el
resultado de la actividad humana, desarrollada a
través de ta intervencidn del entorno en donde se
desenvuelve {diversidad bioldgica) con el objeto de
asegurarse sus medios de vida provocando en la
mavoria de los casos, la domesticacion de especies,

tanto animajes comg vegetales, v generacion. de

B empleTTadE el 16 CoRsataye . 1a  Inqustria

agropecuaria gue requiere de la variabilidad genética
de las especies bajo sumaneio, parala generacién de
nuevos materiales genéticos, como por ejemplo
podrismos citar ia produccidn del hule Hevea
brasilensis, la cafia de azdcar Sacharum officinalis, de
las cuales se generan nuevos materiales a partir de

formas variadas de estas, asi como adaptables a las
diferentes condiciones ambientales propias de cada
pueblo {diversidad genética), de la misma forma que
desarroltd practicas extractivas de muchas especies
para usos variados en su vida cotidiana.



Esta actividad se desarrolléd con mayor intensidad en
los territorios que hoy son conocidos como centros
de origen de las especies cultivadas.

El estrecho vinculo entre la diversidad cultural v
diversidad genética se puede interpretar de o
indicado por Boege (2008) quien refiere que los
criterios gue definen los centros de origen y
diversificacidon genética en el mundo son: “una
presencia ininterrumpida de agricultores nativos que
por centurias o milenios que han cultivado,
transformado,  domesticado,  diversificado vy
dispersado estas especies, por lo gue su gran
diversidad se debe no sdlo a los distintos climas v
tipos de vegetacidn y a las presiones selectivas en un
ambiente natural dificil, sino a que van satisfactendo
necesidades culturales —por ejemplo culinarias y
rituales—, en especial en pueblos indigenas.
Mesoamérica (regidn de la que Guatemala forma
parte}”. Guatemafa es considerado como uno de los
& centrasde origeny diversidad genética de especies
cultivadas, de acuerdo a Vavilov (1931}, en donde se
reporta diversidad genética de especies como maiz,
frijol, algodén, cacao, aguacates, chiles, magueyes,
aguacates, ayotes, giicoyes, glisquil, camotes,
anonas, sapotes, entre otros muchos.

Los pueblos indigenas y las comunidades locates han
jugado un rol determinante en su accién como
poseedores de los recursos genéticos, desarrollando
actividades de produccién gue han permitido su
conservacidn hasta nuestros dias, mismos que han
evolucionade y transformado en la dindmica misma
de sus sistemas productivos, Acciones que han sido
posible mediante ia aplicacion de conocimientos
sobre los mismos, heredados de sus ancestros y
transformados a través de la dindmica misma de las
condiciones gue impone el ambiente, y los cambios
en las relaciones econdémico-sociales en su entorno.
En ese sentido vale la pena sefglar que |z colectividad
integrada por {os miembros de los pueblos indigenas

mecanismos propics de gobernanza gque han
generado sistemas de convivencia particulares, y
formas de vida singuiares, que incluye el manejo y uso
de los recursos de su entorno, y en donde la
diversidad ha sido clave en el desarrclio y
perfeccionamiento de sus sistemas de produccion.
Esta relacidon permite identificar 3 los pueblos
indigenas y comunidades locales como usuarios
naturales de ese Patrimonio Biocultural, En ese
sentido el reconocimienic de los derechos de los
pueblos indigenas v comunidades locales, asi como
de su participacion histérica en el desarrollo de tal
patrimonio, establece la necesidad de asegurar su
derecho al goce actual v future de sus beneficios
mediante |a aplicacidon de mecanismos propios de
gestion de los mismos, y en ese sentido esta politica
plantea esos elementos como  principios
fundamentales de su desarrollo.

lustificacion de {a Polltica

Los recursos genéticos vy los conocimientos
tradicionales asociados han sidoe  ignorados
historicamente en la gestion pebiea guatemaltecs,
tanto en el dmbio de |z ,\iﬁ&c‘éiggé\zéfdg desarrollo
agropecuario, como e la%ulan aaén de la
diversidad bioldgica. Eldmed %

e 1
_ | tc%mamente
han sido colectados .,_5.‘-:. terceros

{empresas y org aCi es] para
desarrolio de/f esarrclio de
oroductos stentado  actividades
comercial Eanvergadura y de cuyos

.. [S i .
beneficios lsks Hosgaddygs n@furales e histdricos no
han sido paXgip?

desarrollo y crecimiento de Ia
produccidn agricola extensiva ha suscitado el
desplazamiento de los sistemas productivos
tradicionales y de especies locales, yia introduccién
de nuevos matetiales genéticos (variedades), io que
en conjunto promueven la erosién genética de esas
especies, y del conocimiento de las mismas.

Los avances en e

y han sido los portadores vy
hasta nuestros dias de esos

territorial, son
salvaguardas
conocimientos,

Tedo efto ha sido posible mediante el respeto y
observancia de las normas establecidas en sus

E! Patrimonic Biocultural de fos pueblos indigenas vy
comunidades locales que integra los saberes y
conocimientos  desarroflados desde la  practica
cotidiana de los pueblos indigenas y comunidades
locales que han permitido la conservacién del medio
ambiente, en particular la diversidad bioldgica,
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domesticando especies y generando variaciones de
las mismas que se relacionan con su sistema
atimentario y formas de vida y los recursos genéticos,
poseen un valer estratégico particular tanto a3 nivel
nacional como global, en términos de soberanfa
alimentaria, vy de desarrolio econdmico v social del
pais; elio hace determinante el planteamiento de
instrumentos que permitan el ordenamiento de la
gestion y gobernanza de tales elementos, haciendo
efectiva la participacidn de las instituciones
responsables vy actores involucrados en su uso v
conservacion,

L Politica MNacional de Diversidad Bioldgica,
aprobada en 2011 plantea ejes teméticos gue
promueven el  conocimiento, valoracidn,
conservacion, restauracion y utilizacién sostenible de
la diversidad bioldgica; por su parte el Plan de accion
de la Estrategia Nacional de Diversidad Bioldgica,
promueve la creacién v desarrollo del Sistema
Nacional para el conocdimiento y valoracidn de la
Diversidad Bioldgica v del Sistema Nacional para la
Conservacién  y uso sostenible de la Diversidad
Biolégica, -SINADIBIO-, asi como la promocion de los
paisajes bioculturales como espacios territoriales
para la conservacidn y uso sostenibie de fa diversidad
bioldgica. En ese contexto debe sefalarse que los
recursos genéticos y el patrimonio biocultural, como
elementos importantes de la diversidad hioldgica
requieren de procesos de planificacién que generen
su conocimiento, sU conservacion y su uso sostenible
de forma particular. (CONAP 2013)

La dindmica sociopolitica y econdmica del pals
demanda establecer estrategias sostenibles que
permitan reducir los niveles de pobreza en un 41% v
pobreza extrema 13%, lo gue indica que el 54 % de
ta poblacidn carece de condiciones minimas para
tener una vida digna (ENCOV! 2011) en el mediano
plazo. Siendo ia poblacidn del drearural la que més se
ve afectada por estos indices que conlieva

que son de los mas altos en Latinoamérica. A !o
anterior se suma gue el indice de desarrollo humano
de Guatemala también es el mas bajo mostrado por
los pafses latinoamericanos.

Aungue en Guatemala se reporte un Producto
interno Bruto (PIB) de 41,179 millones de ddlares
{2010}, que representa un PIB per capita de US S
2,505.2  millenes de ddlares, gran parte de la
poblacién subsiste con un ingreso un poco mayer a
US $.1.00 por dia. (Banco de Guatemala). La
ineguidad en los ingresos se traduce en una serie de
presiones sociales, que van desde la provision de
alimentos, hasta demanda de tierras para desarrollar
su actividad agricola gue les provea tales alimentos.
Tode ello se traduce en que esas exigencias de
satisfactores ejerzan presion sobre los recursos
naturzles vy la transformacién de los sistemas
productives tradicionales. El punto de atencidén se
establece porgue esta demanda tiene un impacto
negativo en los ecosistemas generando presion
sobre el hogar de Iz diversidad genética de muchas
especies y sus parientes silvestres, importantes
ambos como recursos genéticos.

institucionalmente también existe la necesidad de
promover la integracién de elementos desarrollados
por las diferentes Convenios vy Tratados
Internacionales asumidas por el Estado de Guatemnala
para facilitar su gestion ;g\‘ﬁaceos efectivos, un

beneficios

promuey ;'t?' £

consuetydin ‘fecursos  bioldgicos, de
confor a:a practicas  culturales
tradicion I‘%s eamiento del articulo 10

inciso (c, d&* e§e'tonv% i/ por otra parte también se
hace necesari fa ese esfuerzo lo relativo a la
convencion para la salvaguarda del patrimonio
cultural inmaterial promovida por fa UNESCO, que
abarca [os conocimientos tradicionales.

Entendiendo  por otra parte que los recurscs
genéticos pueden distribuirse en ambitos distintos,

v - ael desarrolio
productivo, gue no implica su asociacion a
conocimientos tradicionales y otro en territorios
gestionados por los pueblos indigenas y comunidades
rurales {Patrimonio Biocultural} con conocimientos
tradicionates implicitos.



Debe sefialarse agui también la demanda global
existente sobre los recursos genéticos, precisamente
para generar la sostenibilidad de los sistemas
productives o industria agropecuaria, y el desarrolio
de productos derivados de la sintesis, en el uso de las
especies para fines farmacoldgicos, cosméticos,
biotecnologia, entre otros.

Asimisme esta politica se presenta como una
oportunidad de plantear y asumir los elementos
determinantes sobre la diversidad bioldgica y sobre
los derechos de los pueblos indigenas, puestos de
manifiesto en el Acuerdo sobre identidad y derechos
de los pueblos indigenas, institucionalizados
mediante el decreto nimero 52-2005 del Congreso
de la Republica, Ley Marco para el cumplimiento de
los Acuerdos de Paz, instrumentos que posicionan a
ta diversidad bioldgica, Jos conocimientos
tradicionales e identidad cultural y el desarrollo rural,
en un contexto de mayor claridad para alcance y para
el logro del desarrollo econdmice y social del pafs.

Sectores relacionados a la gestidn de los Recursos
Genéticos vy del Patrimonio biocultural

Los sectores sociales asociados tanto a los recursos
geneticos como al Patrimonio biocultural de los
pueblos indigenas y comunidades locales, se pueden
diferenciar de acuerdo a los contextos en donde se
realiza su gestidn. Esos contextos son precisamente
los siguientes:

1. Patrimonio biocuftural de los pueblos
indigenas y comunidades locales

2. Losrecursos genéticos no asociados al
patrimonio biocultural

3. Gestores institucionales

Sin embargo dentro de cada uno de ellos se pueden
identificar, en términos muy genéricos, usuarios y
poseedores, cada uno con caracteristicas distintivas
_de acuerdo desenvueiven

DelPatrimonio Biocultural de los pueblos indigenas v

comunidades locales

Dentro del sistema constituido por el Patrimonio
biocultural de los pueblos indigenas v comunidades
locales se sobreentiende que no existen diferencias
entre los poseedores y usuarios, pues ambos existen
y se distribuyen -en. una unidad territorial y
poblacional determinada, donde se ‘gestionan los

recu 'rsc'.s-'- geh'étltos y cc'in'oc'i'miehtos tradicl 'ohale's se

coiectlvo B De esa cue a_se presentan dos t:pos de

actores’ dlferenmados “1os’ propios dél patrimonio,
poseedores-usuarios. y. los ‘usuarios -externos af
patrimonia,

Usuarios- Poseedores del patrimonio

Para el caso del patrimonio biocuftural de los pueblos
indigenas y comunidades locales debe entenderse
que tanto los recursos genéticos como  os

e C@m.l;ro,

conccimientos integran una unidad, gue flu &S
)

comercial vy se ubican en un conte
determinado, Debe de consi

patrimonios biocuiturales detes 58k smdlgenasy
comunidades locates presentan una oferta de
FeCUrsos gendticos vy conocimientos tradicionales
asociados fos cuales muchos agentes externos
demandan (naciohales como extranjeros). De tal
manera que ello deriva en la identificacion de

HSUBHOs—OEernesHlos-que-pueden-diferenciarse-de

Asi cada uno de ellos puede ser descrito de la
siguiente manera:

acuerdo z |os objetivos de uso del patrimonio, y en
ese sentido pueden identificarse usuarios para
investigacién v desarrollo, colecciones cientificas,
institucionales nacionales y/o extranjeras, entre
otros., En ese sentido, cualquier intervencidn
comercial o no comercigl en el contexto de un



patrimonic biocuitural de los pueblos indigenas vy
comunidades locales particular debe de desarrollarse
mediante el consentimiento informado previo v la
negociacion colectiva del conglomerado al cual
pertenece,

De losrecursos genéticos no aseciados al
patrimonio biocultural:

Los Usuarios

Dentro de los usuarios pueden identificarse las
siguientes wvariantes gue pueden considerarse
fundamentaies en el ambito- de los recursos
geneéticos.

* Productivos:” Aquellos gue hacen uso del
recurso para generar actividades productivas
directas, es decir, produccion de alimentos y/o
materias primas de diferente indole, producto
del manejo de especies con fines de obtencidn
de una renta derivado de su actividad comercial
o de subsistencia. Es de hacer notar que este
usuario generalmente obtiene el material
genético que utiliza a partir de la compra o
intercambio del mismo.

e Generadores  y/o desarrolladores de
germoplasma: Usuarios que utilizan los recursos
genéticos para el desarrolle v produccion de
nuevas variantes de las especies dedicadas a la
explotacidn  comercial, de la misma manera
debe mencionarse aquellos que utilizan el
recurso como insumo para ef desarrollo de
productos de indeole muy variada como
farmacos, cosmeéticos, entre otros.

Poseedores de recursos genéticos
*  Poseedores de récursos genéticos: Instituciones
que poseen colecciones de campo o bancos de
germoplasma, yfo sistemas  productivos
particulares, cada unc con caracteristicas

distintas..__los__primeros.—soi-——aolessio

existentes de diversidad bioldgica {que incluye

diversidad genética) que se encusntran
instituciones académicas vy del Estado
generadas para el cumplimiento de objetivos
tales como la investigacion y/o la promocidn de
actividades productivas o su mejoramiento;

también se incluyen agui aquellas colecciones
de indole privadas. Las segundas son aquellas
explotaciones que de alguna manera
desarrollan o identifican a través de sus
procesos productivos variaciones naturaies o
inducidas que podrian ser interesantes para g
manejo mismo de la especie de que se trate.

» (Comerciales: puede concebirse asi a aquella
instancia que adquiere germoplasma a través
de transacciones comerciales, en los mercados
nacionales o internacionales, paraz generar
comercio interno de fos mismos. Este tipo de
poseedor dirige su actividad comercial a los
sistemnas productivos empresariales de especies
de interés en el comercio local o externo.

Gestores institucionales.
En este sector se reconocen eh primer término a las
instancias -del” Estado. que regulan las actividades
relacionadas al uso de tos recursos genéticos como
conservacion, desarrollo de la actividad productiva,
con el fin de tograr su sostenibilidad v satisfacer Ja
demanda interna de los mismos. En ese contexto se
encuentra la actividad agricola, la actividad pecuaria,
y las actividades extracti

de productos del medio
de los ecosistemas h
continentales gj

También aqui se encuentran las instancias
académicas y de investigacion gue procuran
desarrollar conccimiento sobre cada uno de los

lementosde-tanaturalera=conooimentes-que=se
orientan al desarrollo de las potencialidades de los
mismos y de su conservacion.

Asimismo se ubican a aquellas instancias del Estado
en donde se concentra {a responsabilidad de su
conservacion, tanto de aguellos que se encuentran



en los entornos naturales, como aquellas que se
encuentran en fos sistemas productives, con fines de
asegurar la sostenibilidad vy {3 integridad tanto de las
especies como de [os ecosistemas

En el ambito del Patrimonic biocultural de los pueblos
indigenas y comunidades locales y de los
conocimientos tradicionales se ubican aguelias
instancias del Estade cuyas responsabilidades se
concentran en su proteccidn, unas en la esfera de la
conservacion y desarrollo de salvaguardas del
patrimonic cultural intangibie y otra en el contexto
de la propiedad intelectual y competitividad vy
desarrotlo econdmico.
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Marco legal & institucional actual de
los Recursos genéticos v

conocimientos tradicionales

En Guaternala no fue hasta |2 Constitucion Politica de
la Republica de Guatemala del afic 1,985, gue se
abord¢ al patrimonio natural desde una perspectiva
que consideraba principalmente su valor estratégico
para el desarrollo de la poblacidn, desvinculdndola de
la concepcién de su valor estético v recreativo. Con
base a la declaratoria de interés nacional sobre la
conservacién, profeccidn  y  mejoramiento  del
patrimonio natural se han promulgado al dia de hoy
diversidad de normas juridicas e instrumentos de
gestidn, encaminados a regular {a conservacidn,
proteccién y uso sostenible de los componentes que
integran al Patrimonio Natural,

"

Dela misma forma esta Constitucion y los Acuerdo de
Paz reconocen a Guatemala como una nacidn diversa
conformada por cuatro grandes pueblos el maya,
mestizo, xinca y garifuna, con el objeto principal de
preservar la personalidad de cada puebio,
debléndose interpretar que ef medio idéneo para
dicha preservacion es la emisién de legislacion
adecuada, la cual hasta hoy en dia resulta insuficiente
para ese proposito.

Sin embarge con la firma de los Acuerdos de Paz
entre los aftos 1,996 y 1,998, especificamente en el
Acuerdo sobre Aspectos Socioecondmicos y Situacion
Agraria, firmado en la ciudad de México D.F. en el afic
de 1,996, se indica que: “la rigueza natural de
Guatemala es un valioso cctive del pals v de la
humanidad, ademds de un valor culturel y espiritual
esencial para fos pueblos indigenas. El pais cuenta con
una diversidad biogenética v forestal cuya
explotacicn .-'rracfonaf pone en riesgo un entorno

desarro!.-‘o sostembfe es entendido como un proceso
de cambio en la vida del ser humane, por medio del
crecimiento econdmico con equidad social y métodos
de produccion y patrones de consumo que sustenten
el equilibrio ecolégico. Este proceso implica respeto o
la diversidad étnica y cultural, y garantia a la calidad
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de vida de las generaciones futuras...” reconociendo
el legado cientifico de fos pueblos indigenas y
comunidades locales para la conservacidn de la
rigueza natural y operando como punto de partida
para fa creacion de mecanismos que salvaguarden y
protejan ese legado.

Las normas contenidas en la seccién segunda de la
Constitucidn, desarrollan los llamados derechos
culturales entendidos como fos derechos humanos
encaminados a asegurar el disfrute de la cultura y de
sus componentes en condiciones de igualdad,
dignidad humana y no discriminacién, centrandose
en elementos propios de cada pueblo tales como el
idioma, la produccidn cultural vy artistica, la
participacidn en fa cultura, el patrimonio cultural por
mencionar algunos. La incorporacidn de los derechos
culturales en el ordenamiento juridico guatemalteco
parte del reconocimiento de la cultura maya como el
pilar fundamental de la cultura en general, otorgando
al Estado el papel de garante y promotor de las
condiciones que permitan la perdurabilidad de todes
{os efementos integrantes de dicho patrimonio.

la seccidn  cult

contiene declar

patrimonic
endo Emportante

§:|.J
era casualldad en cambio es

lacidn histérica entre aqueilos
fes vinculados aI maneqo de¥

cuIturai se enfoca al respeto y fomento
de los valores de fos pueblos indigenas.

La diversidad en Guatemala no puede apreciarse
tnicamente en los aspectos culturales, la diversidad o

—=plurghsme-iegat-es-perceptible-al~considerar~como

parte del sistema legal al derecho propio de los
pueblos, originado de las practicas ancestrales,
preservadas del avanzado y desconocido sistema
juridico de {a cultura maya, el cual establecid normas
de vida y conducta congruente con la experiencia de
vida de su poblacién.



Actualmente estos sistemas juridicos considerados
alternos por el derecho positive, son con frecuencia
ignorados sin haber sido si quiera considerados como
una fuente para la creacién de las normas escritas,
que hoy en dia rigen la actividad de! Estado y sus
habitantes, siendo necesaric que para el
planteamiento de legislacién relativa a la proteccidn
y salvaguarda de los recursos genéticos y Patrimonia
biccultural de los puebios indigenas y comunidades
locales, se incorporen aspectos legales de! sistema
juridico propio de los pueblos, partiendo de ia
premisa de la sociologia del derecho que establece
gue el mismo se manifiesta en un contexto social, y
no tiene sentido sin él,

Los instrumentos internacionales en materia de
diversidad bicidgica y patrimonio cultural inmaterial
brindan el marce para el desarrollo de normas
juridicas gue velen por la proteccidn, conservacion,
uso sostenible y saivaguarda de los recursos
genéticos y Patrimenio biccultural de los pueblos
indigenas vy comunidades locales, el principal
instrumente en la materia el Convenio sobre la
Diversidad Biologica ~CDB-, el cual define tres
obietivos, siendo la conservacidn y uso sostenible de
sus compeonentes, entendiendo que los recursos
gendticos son  elementos importantes de esos
componentes, y que por otro lade permita asegurar
la participacion justa y equitativa de los beneficios
que se derivan de los usos de los recursos genético,
mediante el acceso adecuado a los mismos. En o
referente al patrimonio cultural, la Convencién de
Patrimonio Cultural Inmaterial ratificada por el
Estado de Guatemala por medio del Decreto 25-2006
busca la  salvaguarda del patrimonio cultural
intaterial, e respeto del patrimonio cultural
inmaterial de las comunidades, grupos e individuos
de que se trate, la sens.tba!:zacmn en el plano local,
g del

genéticos y conocimientos tradicionales asociados
que permitan la efectiva distribucidn justa vy
equitativa de los beneficios derivados de esa
utitizacion, reafirmando el derecho soberano de cada
estado sobre los recursos genéticos v el respeto a los
derechos de los poseedores de estos recursos, a
través de procedimientos para el ejercicio de los
mismos, tales como el consentimiento
fundamentado previo y la negociacion de condiciones
mutuamente convenidas, derechos gue requieren gf
desarrolle de iegislacidn especifica que permita que
las actividades implicitas en ia gestion de fos recursos
se desarrcllen en un marco de legalidad vy certeza
juridica, para propios y terceros.

En la legisfacion nacional el decreto ndmero 4-89 de!
Congreso de fa Republica de Guatemala, Ley de Areas
Protegidas, constituye la principal herramienta legal
relativa a la diversidad biolégica, entiendo que su
concepcidn inicial fue la de crear al Sistema

Guatemalteco de Areas Protegidas como el principal
mecanismo de conservacion,
sostenible de la misma, sin embarge derivado de los
compromisos adquiridos por Guatemala en la
materia, esta ley amplid su ambito_de aplicacién afa

proteccion y uso

fnternacional para fos Recursos: Fltogenetscos para la

-Alimentacion y la Agriculturd —TIRFAA- Decrets B6-

2005 ef cual define relaciones especiales de acceso a
los recursos fitogenéticos importantes para la

cultural
reconocimiento reciproco.

patrimonio inmateriat vy de su

El articulo 15 del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica determina siete aspectos relevantes para el
desarrollo de un adecuado acceso 2 los recursos
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seguridad alimentatia, para tal fin desarfolla una fista
{anexo 1} de especies distribuidas en el mundo.

Asimismo dentro del ordenamiente juridico interno Ia
ley ‘para .14 proteccidn: del - patrimonio Cuitural y
nacional decreto ndmero.26-97 del Congreso de la
Repiblica de Guatemala, tiene por objeto regularla



proteccidn, defensa, investigacidn, conservacién vy
recuperacion de los bienes que integran el
Patrimonio Culturzl de la Nacién. Corresponde al
Estado cumplir con estas funciones por conducto del
Ministerioc de Cultura y Deportes. Dentro de este
patrimonic cultural se incluye el intangible, el cual de
acuerdo a la misma ley lo integran las instituciones,
tradiciones y castumbres tales como: la tradicién oral,
musical, medicinal, culinaria, artesanal, religiosa, de
danza y teatro,

A partir dei afio 2014 con la aprebacion per parte de
Guatemala del Protocolo de Nagoya sobre acceso a

los recursos genéticos V- -participacién justa y

equitativa_en los beneficios que se deriven de su
utifizacion a! Convenio sobre la Diversidad Bioldgica,
por medio del Decreto 6-2014, se considera comoun
instrumente juridicamente vinculante, desarrolfado a

partir del tercer objetivo del -Convénio” sobre. la:

Diversidad Bioldgica, el Estado a través de las
instituciones encargadas por mandato legal, de la
gestian de |2 diversidad biolégica y principatmente el
Consejo Nacional de Areas Protegidas como Punto
Focal y Autoridad Nacional Competente del referido
Protocolo, de conformidad con el Acuerdo
gubernative 171-2014 deberdn promover el
desarroilo de instrumentos legales y estrategias que
permitan la institucionalizacion de la gestién efectiva
de los recursos genéticos y Patrimonio biocultural de
fos pueblos indigenas y comunidades locales,
asegurando el respeto a los derechos de los pueblos
indigenas y tomunidades locales, y la poblacién en
general sobre sus territorios y los recursos vy
conocimientos originados de 1os mismos.

ta competencia institucional sobre la gestidn de ls
diversidad bioldgica y del patrimonio cultural
inmaterial se encuentra dispersa en varias entidades
publicas, competencias originadas de las normas que

Aungue el CDB identifica fa asociacion existente entre
los conocimientos tradicionales v los recursos
genéticos, en la actualidad no existe instrumento
juridico alguno que permita visualizar acciones en esa
asociacion, en tal sentido la propuesta introduce la
expresién patrimonio biocultural de los pueblos
indigenas y comunidades locales para facilitar su
identificacion y gestidn,

A continuacidn se presenta el cuadro que detalla fas
competencias y atribuciones de cada institucién

relacionadas a los genéticos vy
conocimientos tradicionales asociados:

FECUTs0s

rigen caca instifucion, porlo que para una adecuada
gestion de los recursos genéticos y conocimientos
tradicionales es indispensable la creacion de un
espacio de instrumentos, y mecanismos de
participacién compartida que permitan asegurar la
coordinacién de acciones encaminadas a este fin.
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CUADRO No.1

Instituciones del Estado Guatemalteco v sus
competencias vinculadas a los Recursos genéticos y
Patrimonio Biocultural

| Consejo-

. Nacional de

Araas
. Protegidas - :.
CONAP-

' Ministeric
de
Ambientey

- Retursos

" Naturales—
MARN-

' 'Decreto | Ente rector y coordinador
nilmerc 4-  de la gestion de la '
L 89del ! diversidad biolégicaenel
Congreso - pais y Autoridad Nauonal
dela ! Compétetite sobre
" Reptiblica - accesoypamcrpauén en
‘de . los beneficios de
¢ Guatemala cqnfprimda_cl conel ;
+,Acuerdo  : articulo 13.del Protocolo - |
. Gubernativ *.de Nagoyd sobre acceso a |
. o ntimero.  los récursos genéticos ' -
i 171-2014 ° participacidnjustay
cdels . ¢ equitativaenlos :
- Presidenci . beneficios que se deriven
cadela - de suutilizacion al-
. Repiblica . Conveniosobrela
~de " Diversidad Bioldgica. -
: Guatemala B S
Decreto De conformidad conel
_ ndmerg articuto 29 "bis" def
114-97 del - decreto nimero 114-97
Congreso det CRG al Ministerio de
dela Ambiente y Recursos
Republica Naturales ie compete:

de *Formular y efecutar fas

Guatemala  politicas relativas a su
ramo: cumplir v hacer
gue se cumplo el régimen
concerniente a la
conservacion, proteccion,

'Min'i's';t_eri\b i _
cde . U numero
" Ganaderiay '

- Alimentacié’
i ;MAGA—_ .

Unidad de

- Aculcultura

participacidn equitativa
de hombres y mujeres,
persongs naturales o
Juridicas, y de las
comunidades indigenas y
- locales en el
aprovechamiento y
muanejo sostenible de los
__ recursos naturales”
 De conformidad con el
i .articulo 29 del decreto
| ndmero 114-97 del CRG,
“le. corresponde al
| Ministerio-de Agrlcultura s
Ganaderia v
Alimentacion: “Atender
“los asuntas concemrentes :
al régimen Juridico qué
: rige la producadn _
i .agncofa, pecuana e-
*" hidrobiolégica; esta ;
iltima en lo que le ataﬁa,- :
i asfcomo aqueﬂas que. '
. ‘tienen'por objeto mejorar
' las condiciones :
. alimenticias de lo
poblacrén, la samdad
) f g ariq y el
. _cgzmr‘lscho bmductwo
Lnoackodd ¥

| Decteto

: 114-97 det
-Congreso
dela .
¢ Reptiblica’
! Guatemala .-

Agricultura -

Decreto

Pescay numero

&SGléatm%@G de la pesca y acuicultura.
Asimismo en el articulo 8.
-~ Numeral 46. del mismo
. decreto se define a

sostenibilidad vy UNIPESCA como la

meforarmiente del - auteridad competente _

ambiente y los recursos . para la administracién de
o " “naofiiraies en'el pais y T - 105 recursos

debiendo prevenir . hidrobiologicos y

................. v Ig pérdida del aplicacidn de la citada

patrimonic natural. Para
eflo tiene o su cargo las
siguientes funciones: ... k]
[Promovery propiciar I
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ley, sus reglamentos y

demés disposiciones

acorde a sus objetivos y
- funciones.



institito
Nacional de
Bogues—
INAB-

Ministerio

de Culturay

Deportes —
" MICUDE-

) Deéretc

numero

© 101-96 del

Congreso

" dela

Republica
de
Guatemala

Decreto
nimero
114-97 det
Congreso
dela
Repttblica
de
Guatemala

De conformidad con el
articulo 6 de la Ley
Forestal corresponde al
{nstituto Nacional de

- Basgues: ¥ {...) b.

Promavery fomentar el
desarrolio forestal del
pais mediante el manejo
sastenible de los hosgques,
la reforestacion, la
industria y la artesania

" forestal, basada en los
- recursos forestales y la _
~ proteccidn y desarrolio de '

las cuencas hidrogrdficas;

¢ Impulsar la

investigacion para lo
resofucion de problemas

" de desarrolio forestafa
. través de programas

- efecutados por

" universidades y otros

entes de investigacion;
{..) f. Desarrolior
progromas y proyectos
pora fa conservacion de
los bosques y colaborar
con las entidodes que asf

lorequieran; {..) .

De conformidad con el
articulo 31 del decreto
numerc 114-97 del CRG,
le corresponde al
Ministerio de Cultura y
Deportes: “Atender fo
relativo af régimen
juridico apficable g fa
conservacion y desarrofio
de fa cufturg
guatemalteca, ...} d)
Promover vy difundir la
identidad culturgl y
valores civicos de la
Nacién en el marco de su
cardcter pluri-étnico v

Ministerio
_de
Educacién

de fa
Reptblica
de '

Guatemala

Decreto
numero
114-57 del
Cangreso
de la
Republica
de
Guatemala

" val es: La autoridad

administrativa
competente para.

@) Crganizar y
. administrar el registro

de los derechos de

. propiedad industria; {...)
" entre otras.

De conformidad con el
articulo 33 del decreto
niimero 114-97 dej
Congreso de |a Republica
de Guatemals, le
corresponde al Ministerio
de Fducacién: “Estado
contribuya al desarrollo
integral de la persona,
con base en los principios

~ constitucionales de

respeto a la vida, la
libertad, 13 justicia, la
sepuridad y la paz y al
caracter multiétnico,
pluricufturat y multilingle
de Guatemala (...)"

Registro de
fa
Propiedad
intelectuat
—RPI-

_ Decreto

ndmero

- 57-2,000

del

" Congreso

T ITCUI Al GUE 108

caracterizg.-.. entre otras
De conformidad con el
articulo 162 del decreto

niimere 57-2,000 del CRG

- el Registro

de la’ Propiedad Intelect
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Linsamientos de (a Politica

Chietivo
Orientar, ordenar vy promover de forma
transversal la institucionalidad del Estado vy de la
sociedad guatemalteca en el desarrcilo de
mecanismos e instrumentos legales para el
ejercicio de la gestidn de los recursos genéticos y
el Patrimonio biocultural de tos pueblosindigenas
y comunidades locales, que propicien su
conservacién y salvaguarda asi como el
desarrolio econdmico del pais y de los pueblos
indigenas y comunidades locaies, mediante ei
reconocimiento de sus derechos, formas de vida
y mecanismos de gestion propias dentro de sus
territorios,

Principios

¢ Bien Comdn: el fin de las scciones sociales e
individuales sobre el patrimonio biocultural y los
recursos genéticos es y debe ser el disfrute de los
beneficios por fas y los guatemaitecos,
entendidos como parte de la sociedad que
integran la nacion.

* legado Intergeneracional y- sostenibilidad: La
diversidad bicldgica es patrimonio de todos los
guatemaltecos, de ias generaciones actuales y
futuras, por lo que es imprescindibles que
cualquiera de las acciones que se ejerzan sobre la
misma garantice su permanendcia en el tiempo.

+ Precautoriedad: Se adoptaran medidas
preventivas ante sospechas de riesgo de ercsion
de la diversidad biolégica o genética de acciones
intervencion en los componentes de la Diversidad
Bioldgica, adn sin contar con prueba cientifica
definitiva de tal riesgo.

s Reconocimiento y respeto a los derechos de los
pueblos indigehas; Los Recursos genéticos y

componentes es una responsabilidad compartida
de los diferentes sectores del Estado de
Guatemala, quienes ademas garantizan la
participacion de la sociedad en su conjunto en
demanda de actuaciones coherentes con su
conservacion y uso sostenibie.

= Respeto g los derechos de propiedad Intelectyal:
Se reconocen los derechos a la proteccidn de la
propiedad intelectual individual y colectiva, de
misma manera que se reconocen los derechas
colectivos a la proteccidn de los conocimientos
tradicionales en sus diferentes formas.

» Reparto Justo y equitativo de los beneficios: Los
usos de los componentes de la diversidad
biolégica {Recursos genéticos y Patrimonio
biocultural) deben promoverse de forma
consentida por sus poseedores y sus beneficios
se distribuiran de manera justa y equitativa de
forma convenida.

Ejes temiéticos v lineas estratégicas

En coherencia con la Politica Nacional de Diversidad
Blciogrca sus Db_letNOSYperoSltOS ast coprr @::m@ s

" Manente, los
cuales poseen una carga ¢ b By y operativa de
acciones que sustentan la conservacién y uso
sostenible de los recursos genéticos y del patrimonio
biocuftural de les pueblos indigenas v comunidades

lacales

conacimientos. tradicionales. son.

del patrimonio biocuitural de fos pueblos

indigenas y como tales su gestidn debe realizarse

mediante la observancia de sus derechos
histéricos.

¢ Responsabllidad -compertida y participacidn
ciudadana: La Diversidad bioldgica y sus
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OGRS EIEaS Y ajes=tomaticos—propaestos-en—esta

&l diagrama muestra la interdependencia de cada
unc de los  ejes temdticos. Como cada uno
depende de la generacién y desarrollo de los
instrumentos juridicos que permitan su adecuada
gjecucion a través de la asignacidn de las
responsabilidades institucionales y los derechos y
obligaciones de los diferentes actores que
intervienen.

£z temdtico 1: Institucionalizacidn e
instrumentalizacion de iz Politica

Este eje tematico tiene como fin desarrollar los
instrumentos, mecanismos legales e institucionales
que permitan la gestidn de la conservacidn,
proteccion y desarrollo de conocimients, valoracién,
asf como a promocidn del uso sostenible de los
recursos gendticos v el patrimonio biocultural de ios
pueblos indigenas y comunidades locales; y
desarrollo de los mecanismos administratives y
financieros que permitan la instrumentalizacion de
las fineas estratégicas de la politica. Asi como
generar las directrices que permitan ia asignacidn
presupuestaria necesaria para la financiacion vy
ejecucion de cada una de las actividades, lineas

desarrollo de conocimiento relacionado a los
recursos gendéticos y det patrimonio biocultural de
los pueblos indigenas y comunidades locales a través
de la investigacidn, el desarrollo de actividades que
definan el valor econdmico y estratégico de los
mismos, actividades de promocion de su valoracion
cuitural, el impulso del uso de los recursos genéticos
y el patrimonio biccultural dentro de los territorios
especificos mejorando sus condiciones productivas y
su comercializacién,

Promoviendo la participacion de todas y todos los
guatemaltecos en cada una de las acciones vy
estrategias definidas con esos fines.

Lineas Estratégicas

» Desarrollo del Marco Juridico y politico
administrativo, atodo nivel de fas instancias del
Estado guatemalteco, para la conservacion,
proteccion, desarrollo de fa investigacion
pertinente, valoracidn, proteccion y utilizacién
sostenible de los recursos genéticos y
conocimientos tradicionales en el pais. Que
incluya el desarrollo de un mecanisme de
coordinacién,

relevantes en la gg
genéticos y patrin

sisterna l grjale
nELULC,
congtrvacion S
S N
. D,‘iﬁ’rr‘ h

de los pueblos indigenas y comunidades
locales (Paisajes bioculturales)

politica.

De tat forma que come resultado ¢ productos de este
proceso se generaran marcos generales que definan
las acciones de cada una de las instituciones en
funcién de promover el mejorar e incrementar el
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v & patrimonio
biocultural, para garantizar el reparto -justo
Y equitativo de beneficios en los paisajés
biocutturaies y el territoric nacional.



o Incorporacién de .mecanismos para
asegurar la transferencia intergeneracional
del patrimonio biocultural de los pueblos
indigenas y comunidades locales v el
desarrollo de sus sistemas educativos
propios.

o Desarrallo de mecanismos. de coardinacidn
y cooperacion regional e internacional en
materia tecnoldgica y financiera;

Eje tematico il Conocimiento y vaforacion’

El propésito de este eje se concentra en propiciar fos
mecanismos que permitan, entre otras cosas
generar las capacidades y conocimientos necesarios
para identificar los recursos genéticos y el
patrimonio biocultural de uso actual y desarrcilar
mecanismaos para ia identificacién de
potencialidades de los mismos, de tal manera que
propicien e desarrolio de la conciencia social
pertinente, que permita la generacién de 13 ciencia
que ordene y sustente la gestidn de la valoracion,
proteccidn, conservacion y uso sostenible de los
recursos genéticos y del patrimonio biocultural de
ios pueblos indigenas y comunidades locates en
Guatemala,

En ese mismo sentido, propiciar la investigacion
cientifica necesaria, que proporcione informacion
relevante sobre los recursos genéticos y el patrimenio
biocuttural de los pueblos indigenas v comunidades
locales, para incentivar la revaloracion y el desarrollo
de su uses tanto en el medio local, nacional o
internacional, v que a la vez permita, entre otras
cosas la definicién de criterios técnicos, econdmicos,
ambientales vy culturales para la priorizacién de su
conservacidn y uso sostenible, Favoreciendo la
participacion de los puebios indigenas y comunidades
locales y de la ciudadania en general en su
desarrcilo, promocidn y uso de sus resultados.

de la informacidén generada sobre el patrimonio
biocultural de los pueblos indigenas y comunidades
locales, posibilitando su acceso a la mayor parte de la
poblacidn, en particular a los  usuarios, las
comunidades, investigadores, tomadores de
decisidn, entre otros interesados.

Lineas Estratégicas

» Desarrollo de lineas base, catalogos e inventarios
nacionales de agro-biodiversidad y recursos
gengticos

* Desarrolio.de un programa nacional que defina
fa participacion institucional . para‘la generacion
de -conocimiento .y - acciones tendientes a 13
valoracién ‘de. Jos recursos genéticos y el
patrimoniq biocuitural

e Identificacidn y réconocimiento de-los paisajes
bioculturales de ‘16s pueblos indigenas v
comunidadesiocales de Guatemala para generar
procesos de
restauracion; y otras.

* Identificacion. de jos mecanismos y los:roles, del

género en latransimisidn de conocifmientos eft fos

ambitos  familiares, promoviendo  la
consolidacién y fortalecimiento de cada unc de
élios. SEE

* Desarrolio de a0 Beneracion de
conocimiento en ({3 Phusticsy  con la
participa “jcadémicas
relaciona ehlos, idigenas vy
cominfdade

»  SistpfhayggdpRinls ipformacién'y desarrolio de
meqghisMoRzé r%"-% i6n y divulgacién a todo

\ Ericig guitural
. . Man G0 .
» Evaluacidn-3EPmohitoreo del Estado de los

recursos genéticos y €l patrimonio biocultural

conservacién,  valoracion

iiez ;\-l y.

Ademas que promueva el desarrollo de actividades
que propicien la reconstitucidn de los valores
culturales asociados al manejo de los recursos
genéticos en el dmbite familiar, identificando vy
promoviendo los roles de las mujeres v los hombres
en suU Uso ¥ conservacion. Y la divulgacién ordenada
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familiar.
Eje Tamatico [t Proteccidn y Conservacion
Este eje iemdtico tiene como fin promover la

proteccidn vy conservacion del patrimonio biocultural
de los pueblos indigenas y comunidades {ocales asf



como de toda aquells diversidad genética de
especies de uso actual distribuidas en el pais,
especialmente las de origen nativo, promoviendo su
utilizacién sostenible.

Ademss de posibilitar {s creacion de un sistema
nacional de conservacion y proteccion de los recursos
genéticos y del patrimonio biocultural de los pueblos
indigenas y comunidades locales partiendo del
reconocimiento de la participacion de los distintos
sectores sociales, institucionales,
académicos en la conservacidn de los recursos
geneticos y sus usos, ¥ en ese contexto posibilitar Ia
participacion de cada uno de elios en el desarrollo y
ejecucion de obhjetivos nacionales de su conservacion,
cada uno en el ambito de sus propdsitos particulares,
armonizados de tal manera que se complementen
para cumplir con los fines del Sistema.

productivos vy

Lineas Estrategicas

+ Desarrolle de un Sistema Nacional de
Conservacion de los Recursos genéticos el cual
se integrard al Sisterna Nacional de Conservacidn
y Uso sostenible de la Diversidad Biologica.

« Desarrollo del Sisterna Nacional de proteccion vy
conservacion del Patrimonio Biocultural de los
pueblos indigenas y comunidades locales.

s Desarrolic de mecanismos de incorporacion de
los elementos del Patrimonio biocultural de los
pueblos indigenas vy comunidades locales a los
procesos educativos formales y bajo los sistemas
propios de trasmisidn.

Eie Tematico iV: Utilizacion sostenible y
Aprovechamienio

Este eje se plantea bajo el paradigma de que la mejor
estrategia para proteccion y la

conservacién de los elementos de la diversidad

asegurar la

la produccion e innovaciones basados en la
investigacidn cientifica de los recursos genéticos vy el
patrimonio biocultural, con participacidn de los
pueblos indigenas y comunidades locales que los
poseen y que ademas posibilite el acceso de los
mismos a tercercs para esos fines; y que entre otras
cosas garantice la conservacién de la diversidad
genética de las especies sujetas a dicho proceso, asi
como el reparto justo y equitative de los beneficios
derivados de sus usos.

Lineas Estratégicas

» Desarrolic de capacidades institucionales vy
comunitarias para el reconocimiento de
recursos genéticos y del patrimonio biocultural
de los pueblos indigenas vy las comunidades
lacales, su valor estratégico y cultural para el
desarrolio.

» Generacidn de mecanisimos gue propicien la
revaloracién comunitaria de su patrimonio
biocultural

s Desarrollo de los instrumentos v capacidades
locales para gestionar el acceso a los recursos
genéticos y el patrimonio biocultural

¢ Promocion  del  desarrolio de  actividades
productivas basadas en recursos genéticos v el
patrimonic  biocultural que a través de la

i : stitiyey,
Seguimiento y Evaluag 48" gy
L

manera los medios de Y efdn necesarios que

permitan concretar su evaluacion de su desarrollo

gl mejorar y promover los usos de los recursos
genéticos y patrimonio biocultural de los pueblos
indigenas y comunidades locales mediante
mecanismos ordenados de gestion, que promuevan
el desarrollo de actividades para el mejoramiento de

~BIGISEICa 0 & TaT CURRta UE BIERTE entra sUs ohjetivas
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Esta politica se integra af plan de accion propuesto
para el desarrollo de la Estrategia MNacional de
Diversidad Bioldgica, principal instrumentc que
vizhiliza la implementacion de la Polftica Nacional de
Diversidad Bioldgica que ademds se ampara para su



ejecucion vy la participacidn institucional en e
Acuerdo Gubernative 220-2011, en ef que se
manifiesta que el Consejo Naciona! de Areas
Protegidas, en el ejercicio de su rectoria sectorial que
fe corresponde, serd el responsable de coordinar lao
implementacion de la Politica Nacional de Diversidad

Bioldgica, coordinando v facilitando las acciones entre
fas diferentes instituciones publicas v privadas que
corresponda para garantizar el cumplimiento de fa
Politica Nacionat de Diversidad Bioldgica,

anstitue,
¢ ),

>
(4
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Glosario

Agrobtodiversidad:

Banco germoplasma:

Bincomercio

Colecciones de
campo:

Comunidad local :

Conocimientos
Tradicionales:

Dereche propio de
los puebios
indigenas:

Diversidad biolégica:

Diversidad genética:

Ecosisterna:

Especie:

Erosidn genética:

Se entiende por “agrobiodiversidad” todos los componentes de la diversidad bioldgica
pertinentes para la produccién agricola, inclida la produccién de alimentos, el sustento de los
medios de vida y la conservacion del habitat de los ecosistemas agricofas. (FAQ)

Se entiende por “banco de germoplasma” al espacio acondicionado (humedad y temperatura}
para la conservacion de ia diversidad genética de uno o varios cultivos v sus especies silvestres
relacionadas a diferentes periodos de tiempo. A través de diferentes tipos de drganos
reproductivos de cada una de las especies [semillas en los casos de reproduccién sexual y tejidos
vegetativos tubérculos, raices en el caso de especies de reproduccidn vegetativa)

Se entiende por "biocomercio” al conjunto de actividades de recoleccidn, produccion,
procesamiento o comercializacion de bienes y servicios derivados de la biodiversidad nativa,
bajo criterios de sostenibilidad ambiental, social v econdmica.

Se entiende por “colecciones de campo” la modalidad de conservacion in situ de los recursos
genéticos de especies en las cualas no es posible conservar material reproductivo o vegetativo
en oiros medios.

Se entiende por “comunidad local” como un grupe bastante pequefic de personas, que
comparte un lugar de residencia y un conjunto de instituciones basadas en este heche. Sin
embasgo, el término "comunidad” también se utiliza para hablar de grupos mas grandes de
personas que tienen algo en comun.

Se entiende por “conocimientos tradicionales” {CC.TT.) 2 la sabiduria, experiencia, aptitudes y
practicas que se desarrolfan, mantienen y transmiten de generacidn en generacién en el seno
de una comunidad v que a menudo forman parte de su identidad cultural o espiritual,

Se entiende por “derecho propio de los pueblos indigenas” el sistema con estructura propia,
establecida por las comunidades. Se constituye a partir de su propia filosofta v cosmovision.
Contiene una serie de normas y valores que parten de la experiencia y det conocimiento de las
comunidades indigenas para resolver y prevenir conflictos. Se encuentra inscrito en el sistema
juridico indigera porque tiene preceptos coercitivos sobre los individuos que integran la
comunidad, siendo integral, pues aplica principios filosdficos, culturales, politicos y
antropoligicos.

Se entiende por “diversidad biolégica” la variabilidad de organismos vivos de cualguier fuente,
incluidos, entre otras cosas, los ecosistemas terrestres y marinos y otros ecosistemas acuaticos
y los complejos ecoldgicos de los gue forman parte; comprende la diversidad dentro de cada
especie, entre las especies y de los ecosistemas.

Se entiende por “diversidad genética” al nimero total de caracteristicas genéticas dentro de
cada especie

Se entiende por “ecosistema” el complejo dindmico de comunidades vegetales, animales y de
microorganismos ¥ su medic no viviente gue interacttan como una unidad funcional.

descendencia fértil.
Se entiende por "erosién genética” la pérdida de la diversidad ge
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Germoplasma:

Obtenciones
Vegetales:

Paisaje biocultural:

Patrimonio
biocutural:

Patrimonio culturaf
intangible
{inmaterial);

Patrimonia natural:

Propiedad
intelectual:

Pueblos indigenas:

Recurso
bioldgico:

Se entiende por “germoplasma” el conjunto de genes gue se transmite por la reproduceidn a la
descendencia por medio de gametos o células reproductoras

Se entienden por “obtencicnes vegetales” a las nuevas formas o© variaciones de especies
destinadas a la produccion, desarrolladas mediante la intervencidn humana v el uso de técnicas
especificas de mejoramiento genético.

Se entiende por “paisaje biccultural” al resultado de la accion histérica del desarrollo de la
actividad humana en un territorio concrete basadas en una concepcidn propia sobre el entorne
¥ los sistemas de pensamiento del grupo que lo ocupa.

Se entiende por "patrimonio biocultural” como ef conjunto de conocimientos, practicas, usos,
tecnologias y estvategias relacionadas con el entorno y sus recursos naturales. Tiene sustenta
en la vida social y en diversas concepciones del mundo que han fructificado en miltiples v
variadas culturas. Lo cual incluye la dimensidn linglistica, cognitiva, y biologica.

Se entiende por “patrimonio cultural inmaterial” los usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas —junto con los instrumentos, objetos, artefactos y espacios culturales
que Je son inherentes- que las comunidades, los grupos y en algunos casos fos individuos
reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural Este patrimonic cultural
inmaterial, que se transmite de generacidn en generacién, es recreado constantemente por las
comunidades y grupos en funcion de su entorno, su interaccién con la naturaleza y su historia,
infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad y contribuyendo asi a promover el
respeto de ia diversidad cultural y ta creatividad humana.

Se entiende por “patrimonio natural'; - los monumentos naturales constituidos por
formaciones fisicas y biolgicas o por grupos de esas formaciones que tengan un valor universal
excepcional desde el punto de vista estético o cientifico, - las formaciones geologicas y
fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas gue constituyan el habitat de especies, animal
y vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista
astético o cientifico, - los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente delimitadas, que
tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista de [a ciencia, de la conservacién
o de iz beileza natural,

Se entiende por “propiedad intelectual” fas creaciones de la mente: invenciones, obras literarias
y artisticas, asi como simbolos, nombres e imagenes utilizadas en el comercio. La propiedad
intelectuat se divide en dos categorias: La propiedad industriai, et derecho de autor y derechos
€ONEX0s.

Se entiende como “pueblos indigenas” los perienecientes a paises independientes,
consideradas indigena por el hecho de descender de poblaciones que habitaban en el pais o en
una regidn geografica a fa que pertenece ol pais en la época de la conquista o fa colonizacion o
del establecimiento de las actuales fronteras estatales y que, cualquiera que sea su situacion
juridica, conservan todas sus propias instituciones sociales, econdémicas, culturales y politicas, o
patte de ellas.

Se entienden por “recurse hioldgico” los recursos genéticas, los crganismos o partes de ellos,
og g

las pohiaciones, o cualquier otro tipo del componente bidtico de los ecosisternas de valor o
utilidad real o potencial para la humanidad. 7S TUCyy

Recursos
genéticos:

Se entiende por “recursos genéticos” el material genético de valor redd,
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Secretarfa General

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Regisiro de Decreton y Acuerdos
REPUBLICA DE GUATEMALA C.A, Facha de ingreso_ 2 0 MAT Otk

tbro: D Folo B9 _cosiie: 33

ACUERDO GUBERNATIVONOMERG 17 1 -20 14
Guatemala, 2 8 MAY 2014
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 151 de la Constitucion Polfitica de la Republica de Guatemala establece
que el Estado mantendrd relaciones de amistad, solidaridad y cooperacion con aguellos
Estados, cuyo desarollo econdmico, social y cultural, sea andlogo al de Guatemala, con
el proposito de encontrar soluciones apropiadas a sus problemas comunes y de formular
conjuntamente, politicas tendientes al progreso de las naciones respectivas.

CONSIDERANDO:

Que el 11 de mayo de 2011, la Repuiblica de Gualemala parhctpé en la Ceremonia de
Firma del Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion
Justa v Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utllizacién al Convenio sobre fa
Diversidad Biologica (en adelante denominado "Protocolo de Nagoya'), & cual fue suscrito
por el representante de 1a Republica de Guatemala, debidamente autorizado parz el
efecto.

CONSIDERANDO:

Cue el citade Acuerdo fue aprobado por el Honorable Congreso de la Repibiica,
mediante Decreto ntmerc §-2014, de fecha 4 de febrero de 2014 sin reserva alguna, el
cual fue publicado en el Diario Oficlal el 32 de marzo de 2014 y debidamente ratificado por
ef Presidente de ja Repiblica,

CONSIDERANDO:

Gue, de conformidad con lo establecldo en & Ardiculo 13 del Protocol agoya,
Estadc Parte debera designar un punto focal nacional para acces waﬂrmng ion ¢
beneficios, que se derivan de la apiicacion del mismo, ast com gﬁb

nacionales competentes sobre acceso y participacion en los bep
puede nombrarse una misma autoridad como punto focal i
nacional competente.




MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.

CONSIDERANDO:

Para Guatemala, la institucion encargada de la conservacién y mejoramienio del
patrimonio natural de Guatemala y de coordinar ia administracidn de los recursos de fiora
y fauna silvestre y de la diversidad biolégica de la nacién es el Consejo Nacional de Areas
Protegidas, segin lo establece el Articulo 62 de la Ley de Areas Protegidas.

POR TANTO
En sjercicio de las funciones que le confiere el Artlculo 183, literales ) v ) de Ia
Constitucion Politica de la Republica,

ACUERDA
Articulo 1. Designar al Consejo Nacional de Areas Protegidas come Punto Focal
Nacional para access y participacion en los beneficios, y como Autoridad Nacional
Competente sobre acceso y parlicipacion en los beneficius, del Protocolo de Nagoya,
segin lo establecido en el Articulo 13, del mismo.
Articulo 2. E! Ministerio de Relaciones Exteriores, por conducto de la Direccidén de
Tratados Internacionales, deberd comunicar a la Secretaria del Protocolo de Nagoya ia
prasente designacion. '
Articule 3. Eil presente Acuerdo empezard a regir el dia siguiente de su publicacitn en el
Diario de Centro América.

COMINIQUESE,

/

OTTO FERNANDO PEREZ MOLINA

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES




YO, OTTO FERNANDO PEREZ MOLINA
Presidente de la Republica de Guatemala

DECLARO:

Que el Gobierno de ia Reptiblica de Guatemala, habiendo firmado en la ciudad de
Nueva York, el once de mayo de dos mil once, el PROTOCOLO DE NAGOYA
SOBRE ACCESO A LOS RECURSOS GENETICOS Y PARTICIPACION JUSTA
Y EQUITATIVA EN LOS BENEFICIOS QUE SE DERIVEN DE SU UTILIZACION
AL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA, ratifica por el presente
dicho Protocolo y se compromete a cumplir y aplicar fieimente las disposiciones
que en &l figuran. .

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el presente Instrumento,

Hecho en Ia ciudad de Guatemala, a los seis dias del mes de mayo de dos mil
catorce.




PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Sccrctarfa General
Registro de Decretos y Acuerdos

Fechi de Ingreso 28 MAY 20t
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Expediente 2606-2016 Oficial 5° de Secretaria General
Asunto: Inconstitucionalidad de ley de caracter general, total.
Solicitantes: 1) Nicolds Sapalu Toj, quien afirma actuar en la calidad
de cabecera del pueblo de Santiago Atitldn del departamento de
Solola; 2) Rodrigo Chub lcal; 3) Fidel Acelmo Asig Chub, quien afirma
actuar en la calidad de Guia Principal Indigena Comunitario del
municipio de Santa Maria Cahabon del departamento de Alta Verapaz;
4) Francisco Coc Maaz, quien afirma actuar en la calidad de
Presidente y Representante Legal de la Comunidad Indigena Q'eqgchi’
Caserio Esmeralda del municipio de 8an Pedro Carcha del
departamento Alta Verapaz; 5) Carlos Roberto Poou Caal, quien
afirma actuar en la calidad de Representante de Comunidades
Indigenas y Barrios que de acuerdo a sus costumbres es designado
para ejercer la representacion municipal de Comunidades indigenas
del municipio de San Juan Chamelco del departamento de Alta

Verapaz; 6) Miguel Xona Sam, quien afirma actuar en la calidad de

Rep. de
Jiménez, quien afirma actuar en la calidad de Autoridad Ancestral de

la Comunidad Indigena de San Carios Alzatate; 9) Luis Ramirez De
Rosa, quien afirma actuar en la calidad de Autoridad Ancestral
Indigena de la Comunidad Indigena Maya Charti’ vecinos de la Aldea
Las Flores; 10) Carlos Munesh Esquibel, quien afirma actuar en la

calidad de Autoridad Ancestral Indigena de la Comunidad Indigena




Ay ih. v For cvumew e e .
Pérez Garcia, quien afirma actuar en la calidad de Autoridad
Ancestral Indigena de la Comunidad Indigena Maya Charti’ vecinos de
Escobillal; 12) Fermin Garcia Ramirez, quien afirma actuar en Ja
calidad de Autoridad Ancestral Indigena de ia Comunidad |Indigena
Maya Chdrti" vecinos de Suchiquer; 13) Domingo Vasquez Ramirez,
quien afirma actuar en la calidad de Autoridad Ancestral Indigena de
la Comunidad Indigena Maya Chorti’ vecinos de Pelillo Negro; 14)
Faustino Amador Raymundo, quien afirma actuar en la calidad de
Autoridad Ancestral de ta comunidad Indigena Maya Chorti’ vecinos
de E! Matazano: 15) Manuel Vail Mateo, quien afirma actuar en la
calidad de K'amolb'e de la Region Occidente del Gran Consejo de
Autoridades Ancestrales Maya y Xinca; 16) Tomas Saloj Guit, quien
afirma actuar en la calidad de integrante de la Alcaldia Indigena de
Solola; 17) Agustin Bocel y Bocel, quien afirma actuar en la calidad
de integrante de la Alcaldia Indigena de Solola; 18) Efrain Panjoj
Churunel, quien afirma actuar en la calidad de integrante de Ila
Alcaldia Indigena de Solola; 19) Virgilio Jiménez Najera, quien afirma
actuar en la calidad de integrante de comunidades Indigena Maya; 20}
Margarita Caal Pop, quien afirma actuar en la calidad de integrante de
comunidades Indigena Maya; 21) Edgar Antonio Gonzalez Hernandez
quien afirma actuar en la calidad de integrante de comunidades
indigena Maya; 22) Juan Botzoc Ché, quien afirma actuar en la
calidad de integrante de comunidades Indigena Maya; 23) Juan Anibal
Xo Sacba, quien afirma actuar en la calidad de integrante de
comunidades indigena Maya; 24) Rolando Lemus Galicia; 25) Ronnie

Daniel Palacios Mérida; 26) Julio Rodolfo Gonzalez Gutiérrez; 27)
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REPUBLICA DE GUATEMALA, C. A.

Lourdes Haquelina Gémez Willis, y 28) Claudia Fioridalma Chocooj
lc6. Norma denunciada: Decreto 6-2014 del Congreso de la
Republica de Guatemala, que aprobé el Protocolo de Nagoya sobre
Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en
los beneficios que se deriven de su utilizacion al Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica.

CORTE DE CONSTITUCIONALIDAD: Guatemala, seis de junio de dos
mil dieciseis.

I} Con el escrito que antecede y documentacion adjunta,
formese el expediente respectivo. Il) Se admite para su tramite la
accion de inconstitucionalidad de ley de cardcter general, total, que
promueven 1) Nicolas Sapalu Toj, quien afirma actuar en la calidad de
cabecera del pueblo de Santiago Atitlan del departamento de Solold;
2) Rodrigo Chub Ical; 3} Fidel Acelmo Asig Chub, guien afirma actuar
en la calidad de Guia Principal Indigena Comunitario del municipio de
Santa Maria Cahabon del departamento de Alta Verapaz; 4) Francisco
Coc Madz, quien afirma actuar en [a calidad de Presidente y

Representante Legal de la Comunidad Indigena Q’eqchi’ Caserio

calidad de Representante de Comunidades Indigenas

acuerdo a sus costumbres es designado p

San Juan Chamelco del departamento de Alta Verapaz; 6) Miguel
Xona Sam, quien afirma actuar en la calidad de autoridad Ancestral
Indigena del Gran Consejo Nacional de Autoridades Ancestrales

Mayas Q'eqhies de la Region Norte; 7) Ramiro Jor Ja, gquien afirma
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Rubel Yum de! municipio de Coban del departamento de Alta Verapaz;
8) Vitalino Jimenez y Jiménez, quien afirma actuar en la calidad de
Autoridad Ancestral de la Comunidad Indigena de San Carios
Alzatate; 9) Luis Ramirez De Rosa, quien afirma actuar en la calidad
de Autoridad Ancestral Indigena de la Comunidad Indigena Maya
Chérti’ vecinos de la Aldea Las Flores; 10) Carlos Mu.nesh Esquibel,
quien afirma actuar en la calidad de Autoridad Ancestral Indigena de
la Comunidad Indigena Maya Chorti' vecinos de la Aldea Ingenio
Guaraquiché; 11) Antonio Peérez Garcia, quien afirma actuar en la
calidad de Autoridad Ancestral Indigena de la Comunidad Indigena
Maya Chorti’ vecinos de Escobillal; 12) Fermin Garcia Ramirez, quien
afirma actuar en la calidad de Autoridad Ancestral Indigena de la
Comunidad Indigena Maya Chorti’ vecinos de Suchiquer; 13) Domingo
Vésquez Ramirez, quien afirma actuar en la calidad de Autoridad
Ancestral Indigena de la Comunidad Indigena Maya Chérti’ vecinos de
Pelillo Negro; 14) Faustino Amador Raymundo, quien afirma actuar en
la calidad de Autoridad Ancestral de la comunidad Indigena Maya
Chérti’ vecinos de Ei Matazano; 195) Manue! Vail Mateo, quien afirma
actuar en la calidad de K'amolb'e de |a Regién Occidente del Gran
Consejo de Autoridades Ancestrales Maya y Xinca; 16) Tomas Saloj
Guit, quien afirma actuar en la calidad de integrante de la Alcaldia
Indigena de Solola; 17) Agustin Bocel y Bocel, quien afirma actuar en
la calidad de integrante de la Aicaldia Indigena de Solola; 18) Efrain
Panjoj Churunel, quien afirma actuar en la calidad de integrante de la
Alcaldia Indigena de Solola; 19) Virgilio Jiménez Najera, quien afirma

actuar en la calidad de integrante de comunidades Indigena Maya; 20)
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Margarita Caal Pop, quien afirma actuar en la calidad de integrante de
comunidades Indigena Maya; 21) Edgar Antonio Gonzalez Hernandez
quien afirma actuar en la calidad de integrante de comunidades
Indigena Maya; 22) Juan Botzoc Ché, quien afirma actuar en la
calidad de integrante de comunidades Indigena Maya; 23) Juan Anibal
Xo Sacba, quien afirma actuar en la calidad de integrante de
comunidades Indigena Maya; 24) Rolando Lemus Galicia; 25) Ronnie
Daniel Palacios Mérida; 26) Julio Rodolfo Gonzalez Gutiérrez: 27)
Lourdes Haquelina Gémez Willis, y 28) Claudia Floridalma Chocooj
Icé. Los accionantes impugnan el Decreto 6-2014 del Congreso de la
Replblica de Guatemala, que aprobd el Protocolo de Nagoya sobre
Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en
los beneficios que se deriven de su utilizacién al Convenio sobre la
Diversidad Biolégica. Ill) Con base en la documentacién acompafada
se reconocen las calidades que afirman ejercer, Nicolas Sapalu Toj,
Fidel Acelmo Asig Chub, Francisco Coc Madz, Carlos Roberto Poou
Caal, Miguel Xona Sam, Ramiro Jor Ja, Vitalino Jiménez y Jiménez,
Luis Ramirez De Rosa, Carlos Munesh Esquibel, Antonio Pérez

Garcia, Fermin Garcia Ramirez, Domingo Vasquez Ramirez, Faustino

) £,
<
o

auxilio de los abogados propuestos, asf como d fugar
ep. e

recibir notificaciones. V) Como lo solicitan los comparecientes, se
designa como representante comun a Tomas Saloj Guit. Vi) Para

conocer del presen{e asunto, intégrese la Corte de Constitucionalidad
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téngase presente para su oportunidad procesal. Articulos: 10, 2°, 3°,
4°, 5° 6° 7° 133, 134 inciso d), 135 y 137 de la Ley de Amparo,
Exhibicién Personal y de Constitucionalidad; 28, 29, 45 y 50 del
Cédigo Procesal Civil y Mercantil: 9, 12 y 50 del Acuerdo 1- 2013 de

1a Corte de Constitucionalidad.
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RAZON: Se deja constancia que se efectué el sorteo correspondiente
entre los Magistrados Suplentes para integrar la Corte de

Constitucionalidad, resultando que poy dicho sistema corresponde

integrarla a las Magistrﬁdeﬁ/lﬁaria
Maria Consuelo Poéas Argueta. atg¢mala, siete de junio de dos

mil dieciséis.
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Expediente 2606-2016 Oficial 5° de Secretaria General
Asunto: Inconstitucionalidad de ley de caracter general, total. Solicitante:
Tomas Saloj Guit, quien afirma actuar en la calidad de integrante de la Alcaldia
Indigena de Solola, representante comin. Norma denunciada: Decreto 6-2014
del Congreso de la Repdblica de Guatemala, que aprobé el Protocolo de Nagoya
sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los
beneficios que se deriven de su utilizacién al Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica.
CORTE DE CONSTITUCIONALIDAD: Guatemala, nueve de junic de dos mil
dieciséis.

Se tiene a la vista, para resolver, la accién de inconstitucionalidad de ley
de caracter general, total, promovida por Tomas Saloj Guit, quien afirma actuar
en la calidad de integrante de la Alcaldia Indigena de Solola, representante
comun, con el objeto de impugnar el Decreto 8-2014 del Congreso de la
Republica de Guatemala, que aprobd el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los
Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los beneficios que se
deriven de su utilizacion al Convenio sobre la Diversidad Biolégica.

CONSIDERANDO

-

caracter general si, a su juicio, la inconstitucionalidad fuere notoria y susceptible

de causar gravamenes irreparables. - La suspension tendré efecto general y se




1-

En el presente caso, esta Corte estima que concurren los supuestos que
prevé la norma legal citada, motivo por el cual se decreta la suspension
provisional de la disposicion denunciada, como se indica en la parte resolutiva de
este auto.

CITA DE LEYES

Articulo citado, 139 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de
Constitucionalidad.

POR TANTO

La Corte de Constitucionalidad, con base en lo considerado y leyes
citadas, resuelve: 1} Se decreta la suspension provisional del Decreto 6-2014
de! Congreso de la Republica de Guatemala, que aprobo el Protocolo _de Nagoya
sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los
beneficios que se deriven de su utilizacion al Convenio sobre la Diversidad
Biologica. 11} Se concede audiencia por quince dias comunes a: i) Congreso de la
Republica de Guatemala, ii) Consejo Nacional de Aéreas Protegidas -CONAP- y
ii) Ministerio Publico, por medio de la Fiscalia de Asuntos Constitucionales,

Ampar_oé .\g_-Exhibicic’m Personal. 1) Notifiquese y publiquese en el Diario Oficial.
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